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En la juvesil edad No deseanseis hasta set

Emprended la aplicacion; Literntos consumados,
Pues que eﬂa; virtud son, j0ué de dichas hay colmados
Bienesy paz y felicidad. Tan solo por su saler!

Eos tratados de este libro que son propiedad de st
Edilor, estdn bayo la proteciion de las leyes | y nadie
puede reimprimirlos sin su consentimienly.

Este Iiba"o‘r.ssi‘d aprobado por el gobicrno de 8. M.
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ilig gste es unylibrojpequeiio, pero lleno de escelentes
principios, verdales 'y consejos, que acomodados a le
tierna capacidad de los nifos podean produecie .y -aun
gravar elicazmente en su'corazon, la dalee: y placenters
idea de gque no han vecibido Ia existencia sino para coi-
sagrarla en servicio de Dios, de su patria y de su Rey.
que son los importantes objetos a que’ debe divigirse Is
buena educaciong

La claridad, el orden, la brevedad y sencillez con que
se describen estas maximas; la amenidad de los sucesos
historicos de que estan entrelazadas, y la oportunidad con
que se encuentran colocadas y aplicadas lus varias [abu-
las que contiene, tan analogas al gusto de los wiiios, come
proporcionadas @ su fierna comprension, causaran up
agradable aliciente, y servivan de poderoso estimulo, qie
promueva a esta-amable porcion de la sociedad , a ejecu-
tar la sana moral, amai ka victud y aborrecer el vicio.

Siendo este el principal objeto del autor , que habien-
do conocido el inestimable valor de la educacion , se. g
dedicado en esta obrita @ formar dignos ciudalanos,
hueios parientes y verdaderos amigos, no podra  dudarse
del justo aprecin. eslimacion y reconocimiento de que se
ha hecho acreedor, porque i la verdad, jqué mayor: tene-
ficio y qué servicio mas smporianle puede ofrecerse & lu
patria que el de inslruir, suseiar y divigir d la juventud®
El cielo proteja sus deseos, y permita que el [rulo cerress
pondn & sue bemcfices intenciones, -
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INVOCACION.

o ——

1@!; Dios Omnipotente

Eterno, bondadoso y sin segundao!

jArtifice Eminente, :

¥ manantial fecnndo

De cuanto bueno ecsiste en esle mundp?
Ti, oh Dios, me has reservado,

Aun antes que naciera, por ventura,

Un asiento 4 tu lado,

Aunque este orbe, tu hechura,

8¢ vuelva a sumergir en noche oscure.
Afable y justiciero

Una gloria sin fin has prometido,

Al hombre que sincere

Te idolatra rendido

A tus sabios preceptos sometido.

30 miseros morlales

Que en un profundo suefio alelargadas,

e goces lerrenales

Yivis asi olvidados

Del fin para que fuisteis engendrados?
;0ué gove permanente

Procurares podran esas visiones

Due en vuesira debil mente

Evgendran las pasiones :

A en humo se convierten € ilusiones?
iQué dicha duradera

Dfvece esa inquictud que al pecho agita

Que vuestra calmr altera,

¥ lasalud os quita

X al abiswo del mal os precipita?
JSereis tan fusensutos

Que, en medio de ¢2a sfimera cesistencis,
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Tiechazareis ingratos

L.a voz de la coneiencia

e acusa sin cesar vuestra demencia?
{Oh miseros hinmanos!

Si evitar anhelais lanta amargurs,

1uid los goces vanos

Que este mundo os procura,

Y fiad al Seitor vuestea venlura.
Solamente en su seno

fncontrer pueide el homhre su repeso;

Due un Dios de bondad llene.

Se ['I‘ll'l]l)]il(,'e AMorosn

En hacer a su sierve venturose.
iFeliz el que tu nombre

Anvoca, oh juslo Dios, ensu quebrante!

1Y mas feliz el hombre

Que acoges con tu manto,

Y consigue en tu seno ahogar su lentel
iAh! dignate, Dios mio,

Conunicar to gracia al ticrno infante,

Que en este mundo impio,

“qual débil caminaute,

No puede sin tu ayuda ir adelante.
Fortalece sualma

Contra el vicio feroz que nos seduee,

¥ hazle gustar la ealma

Que la virtud produce

Y a tu morada eterna nos conduce.
Asi, Sefnor. un dia

Con tu divina gracia fecundados,

Sirviendoles de guia.

Lograran ser premiades

Con los dones al justo reservad s,

e



BL AMIGO DE LOS NINOS.

——-—@fm-"—'
INTRODUCCION,

DPe cuanta imporlancia o5 aeostumbrarse desde los prime
ros aios'a la victud,

Eas llegado, por fin, amado Tedtimo, 4 la
edad dichosa en que la razon comienza 4 de-~
senvolverse, y 4 manifestar sus primeros res-
plandores. Libre va de lastinieblas de los pri-
meros anos vas d entrar enuna nueva senda, y
empiezas a vivir. Feliz situacion para ti; pero
al mismo tiempo delicadisima y que por consi-
guiente requiere de ta parte las mayores pre-
cauciones, persuadiéndote de que todo el dis-
earsode tu vida depende de los primeros pasos..
Si, amado Tedtimo , te has de considerar

en este momento como un caminante que em-
prende un largo y penoso viaje. Si nniendo
Ia felicidad con Ia prudencia logra tomar des-
deel principio el mejor eamino, llega ficil-
mente al téemino; pero si tiene la desgracia
de equivocarse escogiendo alguna senda es-
traviada, anda mucho, y adelanta poco: 6 por
mejor decir, cuanto mas se adelanta mas se
aparta del término; se pierde y seemboscaen-
tre espesas selvas, o va & parar 4 horribles
precipicios, de donde muchas veces no puede
salir a posar de todos sus esfuerzes. a
» Estaes justamente la sitnacion en que te
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hallas. Estis, por decirlo. asi; 4 las.puerins
de la vida. Se presentan 4 lus, 0jos -dos: cimis
nos bien distintos, el del vicio; y el de la vii-
tud. Desgraciado de ti si tomas el primer
Confuso en (al caso, descaminado daras tani:x
caidas coma pasos; te verisprecipitado de abiy
mo en abismo, paraterminae al in enun funes-
to paradero, que sera el cimulo  de todas s
desgracias. Si emprendes al contrario ol segua-
do, alégrate anticipadamente de la feliz suérte
gue te espera. Caminards: por ¢l sin temory
sin peligro ala luz pura delairazon y de laive-
ligion. Gozards una vida dulce y tranquila, y
afianzaras los premios que Dios tien¢ destina-
dos 4 las almas virtuosas. Rellecsiona, pues,
cuanto te importa la eleccion entre estos dos
caminos, que tienen lan dislintos términos.

. No me cansaré de repetictelo. Todo de-
pende de esta eleccion, y de ta conducia du-
rante los primeros ados dels vida. Porque asi
como los niiios crizdos con buena leche logran
enadelaniesalud y robustez, asi losque en su
edad temprana toman el gusto a la vietud, lo
conservau loda su vida, y son, por decirlo asi,
naturalmente vigiuosos Les sucede con poca
diferencia lo que 4 un arbolito tierno, queli.uicn
dirigido desde el pri n‘c’ipid, Cuidado con esmen
ro desde que empieza, . a medrar y i estender-
se, continua despues sin austlio alguno siem-
pre reeto, prosizgniendo fas ramas por sisolag
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en crecer con la misma simetria. Cierto poeta
antiguo propone un simil muy del caso, para
dar a conocer la importancia de estos prime=-
ros pasos. Cualquier vasija nueva, dice, con-
serva largo tiempo el olor de aquel licor que
primero se echd en ella. Lo mismo pasa en
nuestro corazon. Casisiempre duran en ¢l las
primeras impresiones desu juventud, y los
primeros hdbitos que ha contraido.

La siguiente fibula te hard palpable esta
verdad, y te dard 4 conocer aun con mas cla-
vidad, quetodo depende de los principios.

FABULAX. .'

Los dos Dargueros.

Siguiendo la corrienie arrebatada
De un rio, por las lluvias aumentada,
En dos barcas bajaban dos harqueres
Unidos come buenos egmpaieros :



i uno jevencillo, en el oficio
Tatulinente novicio,

Aun del vio las burlas ignorabs;
Il viro, perro viejo y wuy machucho,

Fstaba en sus revueltas ya tan duche,

Queel camino del puerto nunca erraba.
Llevados de la rapida corriente,

Al prineipie viajaban felizmente,

Sin hallar en el rio dilatado

Tropiezo alguno que les diese algun cuidade:
Mas hié aqui que a Ly lejos ven un puente
Sebre firmes estribos construido,
Por cuyos arcos necesariamente
Habian de hallar paso;

Era en verdad apretadillo el case :
Ll viejo murrullero persuadido

De la dificultad, y receloso

De la poea destreza del mozuelo
Para salir del lance peligroso,

Le grita: «Camarada, no seas lele,

Enfila desde luego la eorriente : ;
Sino daras de hocicos contra el puente,

Y el barco y tu os hareis dos mil pedazes:

®i aun yo me fio en mi destreza y brazes;
Asi ojo alerta, mira como guio:

No me hagas llevar Into antes de tiempe.»
«jQue sobarde es el tio!

(Responde el desbarbado)

iCuin de lejos anuncia el contratiempe!

1 tanto teme el morir calzado,

Prevéngase desde ahora,

Que yo cuando sea hers,

Babré del peligro libertarme.»

s Valgame Dios! (esclama el viejo) dude

Que haya un hombre en ¢l mundo mas texude.
¥a veris aine quieres escucharme,
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Y enfilar la corviente desde luegs
Lo que te pasa.» El joven con sosicge
Deja que grite el viejo,
Sin hacercuentadesu bueneonsejo;
Y al viento y & las aguas entregado,
Se burla de sus voces descuitlado.
Llega el temido Ianee finalmente
De ir & pasar aquel trementdo puente:
Ya al remo, ya al timon so yida fia,
Mas es 1arde; a pesar de su porfia,
A dar contra un esiribo va  derecho;
Al impulso viglest
Queda el bareo desecho
Y ¢4l va 4 ser de los peces alimento.

El nifio que na cnida con esmero”
Desde el priucipin de vencer del vicie
La corrient fatal, como el barquero
Ird & dur sin remedio al precipicio.

La esperiencia coufirma siempre esta ver-
dad. Rara vez vemos que se corrijan los que
desde ninos han sido mal inc’inados; la edad
lejos de disminuir el amor al vicio, lo aumen-
1a, y del estado de ninos viciosos, pasan al e
hombres impios y abandonades. Esto se veri-
ficé completamente en la persona de Juliano
Apdstata. Desde su mas tierna edad 'diéa co-
nocer lo que habia de ser con ¢l ‘tiempo. San
Gregorio y San Basilio, concolegas suyes en
los estudios de Atenas, . pronesticaron.bien
pronto por su fisonomiay su traza el'desériden
de su dnimo. Tenia los ojos vivos | 'pero’ atra-
wesados;'el modo de mirar furioso; el gesto

=l
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desdefioso éinsolente. Movia la eabeza, y ha-
¢ia de continuo adenirnes rvidiculos sin venir
al caso ; se rein sin moderacion y daba gran-
des carcajadas; proponia cuestiones imperti-
nentes, 'y respondia con oscuridad y confusion
i los que le preguntaban. El deseo de adelan-
taren la filosofia geatilica ern su pasion do-
minante, cnidando muy poco de instroirse en
la religion cristiana, y gastindo el tiempo en
estudiar fa astrologia, la migin, y todas las
vanas supersticiones - del L,l‘n'llll'-,mﬂ Junto
todo esto con otras faltas que no podia disimu=
lar, aunque pmcul"lb'l cubrirse con'el velo de
la hipoeresia, fue bustante para que San Gre-
gorio anunciase que el imperio romano ali-
memtaba ensu seno un mounstruo, Lasérie del
tiempo dié 4 conocer la verdad de esta con-
jetura 'y la puntualidad del prondstico. Las
malas inclinaciones que se habian notado en
Jualiano durante su juventud, prorrumpieron
con el tiempo a vista de todo el mundo. Lle-
¢06 4 serel enemigo mas declaradoy mas irre-
umull thle/de la rvhnmn cristiana,'y tan im-
pio,que espidié un ‘ediclo qpner'll para que
seabriesen los templos ‘gentilicos, 'y éjereiléd
por simismo todos los oficios de Sumo Pon-
tifice de los idolos con todus Tas ‘céremonias
acostitm bradas, esforzindose ¢uanto pudo, en
borrai el caricier de su bantismo con la san-
gre delos sacrifivios profanogs,
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Debes, pues, mirar tu conducta durante
la juyventud, como un prondstico casi infalible
de la que has de tener en todo el discurso de
tu vida. Si desde ahora abrazas la victud,  si
gobernado por la pradencia plantasen tu co-
razon el amor @ la piedad, 4 la inocencia y al
estudio, jqué no puedes vsperar en adelante?
Pero al contravio, si te dejas vencer de las
malas inclinaciones, si te pierdes en las erra-
das sendas del vicio, precipitado de uno en
olro estravio seras toda tu vida el infeliz ju-
guete de tus desordenadas pasiones.

Procura, pues, reprimirlas desde luego.
Hasta ahora no son mas que. chispas que pue-
den apagarse con facilidad. Son pequenas fie-
ras que pueden aun facilmente domarse y do-
mesticarse. Pero Dios te libre de que crez-
can, pues escitarin en tu corazon un funeste
incendio, 6 lo despedazarin. Te dominavin, te
sujetarin, y te serd casi imposible recobrar
elimperio que ahora tienes sobre ellas.

Sus progresos son como los de la: mayor
parte de nuestras enfermedades. Al principio
no consisten mas que en una indisposicion hje-
ray ficil de remediar; pero si no hacemos
<aso de esta mala levadura, y si la dejamos
fermentar y corromper la masa de la sangre,
vanamente recurrimes @ lossocorrosidel arte
llegan tarde los remedios, y son totalments
inutiles, de modo que venimos a ser viclimas



_ |
de un mal, que sintrabajose hubiera remedia-
do, tirandole 4 cortar desde el principio.

Quiera Dios amado Tedtimo, que no se
veriflique en i la descripcion que acabo de ha-
eer: tn naturaleza como la de todos, esta in-
ficionada de un silil veneno, que infalible-
menule la corromperd, sino lo destruyes antes
que tome cuerpoy esplaye su actividad. Este
consiste en las inclinacivnes viciosas que na-
wralmente tendrds. Examina pues, si eree
inclinado 4 ia célera, al deleite, dla soberbia,
al regalo ete. Y si descubrieres en tu cora-
zon al; gunas de estas inclinaciones pery: rsas,
mualaa como 4 olros tantos enemigos, que
debus lemer‘sumamente; 'y dedicate 4 des-
trairlus mientras que aun son endebles. Este
consejo nos dd un antiguo pocta, y quisiera
¥o verle grabado en tu corazon con caracté-
res indelebles.

Es facil desofocar
El vicio recien nacide,
Mas despues que ya haerogide
No se puede remediar.

Para hacerte mas sensible esta verdad va-
ya esla juiciosa leccion que daba un padre
su hijo, yaplicala & (i mnismo.

5 e ekt
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FABUL R if.
Litiyoble vieju 1 el arbolito,

Despues de haber gastado 1a mafiana,

3\:; de oy buena gana,

%o hojear & Nebrija y Culepino,

tn hijo eon'sa padre se paseaba
Aor un jardin  ameno, y muy coniente
£l trabajo pasado desquitaban,
Alnllan en esto al lado del camine

Un arbolito, que al furioso vieato
izo por no reniv il cortesia

Que inelinado hasta el suelo se veia.
Heparolo al instante el sihie ancidne

Y por dar & &u amado jovencillo,
Gon un simil sencillo

tIn consejo muy sano,

«Vé, le dice, hijo mio, ¥ eudereza

De ese arbol tan toreido la cabeza
Hasta dejarlo recto enteramente.»

El nifio al punto lleno de alegria

Le pone como el padre lo queria.

Muy bien dijo el Mentor (1) puesigualments

1) Mentor, nombie del famoso ayo de Telémaso, Rijo
'del Rey Ulizes, que se sucle nplicar por elakanca al que
ejerce bien dichn encargs.
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Aquel antiguo roble, que hacia un lade ¢
Desde pequeiio esta tan inclinado, :
Necesita del vicio _eorregirse; )
«Haz, bijo, To que hiciste al primero.s
Se ccha a reir el joveny responde ;o
«;Usted se burla, padre, ¢ se le esconde’
Que eso fuera imposible eonseguirse
Aunque de Sanson mismo el brazo fierg
Tomase por su cuenta enderezarlo?

De este vicio, cuando ern tan pequeiie
Como ¢l otro, era fucil hibertarlo;

Yo solo we obligaba al desempeno’;

Peen ahora que es tan viejo, endurecido,
Ya no puede dejar de estar torcido.
«Meex muy bien, replica el buen anciane,
Tada esfuerzo al presente fuera’ vano.
Pues lo mismo sueede

En todos los humanos corazones,
TFacilmente se puede

Dar direccion & sus inclinaciones

Cuaando son tiernas ; mas si incautamente
Las decjamos erccer mal dirijidas,

Por la costumbre y tigmpo endurdeidas, i
No hay fuerza 4 enderezarlas suficiente.»
* 8t Tedtimo quevido,
Sequn el Sutio confiesn, 3

s la rirs costosa empresa
Dirijir o la nifez,

Apenas el tierno infunte
Llcga @ cumplir los sivte atos,  ;

Lvs antojos mas esliaiios
Le combaien é la vez, .

Su noluntad qunque joven ;
Pero en su origen viciada,
Seempre al wial #o hallainclinade
Yapelece lo paor, "
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Su deébil entendimivnba,
De la voluntad cantivo,

Le hace ver como atractive
Lo que es bello en su efferior.
Los yustos y los placeres,

Le alhagan y le seducen,
Y en sualma tiernaintroducen,
El gérmen de Lo maldud.,

Sin freno, sin espeviencia,
Y abandonado @ si mismo,
Al mas insondable abismo
Camina en su cequedad.

Y en miedio de este desorden,
1ué fueradel tierno infunte
Si no acudiera al instante
En suayuda un preceptor?

Que dirigiendo del nine
La voluntad indomable,

La virtud le haga adorable
Y el vicio le inspire horror,

Y que le enseie afectinso
Con eqemplos y lecciones
A contener sus pasiones
Por medie de la razon.

Pues solo de esta muners
Divigido a su despecho
%] arbol crece derecho
XY lega ¢ la perfecrion.

CAPITULO I.
De la piedad y del culto de Dias.

No dudo amado Tedtimo, que las sibias
instrucciones de tus padres y de tus maestros
te habrin hecho concebir la mas alta idea de



-3

L.

Ia piedad cristiana. Con todo, como esie es el
asunto mas importante de todos los que he da
tratar, y el cimiento sobreé el cual todos ellos;
deben fundarse , he juzgado conveniente ¢o-
menzar, poniéndote a la vista tode lo concers
niente i tan sagrada obligacion, pata que cre=
ciendo tu estimacion y concepto respecto de;
-ella, te animes a trabajar con total ﬁdc]idatli
en camplirla. _ : i
Reflecsiona que Dios no te ha colocado em;

el mundo sino pava servirle; ni te ha dado}
el corazon que tienes sino para amarle; y;
por consiguiente es justo que le consagres
sus primicias. Te tendrias por el mas mal-
vado hijo si no amases a los autores de tu na«,
cimiento. Tendrias razon; merecen tu amor
por todos los titulos. Pues repara, hijo mio,@
que tienecs en el cielo oiro Padre infinita-
mente mas digno de tu amor. Este tierno y
perfectisimo Padre, es Dips, que aunque tam
grande vy tan poderoso no se desdena de este
titulo. Al contrario, lo ecsije, y sobre tode
aprecia los cnllos de un corazon nuevo, que
aun conserva la pureza y la castidad. Por esta
razon queriendo un dia los Apostoles apar-
tar los nifios que se acercaban i Jesucristo,
dejad , dijo este divino maestro, dejad que
los nios se acerquen G mi. Recibo gustoso
los testimonios de su amor, y con igual guse
105 les doy senales del mio.

(3
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. Acércate, pues, al Sefior por medio de
uha tierna y sincera pl{’d'ld Esta es nuestra
primera obligacion, y en esto consiste nues-
fro verdndero mérito. Todos esos bienes que,
tanto aprecian los hombres, el nacimiento,
el talento y las riquezas deben reputarse por
mada, si no tienen a Dios por principio y
por fin. Sola la piedad es la que nos hace
agr'xd']hles a-sus ojos, y atrae sobre nasotros
‘'sus gracias. Por medio de ella merecio el
J6ven David trocar el estado de pastor con el
‘de"Rey, y subir 4 un brillante trono desde
len humllde cabana.

Habiendo resuelto Dies dar un nuevo Rey
'4'su pueblo, en lugar de Saul, 4 quien hah:a.
ireprobado, mandé & Samuel que pasase 4 la
casa de Isai, para ungie en ela como Rey

a-aquel que entre sus h:]m, juzgase mas dig-
yno de'su eleccion. Obedecié el Profeta : pre-
senté Isai delante de él 4 su hijo mayor Eliab,
que por su mqjestuo::a presencia y su her-
mosura parecia nacido para el trono. Asi lo
.creyo el Profeta; pero no tardo Dios en desen-
g'marle, lo mismo sucedid con los seis signien=
tes. Al paso que se presentaban daba el ‘wonor
‘4 entender al Profeta que ninguno de ellos |
era el escojido. Llamaron en fin 4 Bavid, que
aun eéra muy jéven, y estaba guardando un re
batio. Apenis se pr%enm v_u:m(Io el Senor
hablo: a Samuel y le dijo; Levintate, derramg
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el oléo santo sobre su cabe:a porqnc este 3:}-
ven es elﬁue he escojido para remn> sobre mi
pueblo. ;Y por qué, piensis que entre tantos,
que parecian mas !HtlplOH para, el "trono fuv-.'
David ¢l ‘preferido? Bl misno Dios satistizo.
sobre esto’di su Profeta cuando quiso ¢scojer’
A Eliab : los hombres'; 16 Wijo, no ven mas’
que’ lo estertor; pero Dios de o' que pasa ‘e
dos corazenes. Wo juzgin én efecto los hori-
bres ‘del mérito’ de eada uno sino por las ac-
ciones esteriores; pero Dios, por las inclina-
ciones del corazon , y solo la pleddd puede
conseguir su complacenma ‘
~\unqm- tengas el mas perspicaz talento,

aungue-lnevan sobre ti bienes y honores, sk
la pi¢dad no habita en ti corazon, nada eres
dlos ojos e Dios, Pero al Lonlmno , S esta
sola prenda pasees, aunque’ carezeas de to-'
dos los dones de naturaleza y fortuna, eres &'
lost ojos de 'Dios mayor que 10dos aqucllm fi-

nosos héroes que el universo admira, pero
que e Sefior répruoeba, coandono es la ]}It‘d‘u!
ol fandamitito dé §u Hevoistio, Asi aangue
deseo con todas veras que logres cuanto pue~
dateontiibuir 4’ tu bumesmr mas quertia
verte privado’ de la clendia, dé las r'lquemw
v dé todas las“demas ‘ventajas naturales, ‘que
fallo de piedad. Esta seria la mayor poqarlum-
bre que’ pudieses'causarme, y para ti la mi~
ydr desgracia,
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Procura estar intimamente persunadido.de
que no hay felicidad alguna fuera del servicio:
de Dios. La inquictud y el remordimiento son
los companeros inseparables del vicio. No
hay paz para los impios, como nos lo asegura
el Espiritn Santo, siempre son Lristes victimas
de su impiedad. Testigo de esta verdad es
aquel hijo prodigo de quien nos habla el Evan-
jelio. Se determind a abandonar la casa de
su_padre. Se lisonjeé de hallar completa fe-
licidad, haciendo una vida vagabunda y diso-
luta. Para conseguirla hizo que su padre le
entregase toda su legilima; fué a vivie 4 un
pais apartado para gquedar sin freno algunos;
iy en qué paro? Despnes de haber consumi-
do cuanto tenia en disoluciones y en convites,
3e vi6 precisado 4 vender ¢l mismo su propia
libertad, de que estaba tan hechizado ; espe-
rimenté los caprichos y el mal trato de un amo
cruel y barbaro, y se vié reducido @ envidiar
el alimento de los mas viles animales.

Tal es latriste snerte de todos aquellos que se
olvidan deDiosgueesnuestro verdadero Padre,
paraentregarse i sus desordenados deseos. Es-
peran hallar Ia dicha, sumerjiéndose en el cen-
1ro de los placeres y de la libertad ; pero no
hallan otra cosa que inquictudes y amarguras,
La piedad vnicamente puede hacernos felices.
Ast nos lo declara Salomon, despues de haber-

Ao reconocide por una larga esperiencia, Este

4 .
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Rey fué ¢l mas rico y el mas pmlerowo de cuins
10s le precedieron 6 vivierou en su tiempo.
Desde las estremidades de la tierra acudian
las gentes & contemplar los prodijios de su
sabiduria. Vivia querido y respetado no solo
de sus vasallos, sino de todas las naciones. y
Reyes de a tierra. Todo 1o abrazaba su cien-
«cia. Habia penetrado todos los secretos de la
aaturaleza. Rebosaban de oro y plata sus pa-
4acios. Con todo , aunque rodeado clc tantos
Dienies , se vid pleuaa{]n a esclamar: No hay
eosa [uem del amor , el temor y el servicio de
Dios, que no sea vanidad y afliccton del dnimo.

Sea, pues, la picdad el principal objeto de
tus deseos, ya que._cs la primera de anestras
-obligaciones y el unico manantial de nuestra
felicidad.

Dedicate 4 servir al Sefior, v 2 tener una
vida cristiana con preferencia i todas Jus de-
mas cosas. No te desanines aunque encuentres
para esto dificultades que vencer. Aunque Ju
piedad ecsije penosos sacrificios, ninguno de
ellos con todo sobrepnja i tus facrzas. Hemos
visto ninos de tu edad, gue han pricticado to-
das las obligzciones que trae cousigo , con la

mas ecsacta fidelidad. Talfué el j6ven Tobias,
que desde su nifiez 1o conoveio otra ambicion
que fa de seevire al Sciior, v de ir 4 ofreecerle
sus adoraciones cu susanto leaplo, cuando los
demds iban a postrarse detants de los idolos.
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Tal el joven Samuel, que trasladadoal temple
desde sus mas tlierhos anos llego 4 see tap
agradable 4 Dios por sus virtudes yvsu piedad,

ue 4 la edad de doce afos, merecio verse
elevado & la sublime dignidad de Profeta,
Tales fueron tambien en la ley nueva 5. Ber-
nardive de Sena, 8. Pedro de Luxemburgo,
y otres mil santos jovenes, gue siendo de tu
misma edad no tenian mayor deleite, qu» el
de conversar con Dios por medio delaoracion,
%{ darle en tdas ocasiones las mas viyns cel 1=
es de su amor y de sn piedad. ;Pues por qué
no has de poder tu hacer con el auxilio de la
gracia lo miswo que, ellos han hecho? No
estas (i menos obligado que ellos a la piedad.
Tanto derecho tiene Dios a tu corazon, como
a los de agucellos virtuosos ninos. Trabaja,
pues, para que halle en ti la misma fidelidad,
¥ Yeamos revivir en lu persona las virtndes
gue en ellos se admiraron.

P

Si, querido Tedtimo, en tn pecho,
Esculpe estas verdades importanles, i
Lus mdesinias divinas y constuntes

(e aealing de escuchar,

Niod su sentido aliendes enidaduso,
Quedardas ennveneiido claramente,

Ve gue liny un Dins elervo, amuipotente
: A guien dahes amar,

El es ol racedor de este Unirersn,
£ ape biewes e odones te dignensn
2 ¥ s muchy que 1= puda en recompnsa



Amor y gratitud?
Acéreate sumiso @ rendir culto
A un Dios que te idolatra bondadoso,
Y si quieres un dia ser dichoso
Practica la virtud.
Observa ciegamente los preceptos
Que te impone 1u Dios; y humilde adora
Su santa religion; que ex protectora
Del misero mortal.
Deshecha con horvror la hipocresia,
Manto con que el impio se guarece;
Y el puro y castoamor que Dios mercee
No olvides.por tu mal,

'CAPITULO II.
De los varios egercicios de piedad.

La habilidad en las ciencias no se consigue
sino 4 fuerza de estudiarlas. No se logra la pera
feceion en las artes sinio @ puro ejercitarse en
ellas: y del mismo modo, no se puede conseguir
una piedad eminente sino practicando con es-
mero los ejercicios correspondientes. A estog
ejercicios, pues, te has de aplicar prinecipal=
wente si quieres hacer algun progreso en ella.

El mas esencial y necesario es el de la ora-
cion ; por su medio ofrecemos & Dios uno de
lus mas agradables cultos que podemos tribu-
tarle. Glorificamos su poder y su bondad, re-
conocemos humildemente que €l solo es el ma-
nantial de todos los bienes y gue sin él pada
podemos. Pero este culto que damos 4 Dios no
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es estéril para nosotros. La oracion nos atrae
los beneficios de este supremo Senor, Es nna
especie de conducto por donde nos commnica
sus gracias y sus favores, Orando logro Santa
Moénica la conversion del joven Agustina su
hijo. A la ovacion debié tambien Salomon
aquella sabiduria estraordinaria gue admiro
el universo. Por medio de la oracion que S.
Agustin llamd lave del cielo, conseguiremos
mosotros igualmente todos los ausilies que
recesilemos, puesJesucristo mismo se ha obli-
gado a condescender con nuestros ruegos.

Si fuera posible, debiéramos, como acon-
g2t S. Pablo , orar incesantemente. En nin-
guna otra cosa podemos emplear mejor el
ticmpo. LosAngelesen el cieio no tienen otra -
ocupacion que la de alabar y beadeciv al
Senor. Y qué mayor felicidad podemos ape-
tecer que la de imitarlos en la tierra? Pero
ya que mo puedas consagrar 4 la oracion la
yayor parte del tiempo, no dejes cuando me-
nos de emplearen ella los priniéros y tltimos
instantes del ding yen estas oraciones de ma-
oann y tarde, carga sobre todo la manoen dar
gracias a Dios de los innumerables beneficios
guete hahecho; en pedivle las gracias que ne-
ecsiths,en ofvecerle tus acciones, yen rogarle
gue te Henede bendiciones, y que no permita
guecaigas, por ‘medio de algun pecado en
dusyracia suva. Tos eraciones sobre este pie
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jamas pueden dejar de agradar 4 Dios, y de -
jserte utiles; y asi vemos regularmente que los

que son exactos en estas sanlas practicas, re-
ciben muchas mas gracias, vy hacen una vida
mas regular que los que las omiten.

Pero ademis de eslas oraciones, qug por
minguna razon debemos omitir jamds, mira
jcomo una obligacion para ti el asistiv todos
os dias al santo Sacriticio de la Misa. Jesu-
sristo renueva en €l el que ofrecid a su Eter-
no Padre en el Calvario, implora su miseri-
ordia & favor de los hombres, y derrama,
jor decirlo-asi, @ manos llenas sus gracias.
il reconocimiento que fe debes, tu propio
nierés v Ia misma gloria del Sefor, son
otivos suficientes: para gue no faltes a cste
dorable sacrificio: pero:acuérdate de que
0 sirve que estés corporalmente presente,
Si (u dnimo no estd atento & lo que ulli se
ace. No imites 4 la mayor parte de los nifos
ue asisten 4°él sin modestia, sin respeto ¥
in atencion. Te guavdarias muy bien de pre-
enlarte delante de un Monarea de la tiprra
in atencion .y en postura indecente; ;pues
€uinto mas respeto debes 4 Jesucristo Rey del
ielo, ante cuyo ascatamiento se cubren con
us dlas los Serafines para dav 4 conocer s
rofunda veneracion? La modestia de los
ismos iddlatras en las varias ceremonias dq
u f+1so ‘culto debiera avvgonzarte, Vé agui
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uu ejemplo de los mas estraordinavios.
Cuenta S. Gregorio , que ofreciendo Alejant
dro Magno un sacrificio 4 sus falsas deidades
cay6 en la manga de uno de sus pajes un ascuj
encendida. Sintié desde luego un dolor mug
vivo, pero se dejo casi abrasar la mano, si
prorrumpir siquiera en un jemido, por ng:
turbar el sacrificio. De este idolatra, coneluye
el Santo, debeis aprender hasta qué término ha
de llegar vuestra modestia y wvuestro respets’
cuando asistis al Santo Sacrificio del Altar. ,
1

No te es menos necesaria la frecuencia de
Sacramentos que la oracion. Los Sacramen-
1os son para nuestra alma lo mismo que log
alimentos para nuestro caerpo; la conservan,
la fortifican -y la alimentan. ;Cninto cuida<
do no tendrias de no dejar tu cuerpo muchog
dias sin el alimento necesario? Temerias con’
razon que le faltasen las fucrzas; y que lle-
gase tolalmente a4 perecer. Pues el mismol
has de tener de tu alma. Si la privases de
la frecuencia de Sacramentos caeria en la
mayor flaqueza, se iria debilitando cada dia,|
y perderia al fin todo su vigor. Mira, pues,
como una de tus mas importantes obligacio-
nes el frecuentar los Sacramentos y llegartel
i lo menos una vez al mes al tribunal de la
Penitencia y a la sagrada Mesa; pero jamas
te aventures a esto sin que precedan las dis=
posiciones necesarias. Debes saberlas muy)
bien. No debes ignorar que para hacer una

e im Ak o et A el b AR
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huena confesion. no hasta Aecie sincéra v
psactamente  odes los peeados cometidos,

iendo absolutamenté incesario anadie un
Wivo dolor de haber efendide 4 Dios, v un
pposito firme. de jamas ofendevle. Debes
estar ignalmente persuadido degue para pare-
ticipar dignamente del adorable Saceamento
de la Eucaristia , en que Dios se digna entre<
wArsenos, es menester (ueoestemos en’ gra-
fcia suya, v penetrados de los mas vivos im=|
ulsos de fé, de respeto, de awor v de
amildad. No me quiero detener ahora cn!
ecphc*u‘le estas diferentes disposiciones; pe-
iro si en exhortarte &4 que no omitas {a mas|
Yminima, para participar de los frutos qoel
‘saca de los Sacramentos todo aquel  que
®los recibe dignamente, y- para evitar ias
“desgracias que se alraen los gue no se
bacercan 4 ellos con Jas disposiciones nece-
'sarias. Porque as{ como los Sacramentos
" son alimentos salndables: para aquellos que
! santamente los reciben, puede decirse que se
| convierten en veneno para los que los profas
- nan. La confesion, por ejemplo, o produce
otro efecto en el penitente piil dispuesto que
' hacerle mas calpado: y S. Pablo nos advier-
te que el que recibe indignamente el cuerpo
da Jesucristo, se come su propia condena-
cion. Para conocer la severidad con que Dios
acostumbra castigar 4 los ‘que abusan de las
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cosas sagradas, no es menestes mas que acoft
darse del modo con gue tralé i los que fyf
taron al respeto debido al Arca del Testfe
mento. Oza no hizo mas que estender Iy m
mo para sostenerls € inmedintamente foé hde
rido de muerte. No cometicron otro, delil
os Betsamitas que el de mirarla con una cul
riosidad temeraria, y con todo al instante {uef
ron esterminados. ;Pues con qué rigor u@
castigarid Dios-a aquellos que se atrevay @
profanar su cuerpo y sangre preciosisimosp
de los cnales no fué el Arca mas que una im§
perfectisima figuea ? Con todo , estos cjempla
res espanlosos no te han de impedir que
Hegues a ellos, sino solo moverte @ que
dispongas con el mayor cuidado que puedag

ara recibirlos; segureo de que si santaments
os recibes, serin para ti un manantial dé
gracias y de bendiciones.

Para disponerte a recibir con fruto log
Sacramentos, y para conservar en tu danimd
ia religion y-piedad, no hav cosa mas il
que la leccion de buenos libros. Sus instracd
ciones saludables te pondran 4 la vista tus
obligaciones, y te anlmardn i eumplirlas. Sef
rin otros tantos predieadores que lortalece-$
ran tn alma contra los atractivos de los vicios
v de los malos ejemplos. S. Agustin debidl
sn conversion @ los buenos libros que leia.
flallindose un dia en un huerto recustado al}
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¢ de una higuera , oy6 una voz que repitié

uchas veces estas dos palabras: tolle lege,

10 es, toma y lee. Estaba 4 la sazon ilene
{e dudas y de confusiones , nacidas de fa re-

fstencia de su corazon para convertirse; y

dcordandose al oir dichas palabras de que
Antonio se habia copvertido leyendo el
dvangelio, tomé el libro de las Epistolas de
af Pablo, que tenia alli mismo, leyd el pri-
per capitulo que se le presentd, y tropezs
frecisatnente con uno en gue se reprendian
gus desordenes, y se le hacia patente la obli-
gacion de viyvir santa y cristianamente. Estor
Basto para desvanecer todas sus incertidum-
dres; sintiose inflamado de un estraovdinario
galor , y empezo desde aquel punto @ renun-
giar ai mundo y 4 sus pasiones para consa-
grarse totalmente al servicio de Dios. ;Y en
gué hubiera parado si habiera resistido 4 la
$oz milagrosa que le hablaba? Quizi jay Digs!
dubivri quedado para siempre en ¢l camipo
fe by perdicion, v jamis se hubiera converti-
lo. Haz, pues, cuenta de que la religion y la
tedud te divijen las mismas palabras que &
dan Asustin, tolle lege. Imita su docilidad;
bonsagra 4 lo menos un cuarto de hora al dia
en leer algun buen libro; y los frutos que
'sie corto trabajo te producird te convenceran
Mejor que todas mis ponderaciones de la uti=
Mdad de este santo ejercicio.

-
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Otra piadosa prdctica que quisiera yo in§l
pirarte, y 4 la cual te debieras entregar cdq
el mayor esmero, es la devocion 4 la Virgdh
Santisima. Esta Sefiora es wmadre de Dios e

madre tuya; y asi es muy justo que la hoy
res, yosingularmente implores su poderoge
proteccion, Todos los Santos se han distiné
guido en tener para con esta Sefiora la mg
tierna devocion, y han conseguido por s§
medio los mas senalados favores. Santo To
mas de Aquino asegurd al tiempo de morig
que jamis habia dejado de lograr cosa algu
na que hubiese pedido 4 Dios por la interce
sion de Maria. De Alberto el grande se cuent]
ta que debié a esta misma’devocion los rif
pidos: progresos que hizo en lus ¢iencias !
Cansado de las dificultades que hallaba eg!
el estudio; pensé-en renunciar al'‘estado re
lijioso y volverse al mundo; pero la Virjes:
Santisima, & ‘quien singularmente venerabag
se le aparecid en suenos, y prometiéndoleg:
que no hallaria en adelante su entendimiente
Tos mismos obsticulos en el estudio de lag:
ciénéias, para hacerle ver que dinicamente de
bin este favor & suintercesion, le anunci6 quel
Hegaria algun dia & olvidar todo lo que hug-
biese aprendido: lo que se verificé al pie def
la Jetra ; pues dicho sabio, despues de haber}
brillado mucho tiempo por su erudicion, per-}

~
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i6 de tal manera la memoria que no le
dquedo el menor reeuerdo de todo lo que ha-
dbia aprendido. S_eria necesario un volumen
Jlentero para manifestarte las gracias particu-
\dares que han debido 4 Maria sus fieles de-
votos. Algunos ilustrados por su medio con
elestiales luces han reconocido claramente’
el estado @ que Dios los llamaba. Otros con
4su ausilio han conservado su inocencia en
fmedio de las mas violeatas tentaciones. To-
oldos en fin, a proporcion de sus necesidades
han esperimentado los saludables efectos de
su proteccion. ;Y por qué no los has de es-'
etperimentar ti igualmente? ;Qué no debes es-
aiperar de una madre tan tierna, si la invocas
4lcon humilde confianza ? Los ninos son singu-
JJarmente objetos de su predileccion ; se com-
place en admitir sus rendimientos, y en abri--
gar su inocencia hajo su poderoso amparo.
@ Procura, pues, merecerlo con una fiel y conti-
nua devocion. No dejes pasar dia alguno sin
honrar 4 Maria por medio de algunas particula-
g Tes oraciones, y celebra todas sus fiestasicon la
d mas tierna devocion. Jamds la invocaras en !
£ Vano; y si te portas con esta Senora como un
o hijo obediente y celoso en servirla, encontra-
L xis en ella el sarifio de una tierna mudre.
ef Bl Angel que Dios ha destinade para asis-
pf Uty para velar en th conservacion y sal-

§ vacion, dobe tener tambien parte en tus cul-
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10s. Ya sabes lo que en otro tiempo hizo e
Arcingel $San Ralael con el jéven Tobias
Le guid ¢nsn largo viage, le liberté del fu
ror del monstrueso pez que iha A devorarle, 1
dio los mas prudentes consejos para que n
cayese en los lazos que le armo el Angel d
las tinieblas; por dltimo le volvid sano y ale-
gre 4 casa de sus padres. Pero Tobias por
su parte lleno de agradecimiento mird como
sn_primera obligacion, luego que esluvo en
su casa el corresponder i su santo conductor,
v le ofrecio inmediatamente la mitad de sus
ienes, Tu tambien has recibido, aunque de
un modo invisible, de . Ausgel custodio los
niismos favores que Tobias en otro tiempo,
No ha dejado un momentn do protegerte y
velar en beneficio tayo. Mil veces te ha li-
bertado de la cruel garganta del pecado,
monstruo infinitamente mas funesto que ¢l
que acometié 4 Tobias. Mil vecer, inspirin-
dote salndables pensainicutos, te ha. hecho
evitar los lazos del demoniu, y siempre esta
dispuesto 4 hacerte esperimeniar los salnda-
bles efectos de su proteccion. Imita, pues,
. juiciosa condueta de aquel pindoso lIsrae-
Fia, v profesa 4 tn Angel enstodio el mismo
reconocimiento y amor que ¢l manifesté 4 sw
sunto protector. o ecsije el santo Angel par-
1. alguna de tus bienes: pero si desea y me-

L4 reconociwsiento, (u respeto, tu amor
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v (u confianza. No se los niegues, ni dejes dov
implorar su asistencia todos los dias, especiai~
mente por la manana y por la noche. No omi-
tas en fin, amado Tedtimo, cosa alguna de las
que pucdan alimemar tn piedad. Acuerddie
que sin ella nada hay sélido; y que de ella de-
pende tu felicidad en esta vida y en la otra, *

Los ejercicios piadoses
La conviencia purifican, |
Y & nuestra alma comunisan
Un religivso fervor.

Con la sngrada lectura I
El vezo y las oraciones., :
Se vencen las tentaciones
De erte mundo seductor.

Mas si entre el juego y el ocio,
La juventud disiraida _

De estas praeticas se olvida,
Mucho un dia lorara. B

Pues el que a Dios abandons
Par el mundano atractivo o
Ii's cual tierra sin cullive :
Qus abrojos solo nos da.

CAPITULO Hl.
De la inocencia.

No tengo otra cosa que encargarie eom
mas encarecimiento, oh amado Teotimo, des-
pues de la piedad , cuya importancia y nece-
sidad te he demostrado, que la conservaciom’
de la inocencia. Esta virtudcel ¢l principdl

i s s
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adorno del hombre, que le iguala de algun
modo 4 los espiritus celestiales, Por ella me-
recié San Juwn Evangelista ser el favorito de
desucristo, y descansar sobre su pecho. En
una pnl:nfm_;. en ella consiste nuestya gloria y
nuestea felicidad. Nada son las ventajas mas
precinsas e comparacion de este lesoro ines-
timable que posees. Asi, si fuese necesario,
todo lo devieras perder por conservarlo. Mien-
tras le poseas seras sobradamente rico ; pero
si le pierdes, lo'perdiste todo.

Aldan y Eva gozaron de la suerte mas fe-
liz micniras se mantuvieron en el estado de
Ia inocencia, Libres de las pasiones, de las en-
fermedades y de la muerte, lograban la vida
mas tranquila en un jardin delicioso y fértil,
que sin necesidad de cultivo producia todo jé-
nero de frutos. No les incomodaba el calor
del estio, ni el frio del invierno. Gozaban de
ana primavera conlinua, y todos los anima-
fes estaban obedientes a su imperio: nada
faltaba 4 sus deseos, nada se oponia &4 sus
inclinaciones. Pero apenas perdieron la ino-~
cencia cnando fueron arrojados de aquel deli-
einso verjel | se esterilizd la tierra, esperi-
wmienturon los rigores de todas las intemperics,
#e desenlvenaron sus pasiones para atorinen-
fartos , quedaron sujetos a las enfermedades
¥ 4 la muerte, y en lugar de su pasada felici-
dad Hovieron sobre ellos todos lus males.
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Vé aqui, amado Tedtimo, una descri
cion exacta de lo que te sucederd tambien
si llogas a perder el precioso tesoro de tu
inocencia. Te cerrards in mismo las puertas
del cielo, quedards privado de la amistad de
Dios, y hecho esclavo del demonio y del pe-
cado. Dios te libre de esperimentar jands tan
funesta desgracia. Hijo mio, decia en otro
tiempo la Reina Blanca 3 Sun Luis, cuando
era de iierna edad ; ya ves lo que te quiero,
pues a pesar del amor con que le miro, mas
quisiera verte espirar delante de mis ojos que
ineurrir en an solo pecado mortal. No tengo
reparo, ataado Tedtimo, ea repeticte lo mis-
mo; si, por grande que sea la amistad que
te profess, mas quisiera verte privado de la
vida que de la inocencia; porque la pérdida de
la vida interesa solamente al cuerpo; pero la
de la inocencia interesa al alma, y la espone
a una desgracia. eterna.
Por esta razon vemos que todos aquellos
ne hap estado penetrados de verdadero amor
a la religion y de temor de Dios, hag preferi-
do, cuando ha sido necesario, los suplicios y
Ia muerte al pecado. Asi leemos que José mas
quiso esponerse i ser calumniado, maltratado
v encerrado’ en un oscuro calabozo, que co-
weter el delito que se le proponia. Una iunfini-
dad de jovenes de awbos sexos le hao unitado,
¥ han padecido los mayoeres toruientos por no
L
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perder la amistad de Dios. En confirmacion de-
esto me contentaré con citarte el memorable
ejemplo que dieron al mundo los siete her-
manos Macabeos,

Queriendo obligarlos el impio Antioco &
comer de un manjar prohibido entonces por
ia ley de Dios, respondicron uninimes los je-

nerosos hernnnoe que mias querian morir que
ofender al supremo Dueno del universo. El ti-
rano al oir esta respuesta mando preparar todo
jénero de instrumentos para atormentarlos;
pero ni los potros, nilas ruedas, ni las calderas
encendidas pudieron hacer titubear la cons-

tancia de los seis primeros, muriendo todos.

sucesivamente, gozindose de su dichosa suer-

te. Quedo el mas joven, y viendo Antioco que

no habian eedido los otros 4 los tormentos, se

valié para con ¢l de las caricias y de las mas
lisonjeras promesas. Hizo venir al mismo tiem-
po a su madre para que le exhortase a obe-
decer sus ordenes; pero la virtaosa madre
en lugar de coadyavar a lasintefciones del ti-
rano, no habld & su hijo sino para animarle &
scauir el ejemplo de sus hermanos, y 4 morir
como ellos en defensa de las sagradas leyes,
moesteandole el cielo en donde antes de mu-
<ho habia de recibir el premio debido i su va-
Jor. No fué indtil la exhortacion ; el piadoso
joven, mirando con ignal desprecio promesas
¥ amenazas, protests sin rebozo que no obede-
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ceria A las érdenes de Antioco, sino 4 la ley
de Dios. Irrité esto de tal manera al impio
Monarca, que soltando la rienda 3 10do_su fu-
wor, mandd d sus w:rtlugos que agotasen sw
rabia sobre aquella tierna victima que sufrié
la muerte con Ia mas herdica constancia,

Vé aqui lo que costé @ aquellos jovenes
martires la conservacion del precivso tesoro
de la inocencia. Regularmente no teadeds e
que padecer tales combates, ni que hacer tan
grandes sacrificios para couservar la luya;
pero no debo disimularte que necesitards del -
mayor cuidado para no perderli. Es esta vir-
tud una hermosa flor adornada de lus mas vi-
vos colares, y que esparce muy lejos el mas
agradable olor; pero el menor vaho puede
marchitarla, y el mas leve soplo basta pars
derribarla ¢ tronzarla. Una conversacion in-
decente, un mal ejemplo, una mala compa-
fia , son bastantes para despojarte de la pre-
¢iosa winiea de la inocencia. A pesar de esta
delicadeza estds obligado & conservarla pura

sin mancha. Si Dios te ha revestido de ella
a sido con esta preciosa condicion , y llega-
ra el dia ¢n que te pida cuenta de ella,

Despues ue los hijos de Jacob vendieron
4 sn hermano José a unos mercaderes Ismae-
bus, para ocultar este delito 4 los ojos de sn
padee, que le amaba con particular cavino, se

. quedaron con su tinica, y manchinilola com
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1a singre de nn cordero, se la enviaron con
an criada, diciéndale por su medio: esta ti-
wica livmas encontrado, mira si es la de tu hijo,
JEriste de an! esclamé el padrey demasiudo
{a reconozen, ;Pero en que estado la veo! No
hay remedio, José ha perecido, aljunn fiera le
fia devorado. tmterruampieron los suspiros y
sollozos estas tristes palabras, y po hubo me-
dio de calmar el dotor del allipdo. padre.
Pues haz tu tambien cuenta, que legara

el dix en que 1os Angelss presenten la tinica
de ta inocencia ante el tribanal del supremo’
Juez, diciéadole como a Jacob: mirad Sepor
stes esta la tanica de vuestro hijo. (Y qué
desyracia seria la tuya si la viese manchada y
teaida en sangre? Serias perdido para siemfre,
porque en el reino de 'i)ius no puede entrar
cosa wmanchada, y para sér admitido en ¢l, es
preciso haber conservado la inocencia, 6 ha-
rerla recobrado por medio de la penitencia.
Cuida, pues, de que no se diga de U o que de
dosé, alpma fiera le ha devorado El inonsiruo.
crucl que puede devorarte es el pecado. Conti-
nuamente te codea para sorprenderte. Huye de
¢l con el mismo cauidado que de una serpiente
venenosa; y usa para librarte de los dos medios
que Jesucrisio nos propone para ConServirnos
enlainocencia,estoes,delaoracion y vijilancia.
 Come nada podemos sin el socorro de Dig,.

y 4 cada paso damos las mas crueles caidas,
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si no nos sostiene su gracia, €s preciso que,
a pidas continnamente, y no dejes pasar diay
alguno sin rogar muchas veces al Senor, so-,
bre todo por la manana y por la noche, por
medio de esta corta y adecuada oracion, de
que continuamente usaba el jéven Ubaldine,,
muerto en opinion de santo a los diez y siete
anos de edad: Quitadme antes la vida, oh
Dios mio, que permitir que pierda mi inocen
cig. Anade la frecuencia de Sacramentos 4 lay
oracion. Todos los Sautos padres han mirado,
el Sacramento de la Eucaristia como uno de
los medios mas eficaces para conservar la inos,
cencia: ese divino Sacramento, al paso gue
nos hace impenetrables al fuego de las tenta~
ciones, obra en las almas de los que le reci-
ben dignamente lo que obré en otro tiempo en
el cuerpo de un nino, libertandole del furor,
de Jas llamas. Vé aqui como cuentan estg
suceso muchos historiadores eclesiisticos,

Era costnmbre antigua de la iglesia Grie-
ga el consagrar el sacratisimo cuerpo de nuess
tro Senor Jesucristo con pan fermentado co-
mo el que comemos ordinariamente, y cuando
despues de comulgar los fieles sobraban algu-
mas particulas de este pan consagrado, llama.
ban 3 algunos nifios pequeiios de la escuela, ¥
se las hacian comer. Vino para este efecto un
dia entre los demas, un hijo de un vidriera
judio. Este nifio que ignoraba nuestros san~
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tos misterios, despuesde haber recibido como
las demas en la Iglesia la sagrada Evcaristia,
- wolvid a su casa. Pregunidle sa padre por qué
lhabia tardado tanto en volver, y el nino le
‘conto sencillamente lo acaecido. Bastd esto
para irritar al fanitico judio de tal manera, -
‘que cojiendo enfurecido al nifio, le arvojd en
|el horno encendido que le servia para fabri-
'ear el vidrio. La madve echando de menos al
hijo, ignorando lo quele hixbia sucedido, cor-
fric'v toda la cindad buscandole, derramando un
o de Ligrimas € implorando el socorro del
'cielo con vocesinterrumpidas por sus sollozos:
lal tercer dia, descsperando ya de hallarlo, y
iencontrindose llena de dolor i la puerta de la
vidrieria de su marido, repetia continuamente
tel nombre de su hijo, que nyt?minla , le respon-
.did de deatro del hoeno. La pobre madre llena
'de gozo rowpe la puerta, yviendo dsu hijosin
iia menor lesion encima de los ascuas, le pre-
unta como es que el fuegn no le habia danado,
E lo que el nino, contindola el suceso, satisfa-
ce diciendo. Una muyger vestida dé pidrpara ha
\wenido 4 visitarme muchas veces; me ha dado
.agua para apagar las llamas que me rodeaban,
'y me ha tratdo de cower cuando lo he necesis
tado. Habiendo llegado este milagro a oidos
‘del Emperador Justiniano, mandd que baunti-
*gasen 4 la madre y al hijo que lo deseaban, é
hizo castigar con pena de muerte al padre, quo
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de ningun modo quiso hacerse cristiano.

Pero no basta orar y frecuentar los Sa-
cramentos. Dios no lo ha de hacer todo. Es
menester que por tu parte veles sobre (i mis-
mo y gnardes con especialidad tus sentidos

ara no ver ni oir cosa alguna que pueda per-
judicar a tu inocencia, Una mirada sola bastd
para perder a David. Hasia entonces habia
sido un modelo de inocencia y de piedad; pero
por desgracia suya se detuvo 4 considerar con
atencion un objeto peligroso; y esta sola im-
prudencia fué suficiente para hacerle cometer
dos delitos enormes. Y si este santo Rey se
dej6 seducir tan facilmente, gqué no debes te-
mer i, sino haces, como Job, un pacto con
1us ojos para no mirar cosa alguna que pneda
inclinarte al pecado? Esta vijilancia es el dni-
co medio para libertarte de los tropiezos en
que caen todos los dias tantos jovenes, que
apenas llegan al uso de Ja razon, cuando se
sirven de ella para ofender a Dios.

No puedo persnadirme, amado Tedtimo,
que hasta ahora hayas incurrido en tal desgra-
cia. Tengo demasiado buen concepto de tu re-
ligion y de tu virtad para creerlo; pero si por
desdicha hubieses manchado la preciosa tini-
a de ta inocencia con algun pecado grave, ya
sabes que Dios en ¢l Sacramento de la Peni-
tencia nos ha dejado un remedio saludable pa-
ta purificarnos y curarnos, y asi acude inme=
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diatameiite @ él. Si vieras tu cuerpo acome.
tido de una enfermedad peligresa, ;qué prisy
no teadrias para Hamar al médico, v tomay
los remedios necesarios a fin de recobrar ty
salnd ? ; Pues cuidnto was debes apresurae
para remediar los dafos de tu alma? La he-
vida que en elfa hace el pecado es wil veces
mas peligiosa y funesta que todas las enfer-
medades del enerpo. A cada instante esids es-
puesto 3 quuie «mprvmla la muerie: 4y qné
seria de tf si murieses en pecado?

Espero en el Sefior que no esperimenta-
ris tan triste suerte, persuadido de que aun
posees el precioso tesoro de la inocencia,
que & lo menos si hus tenidy la desgracia “do
caer en pecado, habrastenido cuidado de pu-
rificar tu alina por medio de una sincera pe-
nitencia. Asi, me contentard con esfurzarwe
4 precaverie contra los eseollos que estds es-
puesto A encontrar -y que puedan ser funes-
tos @& (u inocencia, FEstos escollos son los
amigos viciosos, y los malos libros. En los
dos capitulos hlt.:l.lli’lllé‘s veras cowo debes
pensar accrea de ellos.

s AUn dow es la inneencia

¢« Ouei bisos en su.oclemencia

A dpdos, al nacer, ha regalade;
. Mas como hija del rv!r},
En este impuro suelo TR
La marchita el mortal con ol pecado, -3




Ast, diariamenie

A Dios omniputenie,

Le debemvus rogar con eficacia:

Que en fun coslosa empresa

Por conservariu ilesa ,

Nos asistary conforte con su gracia.

b Quien tan rico tesoro

De mas precio que el oro

Logrdre conservar inlacio y puro,

Vera con vjo esquiv

El mundano etractivo,

Y aPpuerto ansindy Uegnrd seqguro.
Pues Ding ha declayado ' i)

in sy bbro sageedo _ :

Uue ahierin esta su glovia al inocente . .

Y al infierno destina

A quign ciego camina

Por senderos torcidos imprudente.

CAPITULO 1V.

De las malas companias. %
£l Espiritusanto nos asegura que no hay
1esoro por preciosa que sea, que pueila com~
pararse a un - amigo pradente y virtnoso. Ef
que lo es, toma parte en nuesiros trabajos,
nos constiela en nuestras aflicciones ; nos ilo-
‘mina con prudentes consejos, y nos inclina &
la virtud con su ejemplo. Tal era Jonatis res-

pecto de David, y David para con Jonatis.
'Pero si es tan 1itil la amistad con los bue-
nos, no hay cosn mas perjudicial que la que
8e contrae con los mulos. -
. Menos debet tesuer 4 un enemigo decla-
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rado que i un amigo vicioso. Del primero si-
quiera desconfiarias, y tomarias precaucion
para eyitar sus asechanzas. Del segundo al
contrario, no recelindote de él, y vatandole
familiar mente,, .Jpremloriab i'nsursihlemente,
las macsimas mas. perniciosas imitarias su
perverso ejemplo, y poco a poco te harias se-
mejante a ¢ El ¢jemnplar de Neron basta pa-
ra hacernos palpable esta verdad.

Micatras este joven Principe S goberné
por los counsejos de Burrho y Séneca, que
estaban encargados de su educacion, fué ad-
micado de lmln el mando por su mansedum-
bre y clemencia. Habiéndosele presentado un
dia uno de sus miaistros para que firmase
una sentencia de maerte, dijo estas ardlmira
‘bles palabeas: Ojalé no supiese escribir. E
‘otra acasion eseribid a aao de los gobernado-
‘res de sus provineias, que habia aumentad
conciderablemente los ippuestos, que era
‘meaester esqailar las ovepas pero no. deso
Harlas : didudole & entrpder con esto que n
“era vhzon incomodar v arvainae los pueblos
con contribucionns dernasiado crecidas. Per
apenas empezo d dar oidos dicho Principe
los cortesanos wluladores viciosos yue (
‘rodesban, euando defindo i an lado la hu-
‘manidad y clemencia, se-convirtio en un leon
furivso, que no pmha alimentarse sino d
sungre v matanza. La nobleza, el pueblo, ¥
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especialmente los crfstiancs, fueron sacrifi-
cados sucesivamente a su creeldad. Dié muer-
te no solamente i Burrho v 4. Séneca | sino 4
sn misma madre Agripina y 4 Octavia su mu-
ger. Llegé al estremo de decir muchas ve-
ces, que deseaba que todo el género humano
no tuviese mas que una cabeza para tener ef
gusto de cortarla. Fué tal, en fin, su barbarie
¢ inhumanidad, que hizo pegar fuego 4 Roma,
para teuer ol gusto de contemplar desde una
alta torre el incendio, entreteniéndose en can-
tar un poeina sobre la raina de Troya, mien-
sras que las Hlamas devorabun la ciudad.

No. fué menos funesto para Joas, Rey de
Juda, el trato con los malvados, Este joven
Principe gobernd con el mayor juicio mien-
ieas signio los consejos de Joyada, que ade-
mas de haberle libertado del furor de Atalia,
le habia colocado en ¢l trono. El trato con
este hombre virtnoso le hizo tomar gusto i la
piedad y « la virtad. Pero muerto Joyada tar-
d6 poco en' mudar de conducta, y did @ cono-
cer con su ejemplo gue somos buenos 6 ma-
los segun con guien tratamos; porque habien-
do venido 4 hacerle la corte los ggandes de su
reino, se dejo seducir por sus viles adulacio-
nes, v coloco & algunos de aquellos hombres
viciosps en el numero de sus amigoes.

Esta fué la época desus desérdenes. Abando-
nando desde entonces el culto del verdadero
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Dios se entregd al de los idolos; v Hegd 4 m].es,
tremo su depravacion, que quito la vida al hijo
del wismo Joyada, & quien debin Ia eorona,
Estas mutacionesde parecerin qitizas estra-
ordinarias; pero nodeben admirarte: Un amis
go vicioso esomo nn hombre que adolece de
ana enfermeddd pegajoss; contajia atodos los
que se le acercan ; y asi del mismo modo que
huirias con la mayor precaucion de cunlquie
ra que padeciese una enfermedad epidémica,
debes evitar el contercio y la amistad de los
que tienen costumbres depravadas. !
Este era el concepto que hacian de las
malas companias 8, Basilio y 8. Gregorio,
cnando estudiaban en Atenas, siendo de tu
misma edad : Huiamos, dice 8. Gregorio,
cutdadosamente  de todo trato con aquellos
companeros que eran insolentes, violentos, y
de malas costumbres , y solo teniamos amistad
con aquellos que por su modestia, su mode-
racion y su juicio podian ayudarnos a mante-
nernos en los buenos propdstios que (eniamos
de hacer una vidu arreglada; conceiamaos
muy bien que los malos ejemplos se comuni-
can facilmente como las enfermedades conta-
giosas. ¢ Quidves ver @h simil ‘palpable que
te haga conoeer mejor el peligro de las ma-
las companias? Mezcla frutas sanas con otras
corrouipidas, verds como en todas sediatro-|
duce Ja podredumbre, y quedan enteramente




erdidas. 'Este fué el simil de que se v
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n prolente padre para retrzer a <u hijo de
s malas companias. Vé aqui el suceso.

_ FABULA Hii.

Las Nanmjas

De ta orilla del Tajo un bueg veeing
Teaia un hijo en guien uia el desting
Sin eje'.lllphﬂ'. Lalenlo \ |Il'rtl,||n.nr:1 =
Al caudor, I inpeencia y la dulyara,
Bn fénix vo su tiempo eca ol chiquitio,
Bas por desgracia suva hahia dade
En tratar con algunes calaveras
De su edad, cuyo ejemplo depravade
Bu coruzon sencillo
Pudia corrumper muy facilmente.

El padre procurd con lodas veras
Cortar esta amistad : mas vanamente ,
Pues de su justo celo

Y sus sermones se burld ¢l mozuela.
w;Por qué, le dijo un dia,

‘Me exhorta usted & dejar 1al compania?
Si usted & mis amigos conociera

Para otros sus cpnsejos guardaria;

Son buenos, y aunque algunn no lo fuera
Frecuentandome 4 wi se carrijiera »
Asi bablaba el wontnelo

De unu falsa confianza prevenido:

El padie cuda ver con aias recelo,

Al ver al nifn en tal peligro pueste;
Hizose ol desentendido, :

Y busco vira ocasion mas (avorzble

r Para darle ol consaju sutudable

Estando susente ¢l joven, Hend ws eest
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De fruta delieads, g '
Naranjas, que 4 la vista parecian
e oro pure, que en nada eederian
A Tus que presentd Ia fabulosa
Huerta dé las Hespérides (°) famosa,

Eintre ellas dos 6 tres puso el anciang,

Espr feso, que ya descoliridas

Mostralian estar dentro eorrompidas, .
Y entrego el cesto al joven 2muy ufano

De 1al regalo , comenzd a uiirarlas,

Y viendolis que ya iban & perderse,
«Padre | esclamo de sentimiento lleno,
Jué ha hecho usted? si estas van & corromperse
Lan esas buenas gpara qué mezclarlas?
Asi s¢ volverin todas veneno.

No, dijo el padre, twtemor s vano,
Veris todas las malas componerse

Con el suave aroma de las buenas.

Al contrario, Senor, lo que esth sano -
Se podrira, rcpllca ol desharbado,

Al lado de estas tres que estan danadas.
Redicese por fin & duras penas _
A aguardar por un tiempo limitado ;
Goje ¢l pudre una Have, y bicn cerrndal i3
Las deja, hasta que el tiempo suficients i
Para lograr su intento haya pasado.

Parece un siglo al joven impaciente ;

Llega por fin el instante suspirado;

Dale el padre la llave, él se apresura ,

Apenas puede hallar la cerradura ; .
Alire por fin, y encuentra joh vista horrible !
Todo hiecho una confusa podredumbre,

Lleno de pesadumbre

(*) Huerta fabulosa colocads por los poetasen Espaiit,
on la que dicen habia drboles que daban mansanas de ore.




Murmura de su padre, y se lamenta:
iNo dije, (esclama) & usted que era lmpﬂﬂﬂ.
Que asi quedise sana ni una sola?
Pero usted de mi.dicho no hizo cuenta.»
El shbio padre al ver tal hatsola,
e Sosiégate, le dice; hijo de mi alma:
Tu sentimiento ecalma; *
Si yo de s prudentes reflexiones
Tocante & las naranjas np hice apreeio,
Th con igusl desprecio
Trataste mis consejos y razones,
Cuando pronostiqué que llegarfa
Tiempo en que 18 amigos carrompiesen
Tu pureza, & no huir su compania .
Esta fruta perdida es facil cosa
Resarcirla con otra mas hermosa;
Mas si en tu corazon se introdujesen
Los vicios y manchasen tu inocencia e
jCual mi dolor seria! )
jComo desgracia tal remediaria! !
Fsto basto para que comprendiese
El joven, el enigma y la advertencia
Y este lance instructive 1
Fué antidoto y tolal preservative
Para que de los malos siempre huyese.

El ejemplo & vosoirus se dlirije,
jOh jovenes ! gravad esta importante
Micsima en la memoria,
Que esta harto acreditada por la historia;
Rara vez el malvado se corrije
Aunque trate eon buenos, yes constante
Que siempre el bueno se pervierte y daie
Cuundo eon los malvados se acampaia.

Ko me cansaré de exhortarle 4 que te acwerdas @
menudo de este sucese. Nivizun simil hay was proply
D

&
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‘para darte & conocer el peligro de las malas compa—'
#ias; perd con todo, aun hay alguna diferencia enlre
Yas frutas pasadas y los amigos vicioses; pues aque-
Mas 4 lo menos manifiestan claramente su-mal estado.

Las manchas \jvidas de que las vemos cubierlas, nos

gan & conocer facilmeénie su ‘interior podredumbre;
@ lugar de que los amigos viciosos parecen muchas
veces muy distinto de lo gne son. Ucullan losdesorde~
nes de su corazon bajo el velo de la medeslia v de la

fsonradez. Son lobos hambrientos que se cubren con

pieles deovejas para poder devorar con mas facilidad

{0s liernos corderillos, No te fies; pues, de su esierior

angafloso: ne juzgues por sus modales de sus costum-

bress; anles bien alente al conceplo de los que log

conocen, v le avisan que evites su trato. La fabula

siguiente le dara 4 conocer cuan peligroso es escos

ger Rin nreeancon un amigo. .

FABULA BV
ds il Raton y el Gato,

1__' _ Un ratoncillo joven é.inesperie
& 1as coses del mundo,
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Cansado de vivir en un profundo :

Abismo con sus padres encerrada,

‘Se escapd ana‘maiana, y muy déspierte

Comenzo 4 correlear con alcgrm

El campo dilatado

‘Que & su admirahle vista se ofrecia.

Descubrio no muy lejos casualmente

Otro animal de venerable gesio :

Su mirar inoeente

Y grato su magnilico ropaje,

Y aun su modo de andar grave v modesse -

Bejaron al bubillo enibebecido |

Y deseoso de amistad y trato

Con tan benigno y santo. personaje ,

Y era no menos que un famoso gato

Por nombre Ratizampa , conacido

Por el Neron de ralas y ratones;

Que & pesar de su santa catadira

Sin piedad 4 docenas se mamaba, S

mlas nuestro ratoncillo que ignoraba '

Sus retas y, perversas intenciones .

Totalmente fiado en su dulzura

Y humildad aparente,

En su lengua ratona interiormente

Decia: «;Qué seior tan apreciable?

iQué trato seri el suyo tan amable !

Por feliz me teadria

En gozar su-amistad y compaiiia.»

Se acerca al decir esto reverente

Al santo, que dejando de repents

La mansedumbre 4 un lado,

iero sobre él se arroja, y al cuitade

Sin mascarlo en el vientre le sepulta.
Jamis fiemos solo en la apariencia, -

Que muchas veees la maldad se oeulw {

Con capa de viriud y de inocencia, i

a [
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Imprime cuidadosamente en el fondo de
1a corazon estas saludables macsimas, y pro-
cura conformarte 4 ellas, De este cuidado
depende principalmente la conservacion 6 Ia
ruina de tu inocencia; porque segun el ord-
culo infalible del Espiritu Santo: serds bue-
no con los buenos, y malo con los malos. Por
was virtuoso que hayas sido hasta aqui, unx
mala compania bastaria para perderte. L
esperiencia nos ensena todos los dias, que la
mayor parte de los jovenes naufragan en esie
escollo; yo misme he visto perecer en €|
infinitos; y si no te hace fuerza mi testimonio
mira lo que dice Gerson del trdjico fin de’
un joven ilustre por su nacimiento.

Habia sido dicho jéven por mucho tiempo
o modelo de inocencia y de piedad; pere
por desgracia suya contrajo estrecha amistad
€0n un snjeto vicicso, y entregado a la ma-
vor disolucion. Las conversaciones y los malos
ejemplos del perjudicial amigo, tardaron po-
co en contagiar su entendimiento y su cora-
zon. En'lugar de aquella moderacion, y de
aquella modestia que hasta entonces le ha-
bian hecho admirar, se notd en ¢l un totl
abandono a los mas vergonzosos desérdenes.
No anhelaba otra cosa que juegos, diversio-
nes y deleites. Todos los esfuerzos de sus pa-
dres, amigos y maestros para apartarle dell
eamino del vicio fueron vanos; los mismos
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obsticulos que hallaba servian de nuevo in-
centivo a sus pasiones, y en fin, perseverd imn-
penitente hasta la muerte. Sobrecojido de
una violenta enfermedad, habiéndose presen-
tado un Sacerdote para exhortarle & recon-
ciliarse con Dios, se nego totalmente a oirle,
y avivando: el carilativo eclesiistico sus ex-
hortaciones, al paso que le veia mas endu-
recido; el desgraciado jéven, atormentade
de los remordimientos mas crueles, se vol-
vio al fin 4 mirarle con-semblante furioso,
y le dijo estas terribles palabras. ;Infeliz
del que me ha seducido! Son demasicde
grandes mis. delitos para esperar su perdon.
Veo ya el infierno abierto para recibirme.
,QDespues de haber prenunciado estas _pala--
‘bras se volvié del otro lado ‘para no oir las
~voces del Sacerdote; y al cabo de un instan-
e espird lleno de la mas horrible desespe-
‘racion.

‘ Vé aqui, amado Tedtimo, el fruto de
fas malas companias. Asi se cumple el oricu-
lo del Espiritu Santo que dice: que ¢l que
ande con la pesz se manchard los dedos, esto
‘es, que el que trale con amigos viciosos con-
itraerd sus vicios y defectos. No estranes, pnes,
que me haya detenido tanto en un asunto de-
tinta importancia. Me lisonjearia de haber
asegarado tn inocencia, si supiera de fijo-
que te habia inspirado un eficaz horror 4 las
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nifas compaiiias. Con todo queda aun otro
excollo que: debes evitar con igual coidado:
+ste es el de Jeer malos libros, de lo que
aliora te voy a hablar,

Ld
HMus antes quede grabado
fn tu tierno eorazon
(e la amistad del malvadn .
Nog sedure con su ngrado, .
¥ oieva a la perdicion '
Por eso no es conneniente
Fiar mucho en la apariencia |
e un eslerior complaciente.,
{Jue olthagando nuestra mente
Nos airae con su elocnencia,
Por Lo eomun el vicioso
Suwil eondueta engalana
fom un wvelo candoroso ;
¥ al inovente y juicioso
Por pervertivle se afann.
Y d tal punto su deber
Ll hombre malvado olvida,
Oue al izecanlo hord creer
Que no hay mas Dios que el placer
Ni mas glovia q’ne- esta vida.
Que el juega y las diversiones.
Al alma perjudiciales,
Son honestas distracciones ,
oo TTiiles en o oewsiones -
. Para aliviar; nuesiros viales.
Y todo con el objeto
De lograr la simpatia,,
Al inacente indiserclo,
Que en sus palabras se fis
Sin' penciran ‘el seereto.



CAPITULO V.

De los malos lLbros, e

L

Son Tos libros para el alma, To que las
alimentos para el cuerpo. La susfentan y for-
talecen ; pero asi como hay alimentos que rm
lugar de contribuir 4 la salud, del cuerpe,
“sirven solo para debilitarla'y arruinarla, del
mismo modo, amado Tedtimo, hay ]lbl‘(}b que
én lugar de ilustrar y per!'eccmn'lr ‘nuestia
alma, no son del caso sino para corrompm"i.z
v cefrarla. Tales son las novelas, Tas poe-
sias amorosas, 'y jeneralmente todos los es-
<ritos perjudlcmles 4 la religion y 4 Lis cos-
tumbres. Si, amado hijo’, todos 16s libros de
esta clase contienen un veneno sutil, que se
insinia insensiblemente en los corazones de
los que los leen, y produce en ellos el mayor
fastidio para todos los actos de piedad, y el
‘amor 4 los deleites, %e deulruye todas sus
buenas inclinaciones. Pudiera citarte muckos
ejemplos en confirmacion de esta triste ver-
dad. Conozeo muchos jovenes que la han es-
perimentado d costa suya. Me acuerdo en par-
ticular de uno 4 quien los malos libros per-
Virtieron totalmente. Estaba lleno de la mas
sincera piedad; pero al mismo tiempo era
aficionadisimo 4 leer, y leia sin descernimiento
‘¢euantos 'libros caiin en SuS manos; tropezé

i
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Jastimosamente con algunos de aquellos que
parecen haber sido vomitados por el infierne
gara pervertir d la juvenwud. Al principio los
aanejaba sin conocer el peligro; pero poco
2 poco se aficiond i ellos, y comenzd, diga-
aoslo asi, d tomarles el gusto. Desde esta
dpoca empez6 a enfriarse en la piedad, dejé
de acudir a los Sacramentos con aquella fre-
cuencia que solia; y al cabo abandono todas
sus devociones y mudd enteramente de con-
ducta. Los que velaban sobre su educacion
wo sabian 4 que atribuir tan repentina mu-
danza, y mucho mas, viendo que no andaba
con malas companias, hasta que un dia él
mismo declard impensadamente el motivo,
propalando en la conversacion una pernicio-
sa micsima que habia leido en un libro ma-"
{0 que cité. El superior del colejio que le
oyd, fué inmediatamente d rejistrar su es-
tante, en el que hallé varias novelas y es-
critos escandalosos. Repreadidle severamen-
fe, vy le hizo presentes las funestas conse-
cuencias de semejantes lecturas, convino en
ello el joven, y ann confesé con sinceridad:
que la lectura de estos libros perniciosos era
el origen de su depravacion; pero como so-
anos mas inclinados al mal que al bien, se
#habian impreso tan profundamente en su dni-
ano las malas ideas que habia leido en aque-
1los libros, que le costd muchisimo trabaje
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borrarlas de €l, ¢ quizd jamas lo consjguié.

Me lisonjeo, amado Tedtimo, que no te
sucederd lo que a este infeliz joven, pero ne
respondo_de tu virtud; sino con tal que evites
euidadosamente la lectura de todo libro vicia-
0, porgue producira en i los mismos clec=
tos gque ha producido en tantos jovenes, cuya
perdicion ha ocasionado.

La fabala nos cuenta, que habia en otro
tiempo una fuente que volvia frenéiicos 4 los
que bebian sus aguas: esta fuente vepresenta
a lo vivo los mulos libros, cuya lectura corrom-
pe nuestro entendimiento y nuestro corazon.

Huye pues, de ellos eon el mismo horror
que de un vaso emponzonado; miralos como
otros tantos lazos armados contra tu inocen-
cia, y si alguva vez llegase alguno i tus ma-
nos, imita la conducta de aquel'santo jéven,
que habiendo un dia hallado una novela, ape-
nas leyé su titulo cuando la arrojo al fuego, ¥
corrio a lavarse las manos, solo por haberla
tocado por el forro, dando 4 entender con
eslo, cuan persuadido estaba de que no hay
cosa mas perniciosa y mas funesta a la ino-
cencia que los malos libros.

No rflah;u‘:i quien te diga para inclinarte &.
leerlos que contienen cosas curiosas y bien
escritas. Pero el veneno por agradable que
parezea i los sentidos, no deja de ser veneno,
Y por esla misma circunstancia mas peligroso;
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asi aungue sean capaces de contentar ia Gurio.
sidad debes huir de ellos como del fuego. Mas
te valdria permanecer toda tu'vida en la mas
crasa ignorancia, que comprar Ja sabiduria &
costa de tu inocencia; pero por mejor decir,
no hallaris que aprender en esos malos libros,
sino cosas que para siempre debieras ignorar,
Te sucederia cuando los tiubieses leido lo que
a nuestros primeros padres despues de comer
la fruta vedada, Creian que aquel fatal boca-
do ilustraria su entendimiento. La infernal
serpiente se lo habia persuadido. Sereis, les.
habia dicho, como dioses, y alcanzareis la
ciencia del bien y del mal. Adan y Eva, fiados
en su promesa, cojieron la daiosa fruta; pero
apenas la, probaron, cuando se vieron des-
pojados de su inocencia, y sunierjidos en un
abismo de ceguedad y miseria. '
Tales sevian igualmente, oh amado: Tedti-
mo, lasconsecuencias de tu curiosidad. No te
dejes, pues, seducir como nuestros primeros
padrees. pov Ias vanas promesas del espivitu
tentador, Tienes como -l'.'I“()S delante de s ojos
mil frtas esquisitas; esto es, una infinidad de
buenos libros de que puedes licitamente dis-
fratar, y que sevin para tu alma un escelente
alipento. Cifiete i estos: los demas son como
Ia frata vedada del paraiso tervenal, y puede
decivse de ellos lo que Dios diju 4 Adan de la
tal fvuta: En el instante que la pruebes 1 or-
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yis; esto es, perderds la inocenciy, que s la vilda
de tu alma, o . ;

Pero como 4 veces son estos lihros perniciosos,
dificaltosos de distinguirse, v esta oculto su veneno
bhajo un titulo engaftoso (que disiniula ~u malicia, ek

artido mas prudeste para no enganarte es el de ne
eer libro alguno sin consultar anles algnna perso—
pa ilustrada y virtuosp. para saber si su leclura le
sera Wil 0 dafiosa, y couformarte enteraibente con
qu diclatien. Sin esta sibia precaucion te alucina—
ria facilmente el falso resplandor de algunos libros
que al parecer no pueden coniener cosa alguna
perniciosa: e aficionarins & vellos. sin sospechar
¢l peligro, y esperimentarias: la misma suerte que
¢l imprudente niio, cuyo suceso voy i conla

FABULA Ve
El Labrador i el Nifio.

Lejos de maestros
¥ libre del aula, g
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Contents un muchacke
Bl eampoe paseaba.

Vicudolo culierte
Ve Lellay y esiranas
Flores, & eujeclas
Alvgre se luja,

Llcga & echar la mane
A uua de las plantas
Caya flor hiermosa
b.0s o) & encanta.

Ui labrador viejo
Que ul chico wmicaba,
Viendole en péligro
ble alguua desgracia,

Le grita al instante,
Digo, camuarada:

No toques las flores
Que te saldran carss:

Que hay muchas culchras
Bajo de las matas
Y a los que las tocan
Flan” erueles picadas.
;Y cudntes muchachos
For tenerlo 4 chanza .
Saearon las manos
Pien ensangrentadas!

Al oir estas voces
Fl uifiv s¢ espanta,

Y del prado amens
KMuy lejos se aparia.

Mas vaelto del susto
Cobraudo confianza,
el vistico’ juzga
Que el dicho es patraiia

Que para barlarse



Pe s edad temprana
Invento e! huen tip,
Y asi se abalanza, ,

A eojer lus Qures,
Dande yuellas vacros,
Como mariposa
Que de una & otra pusa’

Una vivleta
Va a coger gallards,
Cuando una culebra
El ahijon le clava.

Llerando se vuelia
El tontuelo 4 cisa,
Dando con su ejemplo
Leccion adaptada,

A jévenes necios
Que su tiempo gastan
Kl leer libros Henos
De macsimas malas,

Que como las flores
A la vistan agradan
€on hermoso estily,
Con [rases limadas:

Mas debajo escanden
Sjerpes enconadns,
Que & los que s& gcercsn
Muerden v maltvatan.

Y al que se deseriida
¥ luego nn escapa
Quitan venenosas
La vida del a'ma,

=*  Es 'ayinstructiva lesiura
I alimento del alma
Que desvanoce & 208 calme
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Las penas del corazon.

Mas Hlevarla hasta el estreno , .
Sin la censura prudente, Aol ™
C”HU””:L"'T (E nHesera mente . :
Veneno en ves de instruceion.

Libros hay tan peligrosos -

Que un joven leer no debe
Sin que los vea y apruebe
Su lectura el preceptor.

Sin este preservativo
Se espone el tierno mancebo
A ser victimu del cebo
De su estilo seductor.

CAPITULO VI.

 De las ab!:gacwnes de fos nifos pam
con sus padres,

Tienes. oh am.ntlo Tedtimo, un Dios 4
uien servir, y una inoeencia gue conservar.
Estas son dos obligaciones indispensables; pe-
ro ann hay olva.no menos necesaria; esta es -
de honeae i los padees que e han daio 1.
vida, Poco tendré que trabajar sin doda paia
moverte & cumpliv con elly; sé que lo eon-
trario repugna a w corazon, Por consiguiente
no tratard de esta imporiante maferia precisa-
meale paradespertar en ti los afectos regula-
res-d todo hijo bien inclinado, gine para ani-
marte a conservarlos durante thda ta yida;
porque no es de temer qae faltes a esta obli=

~
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acion por ahora, sino en adelante. Demasia-
50 comunes son los ejemplares de hijos desco-
pocidos que porsuindocilidad y desagradeci-
miento han llenado de amargura la vida de
aquellos 4 quienes debian la snya. No quiero
citarlos; son monstruos que horrorizan y me-
recen quedar sepultados en perpetuo olvido.
Me debes demasiado buen concepto para creer-
te- capaz de imitarlos. jInfelices ! Mas te val;
dria haber perecido en el vientre de tu ma-
dre, que llenar tu vida de amargura con una

conducta indigna de un buen hijo. -
Acuérdate, pues, que despuesde Dios, 4
nadie debes amar y honrar tanto como 4 los
aulores de tu nacimiento. Dios ha impuesto 4
todos los hombres esta obligacion por medio
de un mandamiento espreso; pero aun cuando
no lo hubiera mandado de este modo bastaba
para ejecatarlo saber que despues de Dios les
debes la vida, que te han cuidado en la ni-
nez, que te'han levado en sus brazos, han
enjugado tus lagrimas, te han alimentado i
criado, y que contindan en velar sobre tu edu-
cacion, destinando sus trabsjos y sudores &
prepararte un establecimiento ventajoso. To-
dos estos beneficios son otras lantas voces so-
noras, que te dan d entender que no puedes
escederte en amuarles, honvarles y obedecer-
tes. Jesueristo misino nos ha dado este ejemplo
-efiliul obediencia, Siendo dueno de cielos y
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tierra, estando todo sujeto # su imperio, )
estaba él mismo, como nos dice el Evangelig
4 José y 4 ‘Maria su madre, habiendo pasa
los primeros treinta anos de su vida en su com
paiiia , y inicamente ocupado en obedecerle

Isaac habia dado ya en la antigua ley
ejemplo admirable de esta obediencia filial
porque habiéndole llevado su padre Abrahan
a2 un mounte para sacrificarle, conforme a |
orden que Dios le habia dados; el virtnoso hijo,
Juego que lo supo, s¢ sujeto humildemente §
su voluntad, y se dejo atar sobre la pira, pron-
1o a sufrir el golpe mortal que su padre iba
a darle; pero Dios no quiso que recibiese la
muerte en pago de tan generosa obediencia,
Contento del sacrificio de su corazon, hizo
wirsu voz i Abraham en el instante en que
jevantaba el brazo para herir aquella inocente
victima. Le prohibié sacrificarla, y en premio
desa fidelidad le prometié que derramaria sus
bendiciones sobre Isaac, que ledariauna des-ﬁ

gerndencia Lan numerosa como las estrellas del
cielo, y que todas las naciones serian bende-
cidas en uno de sus descendientes.

Asi se complace Dios en recompensar la
sumision de los hijos obedientes 4 sus padres;
cuanido ul contrario, hace llover castigos y
muldicianes sobre aquellos que faltan a esta
sagrada obligacion. El ejemplo de Absalon
pruchs demasiadamente esta verdad. Este ine
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-grato hijo 1legé 4 tal estremo de indocilidad’
"y de rebelion, que tomé las armas contra swj
‘padre con dnimo de quitarle la vida. David ser)
"opuso 4 sus designios con lasitropas que let
quedaron fieles, recomendande con todo ak®
' General de su ejército que cuidase de conser—
var la vida 4 Absalon , en caso que se consi—§
| guiese alguna ventaja contra él: chocaron ame!
" bos ejéreitos, -y el de Absalon, aunque mas-
numeroso, {ue derrotado enteramente: el mis~
mo joven Principe se vié obligado a4 ponerse+
en salvo; pero al pasar montado en una velo- -
cisima mula por. debajo de un roble muy fron-
doso, su cabello que era sumamente largo, se
enredo en las ramas, y siguiendo la mula ade-|
lante, quedg colgado de ellas hasta 'que Joad,

a pesar de las 6rdenes de David, le atravesé
con tres dardos el corazon, habiende sin duda
permitido Dios esta desobediencia del General
para castigar la rebelion y la ingratitud del
malvado hijo. ’

' Por aqui’ podris conocer, amado Tedti-®
mo, cuan culpado es el hijo que desobedece 4
sus padres, y con cuanto horror has de mirar
semejante conducta: pero no debes evitar con
menos cuidiido todo lo que puede ser contrario
al respeto que merecen: tal fué el delito de
Cam, y el orijen de todas sus desgracias,
Este ingrato hijo tuvo el atrevimiento de bur-
larse de su padre, @ pesar %el ejemple de sus
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'hermanos, que se portaron con €l con el mas,
‘profundo respeto; pero no quedd impugne su.
‘delito, porque habiendo sabido Noé, luego que
|despert6, lo qoe habia sucedido, fulming las.
mas terribles maldiciones contra el temerario
|Cam, pronostiéando que arrastraria siempre
4 los pies de sus hermanos; y por el contrario |
bendijo para siempre 4 Sem y a Jafet, y les,
prometi6 las mayores prosperidades., No dejé |
el Seiior de ratificar las maldiciones y las pro-
mesas de Noé. Cam arrastré una vida mise-
rable, oprimido de desgracias, que se esten-
{dieron a toda su descendencia, al paso que
sus hermanos fueron felices durante toda su
}vida., y dejaron su dicha en herencia a sus
Idescendientes. ;
.. Parece que Dios contimia en el dia en
}g-uardar la misma conducta con los hombres.
Rara vez prosperan los malos hijos. No sola-
mente son el objeto del desprecio y del abor-
recimiento de los hombres de bien, sino que
los vemos muchas veces esperimentar calami-
«dades que son el justo castigo del poco respe-
‘to que han tenido 4 sus padres. Dios al contra-
rio, parece que se complace en derramar &
manos llenas sus bendiciones sobre los hijos
1 déciles y virtuosos. Procura, pues, conseguirlas
“por medio de una conducta digna de un buen
\ ijo, y ten presente que el que falta al respe-
to debido 4 sus padres, falta de algun modo 4
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a] que debe @ Dios, pues hacen: sus veces res-
pecto de nosotros. T,
Pero no basta obedecerlos y respetarlos

demas ‘es preciso amarlos tierna y sincera-
mente, evitar en consecuencia lo que pueda.
desagradarlos, titar 4 complacerlos, consolar-
los ‘en sus aflicciones, yasistirlos en sus’nece-
sidades, siempre que hayan menester socorro.
1.0s jentiles mismos nos han dado los mas ad-
mirables ejemplos de este amor filial. Podrig
conocerlo por este rasgo que se halla en Ta his-
toria del Japon, en el cual prescindiendo do
la mentira de que se eché mano, y que no
puede aprobarse’, brilla la mayor heroieidad.:

% Una muger quedo viuda con tres hijos va-
rones y no tenia otro socorro que el que ellos
la suministraban con su trabajo. Los tres eran
idélatras; y .viendo estos jovenes que O por
falta de ocasion 6 por no haberse hecho desde
pequerios al trabajo, no ganaban lo suficiente,
iomaron la mas estrana resolucion. Se habia

publicado poco hacia un edicto, declarando

que  cualquiera que prendiese 4 un ladron, y
10 presentase al Majistrado, se le daria nna su-
ma considerable. Los tres hermanos, aun mas
afligidos de la miseria de su madre que dela
Buya propia, convinieron entre si que uno de
los tres haria el papel de ladron, y que los
otros dos le presentarian al Juez. Echan suer-

tes para ver cual de ellos ha de ser victima del .

Ly -» : 1

L~
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amor filial; cae sobre el mas joven, que se dg,
ja atar y llevar como pa delincuente: [Gmses)
Jedeclavacion: confiesaque ha robado;condi.

- pesele inmediatamente & la’circel, y reciben
sus hermanos da-prometida sum i estos ailes,
de volver 4 su casa hallap medie pava entiqy
& verle vn la prision, yereyven lo estar solos
gomienzandabrazarletiernamente, deveamans
doinfinitas lagrimas nntes de seperarse dé €14

 El Mayjistrado, quer poreasualidad estiba en

araje de donde sin'ser visto ‘era Lestiza del
Eillﬂtl', se admira estraordinariamente (o ver 3
an delincuente tan esteechamente unido con
Jos que le habian entregado a la justicia; Ha=
ma inmediatamentea uno desus dependientes;
le dia 6rdea de que siga a los dos delatores
hasta la casa donde fuesen @ parar, y que no
les pierda de vista hasta que esté completa-
wente instruido de todo lo necesarto, pari o)
cilrar nn saceso tan estraordinavio; como eb
que acaba'de presenciar. El wministro obiede-
ce puntualmente; y heehus todas las dilijencias
que se le habian mandado, vuelve i decir 4 sa,
superior que habiendo visto entrae 4 los dos)
hermanosenunacasayacercindosenescuchar,
des habia oido contar & su madre tode lo que
acabo de decir: que In pobre muger al oir csta
noticia, provrumpiendo en las mas lastimosas
“quejas, habia dicho d sushijos que devolviesen
Apmediatainenteeldirerorecibido, porque mas:

-
-
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querin morirse de hambre que conservar la
vida a costa de fn de su hl‘}t) Ei Juez, masad-

!1”" Iii() .l] OI!' estt mar clt,]“l'! e Illf]Ll '\ellll' :II.
preso, 1e towa nueva, declaracion sobre los
supnestos rohos, y le hace varias preguntas
pn A ver si se corte en alguna. Viendo en fin,
e Lotas sus pespuestas C{'Jll.(,(il‘t]dlj n pe tfec-

tamente y que e iniiiil su industria, le de-
chiea lo qtm sabe y Lo obliga con esto 4 confe-

sarlo thdo. Apeaas le oye la verdad , cuando
jnw aaecr- relacion de todo, al Lm[mador,
fue i dmirado de tan heréica accion, (uiso ver

A dos tres beemanos los Hend de agas: 1j0s, se-
nald al mas joyen ol y quinidatos escudos de
rentitannal, vﬂdmwum-,aL.ulaunnnelusullua.

K1 pasaje que voy i otilar no es menos ad-

irable gue el que xeabas de leer. Docante la .
g..uvr: a civil que diy wlio a los romanos en ticm-
po de Augusto y Mar co Antonio, Metelo y su
hijo se separaron y abrazaron distintos piLiti-

dos.. Bl padre siunid a Maveo Autonio, 'y e
hijo se declard por Avgusto: habieido veuci
do éste al primero en ia bataila de Actium,

" Metelo fué hecho prisionero con olros muchos,
¥ presentudo con cllos 4 Augusto. Estaba tan
desfigurado con lus fatigas de la guerra y con
lus incomodidades de su pr ision, que apenas |

Parecia el mismo; peiosu h!!u 0 lC[i('\LUllnl 107
dpen.aq le vi6, se arrajoa sus brazos, le b=
16 en ligrithas el rostro, ¥ temiendo gue Au-
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gusto le hiciese esperimentar todo el rigor dg
su venganza, le hablé de esta manera: Seror,
aqui teneis @ mi padre & vucstros pies: cons
vengo desde luego en que ha merecido vuestrg
indignacion por haber tomado las armas contra
vos ; pero tambien sabeis que por mi parte me-
rezco algun_premio por haber sequido fielmens
te vuestras banderas ; dignaos, pues , de conce-
derme la qracia que voy a pediros. No pretendo
que dejers de sa!zsfacer vuestra venganse, i
que quede impugue su delito, lo tinico que o0s.su-
plico es, que deis @ mi padre el premia que @ mi
se me debe, y que.me hagais sufrir en lugar
suyo los castigos,y la muerte que él habia de pa=
decer. No fueron vanos los ruegos y las lagri-
mas de este buen hijo; porque \uwnslo enter-
necido del amor que m'mlfoshbn a'su padre,
aunque muy irritado conlra Metelo, inmedia-
tamente le perdond y le- concedid Ia libertad.

Pudiera traer. aqui otros. muchos sucesas
semejantes de que hace mencion Ia historia;
pero cs iniitil amontonarlos. No necesito pers
suadirte que seria cosa indigna de un cristinpo
el ser tan inferior i los gentiles en el campli-
“miento de tan sagrada ohlmm :don; pues que
ademas de la voz de la naturaleza quc nos lia-
bla como i ellos, tenemos el mand: miento es-
preso de Dios que nos obliza & honrar a los
autores de nuestro nacimiento. No es regular
que te encuentres en tales civrcunstancias, que
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te veas precisado 4 esponer tu vida para con-|
servar la de tus padres, como los jenerosos hi«
jos de que acabamos de hablar; y por 16 mis<;
mo no trato de eso, lo que quiero detiesque
les obedezcas prontamente: que oigas sus con=
sejos con entera docilidad; que jamas les ha-'
bles sino con un profundo respeto; que te es-|
meres en complacerles en todo, y que evites |
cuidadosamente lo que pucda desagradarles.

Tal era la conducta del jéven Principe que’
perdio hace algunos afios la Francia, y cuya
pérdida jamds llorard bastantemente. Se resis=
tiaun dia 4 hacer una cosa que se le mandaba;

y habiéndoseledicho que su desobediencia des«

agradaria quizas al Delfin su padre, basto esto

solo para que venciese su repugnancia y es-

clamase al instante, que papd no se enfade, que
no se enfade : que yo haré todo lo que quieran.

Tal debe ser la conducta de todo hijo bien
criado. Cualquiera que falta al respeto, 4 la
obedicncia, y al amor que debe 4 los que le
han dado el ser, no merece el titulo de cris-
tiano ni el de hombre; debe ser mirado como
un aborrecible monstrno, indigno de vivir
entre los hombres.

: CAPITULO VIL
De las obligaciones de los ninos para con aque-
llos que estan encargados de su educacion. .

Las obligaciones de un discipulo para com
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Ics que estin encargados de su educacion, son
a poca diferencia, las mismas que las de un’
hijo respecto de sus padres; pues el 'maestro
dcbe considerarse como uwn segundo padre.
Tal era el concepto en que tenia Alejandro.
4 st preceptor Aristételes; decia*muchas ve-
ees que no debia menos 4 este que 4 Filipo
su padre; pues que si éste le habia dado la vi-
da, Avistoteles le habia ensenado 4 usar bien
de clla. En los mismos términos hablaba el
hijo de Ciceron de su maestro Craptipo. Sabe,
escribia a uno de sus amigos, que profeso @
Uraptipo el mismo amor que un hijo @ su padre:
no solo tengo el mayor qusto de oirle hablar,
en pithlico, sino que miro como una e mis obli-
guciones el conversar particularmente con él:
y paso muchas veces'dias y noches en su com- |
paxia. s

Con este misma disposicion debes, oh ama-
do Tedtimo, mirar 4 tas maestros. Has de
consilerarios chmo tus bienhechores, y profe-
savivs el amor mas sincero y el mas vivo reco-
nocimiento: seria preciso no tener corazon, 6
tenerlo perverso, para faltar 4 esta obligacion.
L educacion es el mayor de todos los benefi-
cios. Guando salimos de manos de la natura-
ez somos como un pedazo de jaspe en bruto
ysin forma algunas para hacernos tales cua-
ey dehemos ser, es menester que nos dirijan,
gue nos instrayan y que nos ilustren, del mis-
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-mo modo que para hacer una nermosa estatua
es preciso que trabajen 'y pulan el jaspe v .
siendo asi que nuestros maestros son los que
nos hacen’ esta buena {JLiI‘d lllo])ll'dllilﬂll(}‘w\H' .
wdes que dan forma i BUGSLEG Cot AZONG Y Co~
_munmdndnnnb conocimic mm 5 Ajue lillhll' M
auestro entendimientn, jqué amor. :{u\ LeCo-
nocinidento no les debeme$ por tan it nportan-
te beneficio? El meer.\dm' Maveo Auretio
eslnin tan pmu,lt'allu de este ':rv:.ulccu:.mnle ‘
qué se dejo llevar de élhasta un estremwo muy .
reprensible, comeo ¢l de hucer dolocar lag es-
tatuasde sus preceptoves cntre las de sus dio=
ses, vosacrificar tados los atus vetimas sobre
sus Sepuleros. Hosta los mismos animules nos -
han dado mwuchas veces ejemplos del amop y
del azradecimiento que debemos & noestros
maestios: Vidse en otro uunpu en Roma un
Ien.a hambriento acaviciar'y defender en el
anfiteairo un esclavo gue habia sido seiten-
clido d ser devorado por las ficras. Pregun-
tado por el Emperador, que estaba p:ebcnle :
La causa de unisneeso tan estraordinario, de-
clard el eselavo que habicido eucummdo al-
gunos anos antes en un bosque de Africa d -
aguel leon, que entonces era jéven, - “fronc u=
do, y gue no podia andar siwo: arrastraney @
causy de tener una espina. clavada en el pe
se determind 4 sacdrscias de cuyas resultis e!
animal le hizo mil car lLIub y con ellas le 4
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g6 hallindose como estaba fujitivo y sin re,
eurso 4 acompanarle d su cueva en donde s
alimentd.algun tiempo con la caza que el leon
trafa: que despues cansado de aquella vidy
silvestre, se separ6 del animal, y vino 4 parar
al estado en que se hallaba; que el leon le ha.
bia conocido y que esta era la razon de las
“caricias que le habia hecho y del amor con
que le miraba. El Emperador enternecido dig
vida y libertad al esclavo, y le regalé el leon,
LY gué es el beneficio hecho al leon en
comparacion de los que recibes de tus maes-
tros? ;Cudntas espinas y abrojos no arrancan
de tu corazon? ;Qué diligencia omiten para
‘alimentar tu entendimiento y tu voluntad con
las massaludables macsimas? ;No serias, pues,
mas insensible que los mismos animales, si cor-
respondieses 4 sus beneficios con la indiferen-
cia v la ingratitud? ;si siguieses el ejemplo
de tantos jovenes que apenas han acabado sus
estudios cuando se precian de desconocer, y
muchas veces de despreciar 4 aquellos que no
hian perdonado cuidado ni fatigapara educar-
los? ;si hicieses, como ellos, uso de lalengua,
“que por decirlo asi, ellos han'desatado para
zaherirlos y despedazarlos? ; Ah! si yo te cre-
yera capuaz de semejante vileza, no te miraria
va sino como 4 un infame; pues que no hay cosa
mnas indigna del hombre que la ingratitud, y
solire todo respecto de aquellos de quienes has
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scibido un beneficio tan grande como el de
q educacion. s

Pero no: tengo demasiado buen concepto
e ti para dar entrada i una sospecha tan in-
juriosa 4 tu corazon. Me contento solamente
con precaverte contra una cosa que podria en=
fibiar el amor y reconocimiento que debes
profesar :i_ tus maestros; esta es la severidad
de que quizas se verin precisados @ usar con-
tigo ; porque no hay cosa mas comun que el
que una lijera reprension haga olvidar 4 los
ninos los mayores favores, y que irritados de
Ja justa severidad de sus maestros, los miren
mas como i enemigos que como # bienhecho-
res. Vé aqui una fibula que te dard @ cono-
cer como debes pensar en este punto, si algu~
na vez te hallas en semncjante sitvacion.

FABULA ViHe

La viaa y el labrador

Cierta dia anu vina se quejalia
Al lubrador que en ella trabajaba .




Do ghe cortase sin reparo alﬂ::m

{08 \.l\l.\rmw que lejos de w:mla
Sl erechun paradestraivta

ony ;mr el tereeno 1_._|ul|l1m..|tle.
Thoralmlos da polive uno Im':' unn
Como’ ilw;a malogeados: ¢ inpocicite

i+ Lﬂat'.fll('l’ volvididuse decia:
LePor que ogwind nsar il tirania ?
Sk e ertimas o 5iovo e te suderes

Soy olijets; jpor qué de log mejores

.Lr'nut'\m. (Iv nis vastugos lozanns

e despojan tis brazes inthumanes?
T s dinda oo me amas
Pires no haves. de mis Tagrinias apreeio.

Sl vdidee prodente be regponde

* Quélmal Lt amarga queis corresponde

4 mi hondad ! wa _jmr'aa qlip esas ramas

Curto yo por malicit, 6 par desprecio;

Puds i ¢St |)|Js-r"c|<>r| tan dolorosa

B interes Solo wii cuchillo muiat

81 ese pamage initil no cortase,

\.luod*\m!n ai pavecer bella y pomposa,

Te hallurias Eslérﬂ :li"llll dia ,

Sin pudor pmdur-u' frutos ur Hu:'ea;

Y espugsta i que ta dueiio @ arranease,

'(,ulmlu por el contrario, patldciéndo
Bsos hreves dolores,

Te encontraris tan sana,

Tun ferti) v lozaua

Que Juzgarin gue Baco por sn mano

A cuidupiewy labrarte estd atendiendo.»

T este simil tan gencillo v Hano
Vil | jovenes, lo que hacen los maestros
Que cuidan de eduearnos saptamente;
B alguna vez eual labradores diestros,
&1 parecer os tratan 'uZamonts.



Babed , si tennis inicin,
Que 05 sulo pnr haeeros ll;-nuf’:‘m

© Si, amadn Trimi'nm' et %empf'e seauro
de gne la severithnl detns b h‘hli‘\lh ho 1ene:
otro onjtnquvej -&!n ¢on-gues piifah dus in—
tereses. No se iveithn conled 11, ~,|n0 contra
fus defectos 1 dosean preeayerdos (hiios. que
sty mala sembila pueda eisacie'n Adelante
si se deja arraigar 60 o alina Rl itrd i en
que ConoLeas cuduld razom teniin - part ohiar
ateeste modat en Iugavde estar eoeauado. cony
eilos, no podeis menos des o i shu'h S R¢
.tgt.uh’umwnto deb mismo modo que t-_:l en-
fermio, cuyo suceso voy d'eontary” '

FABULA Vil -
g L Eufm no g el Cmq.ulu

Uq sujelo len"-r ; : T
Ulla wleera eruel que lecausabs !
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Los mas vivos dolores: cada dia
Emplastos & montones se aplicaba,
Ya el blanco,.ya el rosado y.amarillo , -
No hubo por fin ungiiento
Que no esperimentase , mas en'vano :
- El mal de cadd instante iba ¢n aumento.
Se vio al eaho obligado el pobrecillo.
A Hamar un faumso clru]anu .
Para’que como en viia vendimiada
‘Se metivse 4 cortar carne daiiada,
Y le apartase de la Estijia (*) orilla.
. Llega'nuestro hombre armado de cuchilla
Corva, de bisturis y de tijeras;
Hace atar al paciente.
Para que no se mueva: y preparade,
Cypal si mondase peras
Empieza a mondar carne d cada lado:
. Al principio resiste firmemente
Al dolor, mas despues que hubo llegado
A-cortar en lo-vivo, se enfurece ;. |
Y mirando con vista encurnizada
Al maestro, lo llena de baldones
Liamindole. verdugo carnicero,
Y asesino cruel; jura y ofrece
Tenerle ddio mnrtal la comenzada
Curacion , des;;reciandé Sus razones,
Sigue el'buen operario muy lijero :
Acaba en fin, le venda, y ordenado
El método. & que habia e arreglarse
. Hasta estar totalmente mejorado),
(*)" Los: poctas suponiay que liabia en'los infiernos
unw pegra !m,:m;:f Hamade Estijia, ‘@ cuyas: oritlas pasa~
brm Lusalmas.de los e mavian; ¥ asi esla fmse de nyes-
tra fubula equivale G decir le aj}arluse de lg muertd. '
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Se despide : el enfermo brevemente
Cobra mas fuerzas, y ¢l octavo dia
F Se vé en estado ya de levantarse :
Ponesele su bienhechor enfrente,
Y le dice: ¢Aqui tiene nsté al tirane
‘Asesino que laulo aborrecia;
Esta es la impia mano
Que 4 ustéatorments tan duramente ;
Ahara pvede vengarse facilmente.»
“¢{Qué venguanzal Por mucho que yo hiciera,
Dice el convalenciente agradecide,
No era posilile que correspondiera
Al singular favar que a usté he debido;
Esté es i tierno amigo, y solo slenlo
Los-injustos baldones
Bue dije ¢én fuerza del dolor \rmlento
Que delivar me ]u.ua
Si atendiento & 'wis quejas infandadas
8e habiery usté andado en compasjones,
En este instante ya p.w'ldu habria
De Aqueronte (7)) las aguas enlatadas.
Debo & usté en fin Ja vida,
Y estazdeuda-preciosa en mimemoria
Eternamente quedard esculpida.» :
Le abiraza al deeiv esto cariioso,
Y premia sus fatigas jeneroso.

Jévencs, aprended en esta historin
Lo que debeis vosotros 4 un celoso
Maestro. Si cumpliendo con su oficio
Vuestros deseos corta y os maltrata,

&) Aqueromc, rio tambien del infierno sequn los
Poelas. La' espresion en que se noinbra quiere decir,
fue se hubiera muerto d no ser pm la firmesa del m-
Miano, :
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0s Henuis de furor, mas alteun dia,

Bel prndpnte tigors edn gue .:hnm 0s Lata,
Goomio Hel s sisizng b n"m(}

LT 11 s g :nll,-s i CALOh Al .tI "'Ila

fm crensy, am; n]n Fcuumo, que le engadig
con -.H:nn|(_!unl.“1. La esperiencia demunestry
todos los dijis o ue teacabo de'deciv. Ve
rogularmente queaiuellos que ban sido g
tados con mas rigor durante si ninez, son log
que m'm]fif‘sl.m s, aygr .ul[unu:'n[t) a sus
I.l“.lchl!(r- porquc conoeen gueles deben tanto
foasamor, cuanto’cor mas severidad han cops
vejido sus defectos,: Preguutindole un dia
joven Duque de Bﬂ!’ﬂ'nﬂ.l 4 cudl de sus tres
ayvinlis de cdmara qlwi‘ A LB wwnumllo @
Falann, porque nada me- disimulaba uiurantc ne
aities , ¢ inmediatamente daba eunenta de cual-
icrd falta paraque me coy 2jiesen. A 05-
timbrate, pues, 'u ;emp!o ‘de este E‘unc;pc, ¥
sz fos gue pl'nculum tneamienda, au ngue
i sunis veces 1 incomuden. Por lo regular
SR RS saludables, las correcciones que las
2 lru ias v lisonjas. La eondescencia solo sir-
e pava fomentar y perpetnar defectos que
uti pradente. severidad destruiria, Esta ver-
d :d nos ensena la siguicnte fabula.




FABULA VEEE.

El nifio enfermo.

Un elico de su madre idolatrado’,
* uor tanto un si‘es 6 no es voluntariose,
Con motivo de fiesta salié un dia
el encierro que Apolo (*) le tenia.
Pasdlo con su madre tan mimado ,
Que al remolon se'le hizo muy penoso
El volverse tan. pronto @ su colejio.
Faltibale pretesto, vy al instante
Se hallé en la faltriquera
Una de aquellas indisposiciones
Que suele padecer por privilejio
Para no trabajar Juan Estudiante.
De marchar llega la hora lastimera,
Pierde el. color, pondera desazones
En wdo el cuerpo; muelas y costado
Le: duelen, y aun se siente incomodade

(") . Apolo, scqun la fibula, era el Dios de las cien~
¢ias |y asi quicre decir esta etpresion,” que salid ded
<olejio en que estudiaba,

. F
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Del bazo. ; El bazo 4 mas? | Ay pobrecito !
Aungue traga los platos con la vista:
Se queja que ha perdido el apellm‘\, Wi
La pobre madre acongojada y lista.
Sus lagrimas enjuga, y proqhme;;ﬂ#: He
Manda venir 10 wiédicos a-pares: 11
Cada Galeno ("} deude di‘hgcnle. - .
Armado de recetas singulares;
Para el lance crnel lax madre tierna,
Les hace una patética pintura
De aquella horrible enfermedad interna;
Le pulsan, y .mnqne,,nn hallan calentura,
Fruncern las cejas, hilanse los sesos
Hablando largamente ;
Del mal, de sus prin;cipios Y progresos :
¥ despues de un eximen dilijente.
Convienen en que debe manejarse.
Con tiento, y que el enfermo ha de purgaﬁu
Nuestre tuno al oler la fastidiosa
Diat:glicu pocion que le revuelve
Las wripas, de otro lado se les vuelve:
Grita, se desespera y se lamenta :
La madre 4 que la tome cnidadosa
Le persuade y alienta;
Mas viendo que el bribon se niega & lodn
Hace traer de dulces y vizcochos
Uu azafate, 4 ver si de este modo
Puede vencerle: el pillo al ver los chochos
Se anima un poco, se los va zampando
Y al paso que los come mejorando :
Diceselo asf 4 su madre, que orgullosa

") Galeno fué un famoso médico romano, y s¢ dd
aqui por ironig su mombre d los medicos, cuya wnpru-
dente conducla y ninguna ciencia resulian del conteste
dc la fdbula. ~ P
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Al verde esta receta prodijiosa
? elicacia divina, i
Phego envia i escardar la medieina ;
Arroja wlegre la bebida amarga
Y al cliiquillo de dulees lo rellena.

El picaron se rie 4 boca llena
*)e la buena namd lan engainada ,

¥ la sabrosa enfermedad alarga ;

Nunca hubiera Hégado 4 ser curada,
Si el padre, que era un viejo marrulicrs,

Y con sos hijus nada zalamero,
No hubiers por furtuna aparecido:

Ve, ecsamina al paciente, y en la cara

Conoee luego 1a enfermedad rara,
Lue en espaiol se [lama picardia.

te semejantes chanzas mal sulrido;

Seiorite, le dice, sulga usia

ge esa cama al iostante v 4 la cscuela

tarche sin detenerse) € no quiere

QJue le queds senil anentras viviere.s

El seiiorito ¢alla v obedece

tunque alld adeatro se condena y vuela ,
Al ver que d by mejor se desvanece
Su sistema tan bien wnaginado ;

No tardé mucho ol holgazan taimade
En cansarse de temas v lecciones

Y en suspirar los dulees y roscones;
Vuélvele 4 dar el accideate fiero;
Toma ¢l padre el partido

De apartar & la madre de la cama

De nuestro enfermo, y en su lugar llama i
Un preceptor austero,

Que haga dar aquel hijo tan querido
No dulces, sino caldo fastidioso,

Y alguana lovativ -

.
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Para que no ande e viemtre perezogs ;.

En fin, le hace gnardar dicia severa,

Viendo el enfermo que deyeras iba

La fiesta, hace mudanza, se remedia

i terrilile acecidente, salla fucra

e la eama molido y fastidiado

De verse muerto de hambre v jaropeads,

Y ¢t fin rencgando & la comedia.

Quedd la madre muy hien enterada

De. que si 1a bond: ad es demasiada,

Del dnimo los ma'es acrecieuta, :

Y que un rigor prulente los ahuyents
Ademas del amor con que debemos

s los pml‘res honrar y profesores,

le otro cariiio mas somos deudores

al suelo de la Palvia en que nicemos.
Adoptados por ella con ternura,

wual madre nos prodiga sus caricigs,.

en su seno gozawos mil delicias

3 nnestro biencstar siempre jirocura.

Asi el amor de lodus se copeilia,
aune con estrechez dus eliududinns
haciendo gue semiven como luiminos
g {orme el reino todo wia funilin.

fMa por compensar ol aue i wm,

Ade duspiva el epslo amor HA etk oliXin

slevun dorsit almaid e lieeoisi
yue procura al morvtal clevua fione.
Parella nuestros, iobles wscendiontes
¥ o c‘:i“)rru{f:'f' coslugus g-’m iy
gue al conivelios iy din las Bislorics
wuusan Lowdmirucion de los divicns,
oV ogué macha que al fin tonga deveihe
o |’.' Nt :_,'Ir'u.i'.s benefivios,
A ves i de asoli e susiifiveve

R
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 ~que redundnr dé todns en provechn?

iQué muchugne @ la Pulvia en coasiones,
i amenazan s honur é indeprudencia,
todos la consagremns la ecsistencia
por conservar Uesos sus blasones?

Quien un preho abeigare tan villano,
que i da infimia el baldon y al servilismo
su vida prefisicra en su eqoisma,
no merece ¢l hounor de crudadano.

CAPITULO VIII.
De la docilidad.

No basta, amado Tedtimo, tener respe-
#to, amor y reconocimicnto 4 los que trabajan
-en ta educacion : es preciso ademas ser dé-
-¢il 4 sus consejos é instrucciones: la doci-
lidad debe considerarse como la principal
obligacion de los discipulos para’ con sus
maestros, estos son tus guias, y asi ¢ has
«le dejar gobernar por ellos, Soun sus luces
:superiores & las tuyas; por lo que te tiene
~cuenta preferir sus consejos f tus propias
Adeas, Cuando tus padres te han entregado
a su cuidado , ha sido para que les obedezeas
en un todo: v asi faltavias @ la sumision gae
«lebes & aguellos , si resistieses @ la voluntad
40 .08’ que hacen sus veers,

Todas estis razones deben darted co-
nacer cuan justa v vazonable es tu docilidad -
para’‘con los quu catin encargados de'tu en-
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senanza. El jéven Dugue de Borgoiia estaba
bien persuadido de esta verdad, aunque ele-
vado por su nacimiento i una clase que pa-
rece le dispensaba de la regular docilidad
que deben tener los demas ninos ¢on sus
maestros, Sueedié un dia, que en el calor
de una disputa contradijo & su ayo, y aun se
le escapd decirle: veremos quien de los dos
endrd razon : pero rellecsionando en el ins-
tante, que esla espresion era contraria a la
obediencia y doeilidad que le debia, anadié
inmediatamente: sin duda serd usted ; porque
es usted mas racional que yo. /)

Los discipulos de. Pitigoras, mo se pre-
ciaban menos de su docilidad. Mirabaun todas
sus palabras como oriculos de que oo les ‘era
licito dudar; y cuando algumo queria oponer-
se 4 sus macsimas, no le daban otra respues-
1a que esta: El Maestro lo ha dicho; Majis-
ter dizit. Seria de desear que todos los nifos.
usasen en el diade la misma espresion; pero
estan muy lejos de tal docilidad para con sus
maestros. En lugar de este racional obse-
{uio, no s¢ ve en la mayor parte de ellos si-
o murmuraciones, desobediencias: y rebel-
dias. Basta muchas veces que se les mande
una cosa para que se empenen en no hacerla.
&Y nos admiraremos déspues de que adelape
ien tan poco en las ciencias y en la virtud
+ $Qué dirias de un caminante que tomane

L
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do un gu:a para dirigirle en su viaje, se obs=
tinase en no tomar el camino quele senala-
ba, y se metiese siguiendo su propio capri-
cho por sendas desconucidas? Sin duda e
tendrias por un insénsalo, que pwcts.}menle
se habia de perder, sin _poder llegar jamas’
al término que se proponia. Pues este cami=
nante es viva lrm]en de-un nino indocil, que:
sin atender 4 los prudentes consvjos de sus
maestros, quieré guiarse solo por su_ capri=
cho, y seguir en todo su propia yoluntad.
&Y se podrd esperar de tales antecedentes
que consiga una buena educacion? El por si
es mcapaz de gobernarse 4.si mismo: por
otra parte no quiere 'dejarse dirijir por los
que tienen mas conocimiento 'y esperiencias
que él: con que precisamente se ha de per-
der y ha de esperimentar la funesta suerte
de una marlposn" joven, cuyo suceso te ser=
vira de instruccion, y te dard & conocer las
tristes consecuencias de Ia indocilidad

FABULA IX.
La marihom joven y la vieja.

. Una mariposa vieja,
En el mundo muy curtida,
Porque no muriese asada
A su hija Ta repetia:

- alluye ‘esa engaiiosa ilama,



Que pareéce que convida '
Con su belleza y destruye

A todo el que se le arrima.
Yo misma por ser curigsa,
Aecercandome atrevida,
Saqué, y aun fue gran fortuna
Estas ilas consumidas :
¥ si como otras sin juicio
Me descuidira en huirla
Seguramente como ellas
Perdido hubiera la vida.»
Obedecerla promete .
Amedrentada la niiia;

'Mas dentro de poco rato
Hablando consigo misma,
Decia: g par qué mi madre

De tal modo. me intimida

' _Paraque esa luzno vea
Cuyo brillo al mundo hechiza.

1Qué resplandor tan hermoso!

'-1Vava que es cosa muy linda !
f£in vecdad, que son los \ne]0l
Estremos de cobardia:

Les parece un elefante
-['u.llquler mosea pequemh‘
Y unjigante todoenano

Si fiamus en su vista. -
:0ué mal puede -resultarme
Por mas que cante la tia
De acerearme con cautela?
1 Qué, soy yo, alguna bobillat
‘Con eso daré razen

A todas las demas chicas
Sin aventurarme mucho

De osas Juees tan bonitas.s



Jii o Decir esto ¥ acerearse
e Fué tado una cosa misma, *
Al rededor de - la Juz:
La touta mariposilla
Comenzd a revoletear :
Al priveipio no sentia
Mas que un calor duradable,
Esto wismo la incita :
A que se fie, ¥ pozosa
Cada ver was serajiroxima,
Hasta que al fin deslombirada,
‘Al dar nig vaelta lista
"De aquella péefida. Hawa
Al tentra se precipity,
Yosin' poderse valer
Acuba'su triste vida,
Tal pena el desahediente
Ticae muy bien merecida.
. L |

(]

Acuérdate bien de esta leccion, ‘amado Teb—
timo, y jamds dude: que la indocilidad "es siem-
pre funesta a los nifios que se niegan a las luces
de sus guias para arreglar su condueta. Si no les
arrastra en todas ocasiones & log mavores desor-
dencs, les impide cuando menos adelantar en las
clencias, v caltivar su injenio. Porque un nifio que
¢ esta educando ¢ instruyendo, es come un fo—
goso potro que se estd domando. Aungue se ponga
un animal de esta especie en manos del mas habil
picador, si se obstina en sacudir el fréno, en em~
pinarse, en retirarse y negarse a andar a la cuer-
da, y %acer las demas evoluciones & que se le
fuiere sujetar’, & pesar de todos los sudores del
‘Picador jamas servird para cosa alguna. Esparzase
{2 mejor simiente en un campo fertil; si la lierra
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no la recibe en su inlevior, i nv'se poné cuidad|
en cubrirla para®quefermente’y nazca, serd eler
namenle indlil, y el caimpo no producira frulo al.
guno. Puede, pues, aplicarse lo' que ‘digo de esyf
campo a cualquier nino indocil. Zn vano.se es
parcen en su anime las semillas de Ta ciencia
dela virtud; en vano se le dan lag mas saluda-
bles instruceiones, si no coopera con su docilidag (
4 los cuidados de sus maeslros, seran yanas é ing.|
tiles sus fatigas y tolalmente infrucluosaisu ense.
Danza. ;Quiéres ver olro simil que le dé a cono-
cer mejor.la importancia de la dogilidad? Toms
un pedazo de hierro, mira si lo puedesablandar,
Y verds como no lo cousigues: su dureza, supe.
rior & tos esfuerzos, opondrd un obstaenlo inven-
cible & tus deseos. Toma dl contrario 'un poco de
barro ¢ de cera, veras con que facilidad lo ablan-
dasy formas cualquier figura. ;Y en qué consisie
esta diferencia? En, que ha de consistir, sino en
que la cera es docil a todas las impresiones que
se la dan, y el hierro al contrario inflecsible: por
esla razon con esle metal nada podrds hacer y con
Ja cera hards todo lo que te ocurra. Es lan clara
la aplicacion de esle simil que no necesila de 1n-
dicarse, .Ya conocerds que el hierro representa el
muchacho indbeil, y la cera al que es obediente, |
De esta misma comparacion se vaié en olro liems|
po un prudente maestro para reprender la desge
mediencia de su discipulo; ve aqui el suceso,




FABHILA K.
EI maestro y el dnsmpula.
Cierto cluqmllo indécil y travieso,
Del griego y del latin poco cvidaba
Pero si de enredar cuando se hallaba
En el aula, en lugar de estar atento
A la leccion , formando, con gran seso
Para no estar ocioso, 4
Mil figuras , mil titeres con cera;
Nota el divertimicnto
El maestro que en la escuela 'm; argos era;
Le rifie asperammente ; él con reposo -~
Oye el sermon, que le entra por un oide
Y per el otro sale en el instante :
Vuclve & su cera en el inmediato dia,
Y vuelta & predicar; mas ¢l constante
. Su fabrica de monos proseguia
A pesar de castigos'y sermones ;
Vieudo el maestro que arrojaba al wenl'
Sus zurras ¥ razones,
De utro modo pensd tomar el tiento
Al tozudo muchacho ; unas barritas
De hierro recujio , y cierta manana
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Cgando el tung lakraba con mas gana:
De cera las Famosas figuritas
~ «Vaya le dice; qhe eres indostriosa ;
L.\\tmn s que o ¥8a%5 mas jmumu,
Slquwm si'exos Literes hicieras
Con este hirrro, ey mi conceple fueras
Hombre 0l y Jnmas e reniriy
Por malgastar el tivinpo inntilmen e
Coma en b cora ; que eso es meris.s

«;No vé usteil le responde prontimente,

Que esu me eximposible?
La cera es blinl: 4y 4 las manos cede,

Caando al coutrario el hietro es inflecsibie,

Ablandemelo usied, si acaso puede
‘Como Incera, ¥ quedwd servido »

Deseoso de veile corregido @

Hablas como hombre eu la materia lllebi!i‘,

. Pues con todo, & pesar de la duieza
Que el hierro tiche pornaturaleza,
Be labra; mas no hay fuerza que consiga
Dar I'urml algana al dnimo ubhuiudn ;
De un niio a sus violentos
Caprichos _cnln-u'u_iu 3
Y usi, si-gui¢res que Otilmente siga
En pulirtus costumbres y t |Ieulas
En adelante 2¢ para Cllllmlbl‘
Blando, como la cera lo es contigo.

No menos que al tal nifo se dmwn an

esta-leccion, oh amado Tedtimo

chate'de ella, y guirdatede imitar |a cond ue-
ta de aquellos muchachos indéei,es, que pa-
rece’ que. notienen mayor gusio que el de
oponerse en todo @ la voluntad, de sus maes*

«Muy bien ‘te esplicas, replico of maestes,

f.’n\h ;

rs g S U R
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s, sin gue las amonestaciones v casugos-
sedan. hacerles ceaer. No nay cosa mas;
WJiosa que esta especie de rebeldia ;. pues es
enal caracteristica de un entendimiento zars
lo,. de un mal corazon, y de dn eaviecter:
abstinado & intiecsible. Debe perdonarse fis
ilmente una inadverteacia, un pronto, un:
primer movimicnto; pero no ana indocilidad
continuada, Cualquieranifio que perseveraen.
u rebeldia, es reputado por indiguode todoy
aidado y ubandonado & su pervirso earic-:
ter : cuando al contrario, l’l:idief,pmer_ie dejars
de guerer & un nino doécil 5 todo el mundo se
deleita en instroirle, y se esmera en aten-
derle , porque (vé que las leeciones que se
fe dan , semejantes a la simiente que cae en
buena-tierra , produtivin ciento por uno.

Mira [ pues, come una de tus principales
ablizaciones el acomodarte al dictimen de
s maestros en todo lo toeante 4 tus estudios
v conducla, Ponte en sus manos como el
harro en las -del artifice, qne Je hace tomar
s fizuras gue quiere. A los principios te
costard dificoltad , pero quedards bien paga-
dode 1a violencia que te hagosy por las ven-
lajas que sacards de. tu docilidnd ; esto es,
por ¢l amor y la estinyacion detus maestros,
pot 1 satisfaccion de tus padres, y por los

Arogresos que hards en las ciencius y en el

@amino de la yirtud; adenas que. ésta suje-
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«cion no ha de durar siémpre. ‘Llegard ' tiem{
'po en que gozards de la libertad sin’'esty
espuesto 4 abusar de ella. Pero por ahora g
absolntamente preciso (ue estés sujeto i I
autoridad de las sibias personas que estap
encargadas de tu educacion. Si estuvieses
entregado & ti mismo, te dejarias arrastrap
infaliblemente de tus deseos, y llegarias §
conoter, aunque tarde, qne la'libertad ers
para’‘ti mil veces mas funesta que la suave
sujecion en que vives. Te daré 4 conocer
mejor esta verdad por medio de la siguiente
fibula, que dari fin al capitulo.

FABULA XI.
E! Canario.

Prisionero se hallaba
Un canario pulido;
Y aunque en dorada chreel
f.loraba el pobrecito
Sa libertad perdida,
Sin servirle de alivio
De su ama enamorada
Las fiestas y los mimos.
En vano le repite °
Que en aquel dulce nidp
Esti libre del fiere
- Gavilin enemigo. B
Le fastidia el azucar,
Le cansa el organillo
Destinado a ensenarle,




Emaulos de sts 1rinos.
Las olorosas flores,
Romeros y tomillos =

Con que sti'jaula adornan

Por verle divertido',
Sicven solo de cebo” !

A su corazoneito, 2

Para tener del eampo

Deseas aun mas vivos..

- Ensu lengua decia

El simple pajarillo :

iQué aprovechun adornos

A un infeliz ‘eautivo?
La libertad deseo,
o realidad suspiro,
No apariencias que sirven
8olo 4 dorar los grilloes.

Cuando asi diseurria,
Le trae un hizcochito
Su carifiosa duena;

Mas por fatal de olvido

De la prision la puerta
Deja sin el pestillo;
Apenas la vé ansenle
El pajaro atrevido,

Cuando sin acordarse
De los tiernos: carinos
Y regalos de su ama,

Ni de sus beneficios,

Sin despedirse vuela -
Por los aires muy listo,
Muy gozoso de verse
Duefio de su alvedrio.

Sobre un tejado forma
#royectos los mas lindos,,

v§'



Cuenta vivir _dichoso
Lieno de regncijo A
" Mas cuenta sin un gate i
- Que le acecha escondide ,
Y con ufias crueles
Dan fin 4 sus delmus.
llescoﬂlmmus swmprc. P d,
Del gustoso awractivo.
Con que suelg una falsa.
Libertad wdumrm-s. : :
La suje.cinn"prnd_c;nte A
Lejos de liacer perjuicie
Al howmbre, le liberia
De riesgos infinitos.
Sé ddcil joven amada v ! .
Del maestroa las deeciones, & o

. ¥ sufre sus coreccipnes, 0 08

Pues solo son‘por 1u bien.

Advierte que ; si orgulloso
Desoyes sus advertencias i
Un dia las consecuencias
Llorards de tw desden.

Preciso es que roflecsiones
Oue aunqgue d log miembros aflife '
La vara que nos cm-rija‘:.' - :
Nog procura:la salud..

Y el jdven i mdah.mmr
No se corrije al easligo,
£l ddio leva consign
Que le atrae su ingralitd.

Pues quien terco se nbandong -
A su anlojo 1 sus pusiones
Sufvird. persceuciones
Y. dispustos sin cesar.

Juz cb Seaor Liene olrecids
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En su divino proverbio: :
Abatir timto ol solierbio
Cuanto al bumilde cnsalzar.

CAPITULO IX.

De las obligaciones de los nitios para con sus
1guales. ]

Despues de tus padres y maestros, tus
companeros ¢ iguales son los que tienen mas
conecsion conligo, y te importa mucho lo+
grar su amor y eslimacion, pues de esta de-
pende tu quietud y la felicidad de "t vida.
Es cosa muy desagradable el verse continna-
mente espuesto A las burlas y desprecios de
aquellos con quienes tenemos precision de vis
vir ; y esto te sucederia si no tuvieses cuida-
do de arreglar tu conducta paracon tus igua=
les, vy de evilar ciertos defectos, que te
atraerian su aborrecimiento y desprecio. To~
dos estos defectos pueden reducirse a tres
]mnlos principales, que son, por decirlo asi,
as -fuentes de donde nacen todas las ene-
mistades y disensiones que reinan entre los
Dinos.

El primero es .a soberbia, que hace que
los estimemos mas que i los otros, y que los
miremos con desprecio; y por lo regular se
funda en atribuirnos 6 macs talento, 6 mas
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ilustre cuna. No puedo ponderarte, amado
Tedtimo , cudn contrario ¢s semejante modo
de pensar 4 los principios de nuestra sagrada
Religion,, que no nos encarga otra cosa con
mas cuidado , que el que nos miremos todos
como hermanos, y no puedes concebir cuan.
aborrecibles nos hace para con nuestros com-
gaﬁeros. Yo mismo fui testigo de un lance
ien estraordinario, acaecido por esia causa
en un colejio en que me hallaba. Entre los
demas ninos habia alli uno, tan preciado de
su noble nacimiento, que no sabia hablat
de otra cosa. Esta vanidad empézé '@ indis
pouer contra ¢l a todos los que le trataban;
con todo, a los principios se atribuia 4 ato-
londramiento y a tonteria, mas que @ sober-
bia, y no se le hacia caso; pero llegd i &s-
plicarse en cierta ocasion con tanta altané-
via, que alborotd contra él todoslos compa-
neros. Estando en la hora de recreacion con
uao de sus condiscipulos de nacimiento infe-
rior contindose éste por igual suyo, cnando
menos en la calidad de colejial, que les erad
A0dos comun, le hablé y le traté con'la mis:
ma familiaridad que a los demas ; pero nues:
4ro altivo nino, creyendo gue le faltaba al
:xespeto debido, se puso muy serio, y en tono
,wsoherbio é imperioso se volvid i él y le dijo:
Ceelomo 1e. atreves @ ’tabfarm_e asi? No' sa
bes que soy Mqrqués? No fué menester m?

-y o
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-para hacerle ia fibula del colegio. Inmedia-
tamente le rodearon todos, y haciéndole por
burla las mas profundas cortesias, le molie-
ron con los titulos de noble y de marqués.
No acabé con esto la escena, Cualquiera de
ellos que le encontraba repetia 4 cada paso
la misma ceremonia. No le trataban sino de
senor margués. Llegd en fin la cosa a tal es-
tremo que no pudiendo ya sufrirlas malignas
‘ysaladas burlas que Hovian sobre él, se yié
obligado 4 salir del colegio y 4 aprender a
costa suya que la soberbia y.la vanidad , al
~ paso-que nos hacen desear mas la estimacion,
nos atraen el desprecio yvel vilipendio.
Huye, pues, cuidadosamente de insultar &'
fos demas con la mepor apariencia de vanidad
¢ de desprecio, Por mas que.les seas superior
en nacimiento y en talento, jamds des @ cono-
ceren tus conversaciones ni “en tus modales
que te prefieres a ellos. 8& con todos afuble,
humano y amigo de complacer.. Esmérate en
servirles cuando legue la ogasion , y evila
s enidadosamente cualguiera. cosa que pueda
davles que sentir. Por este medio conseguivas.
su estimacion v afectos por el contrariosi o
ven et otra cosa’ queiniifafencia y despre-
cio, te pagardn infaliblemente en lat misma
maoneda, v no tendrin olro gusto que el de
abultar maligpamente.tus faltas , y humitlar
w vanidad com las muas ampreas burlas. i

il '
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A e mosqoite.... jpueden compararse

FABULA X1

La abeja y la mariposa. i

1.2 vanidad entodos es odiosa,
Pero principalmente
#n el humano trato es enfadcsa,
fiierta especie de gente, ;
1Jue aunque de humildes padres precreada
Viéndose con carrozas y dineros,
Mira 4 wodos con ceno y con desprecio,
Y en la calle no eabe & puro hinchaidag
#.{ mundo maliciese al ver 1al necio,
=2 acuerda que algun tiewpo anduvo en cnerem.
W A careajadas rie
<\ las barbas del mismo que se engrie.
Ast le sucedio d una mariposa
d)e un oscuro eapullo prisionera,
flae apenas se vio fuera,
% el mundo nuevo ecsaming curioss,
Cuaadoe todos los olros animales
4)ye 4 g visia se olrecen,
d'u yracia y en belleza le parecen
A su linda persona desiguales :
W asi pondera sus primores : p
«No siendo ¢iego, jquién compararia
u hermosura 4 la mia?
5Estos vives colores
“Hstas dlas soberbias, afelpadas

e azul celeste y ore matizadas |

'+ 1Vaya, que soy prodigio de bellezat
A esa abejs preciada de industriosa ,
: 4Qué adorno concedié naturaleza?

~'ues la mosea tlan wegra y asqUErosh...
A ese animal tan lingnido y tan fero,

¥ At



De cien leguas a mi? ;Talle grosero,
. Mal color, estrambdtica figura !
Vuya, grima me dan ; fuera loeura
4)ue conmigo pensiran ignalarse;
Las flores mismas quedan muy distantes
Be mis eolores vivos y brillantes.
Y sid ellas llego, lienas de alegris
Sus perfumes me ofvecen a porfia, »
Asi hablaba wiadama ventolera,
Cuando una buens sbeja
‘L dice estas razones i ia oreja:
e Tadus regnnocemnsg, sefurita,
Que es usté la primera
Fa belleza; wmas deje usté ese vano
‘Orgullo, acuérdese. que era gusany
Fuce hace, y no tendii tanta pepita;
Antes de tomar vuelo,
Al meterse en el sndio eucurucha,
Fra usté un avechucho
Lomo este que ahora arrastra por cl suelo. s

FABULA XIII.
El niiio sokerhio,

Sohre una torre elevada
Oy pic estaba uu rapazuele,

W
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Y 4 la caterva de abajo
Menosprecinha soberbio ;
S simplecillo ereia
Por verse alzado del _suelo,
Ser uno de aqudelios hembres
Que gigantes Hama el pueblo,
iQué pequenss me parecen
Esas gentes, dice ¢l necio!
1Oué cuerpecilios! jno son
Todos, meniss yo pigmeos?
Uno que lo ovd responde :
Pues baje asted, eompanero,
Y abajo verd que es
De todos el mas peguero.
El que a lus otros desprecia
Por verse ¢n mas alio puesto,
Aprenda esta (abulilla
Y miirese en cste espejo.

A El segundo defccto que debesevitar, es el
de hacer el oficiode delator vy soplon, de las
faltas y de la conducta de tus condiscipulos.
Acostumbra 4 pintarse la discordia bajo el
emwblema de nua furia, con untizon encendi-
do en lamano, y laeabeza poblada , en lugar
de cabellos, de una multitad de calebras que
vomitan 4 todos kados el veneno del 6dio. No

. hay retrato mas propio de un soplon. Solo
sirve para sembrar en todos los corazones la

_disension y la enemistad. Sus delaciones son

~un*abundante mapantial de desazones y_qui-

ymeras; y lo.que es mas particular, que da-
nando d los olros se dana aun mas a si mismo;
‘porque no hay cosa que haga masodiosod un



nifio que semejanteoficio. Todos los demas le
miran como aun embrollon, y 4 porfia huyen
de ély le desprecian. Noquiero decir con esto
que cuando los que tienen autoridad sobre ti
te ecsaminen secretamente acerca de algunas
faltas, que puedas haber observado en los
otros, y-sean capaces de contagiar el aula 6 el
colegio, dejes de declararles la verdad ; pues
én tal caso estis obligado d hablar. aun antes
que le se pregunte.,(f)ar-a- precaver en cuaato
esté de tu parte el dafio; pero aun en estas
mismas ocasiones has de ser sumamente cir-
cunspecto, y no has de decir fnas que lo que
sepas con entera certidumbre. Evita cuida-
"dosamente el escudrinar los defectos agenos,
contentindote con conocer y corregir los
tuyos.
Como al prégimo nunca nos miramos:
Dos alorjas nos dié naturaleza
A todos los que de hombre nos preciamos,
Y es tal nuestra ‘destreza,
Que las faltas del projimo llevamos
“A la vista enla alforja delantera ,
Pero las nuestras siempre en la trasera.

Esto es, que muchas veces notamos y re-
prendemos en los otros faltas que no vemos
en nosotros mismos, annque nos afeen igual-
mente que i ellos. El pasage siguiente de que
me acuerdo, servird de confirmacion a esta
verdad. :



Les dos hombres feos.

Cierta dia en un corrillo
Con teson se disputaba
Sobre prendas personales ,
Sobre presencia bizarra.
Alli por easualidad
Dos hombres feos se hallaban,

Cuyas faltas en la historia .

Nos han quedado archivadas.
Color de tabaco de hoja,
Narices grandes y chatas,
El pelo rojo y muy clara,
Las boeas desaforadas,

A estos rasgos de belleza
Ojos de gato agregaban,

¥ unas harbillas de vieja;
Tales eran las dos achas,
El uno de ellos juicioso
Reeonccia sus fallas
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Buenamente , mas el otro
De buen mozo se preciaba;
Por hermoso se tenia , .
(En nuesiros tiempos no es rara
Esta escusez de razon) '
Aungue un Esopo () en la trara;
Fero era lo mas gracioso ,
Que 4 sn pobre camarada
Como si él fuera un Adonis
Sin cesur se e burlabas
~oi Qué semblante tun graciose! -
Le decia: jqué gallarda
[Presencial Es lastima, eierto
Que no'le leven en andus:
8i alguno le recojiera
Y al pablico le enseiéra
Por dineros como el oso .
Presto se hiciera de plata,
Asi sin vergienza alguna
Nuestro buen fisgon zumbaha
Al otro que sin decicle
La mas minima palabra,
Marcha & traerle.un espejo
Y delante se lo planta
Obligandole 4 mirarse
Aquella espantosya cara,
Diciendo : Aqui tieue usté
‘Respuesta i todas sus chanzas: -
Mivese usté sin pasion
Y sabrd esta verdad elara:
Que si sus propios defectos
Viera usté al poner tachas.

(*)  Esopo fué un hombre muy_feo, pero muy en-
lendido y disereto , que’ eseribio vavias fabulas muy im<
imiosas muchos siglos antes de la venida de Cristo.
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o A los demis, para siempre
De conversacion mudira.»

El tercer defecto que debo ‘precavep
es el de la impaciencia y la célera. A cady
paso s¢ hallan nifios que nada pueden sy
frir. La wmenor palabra les irrita, y les b
ce prorrumpir en quejas y disensiones, §
mejantes al pedc‘rn:(ill , al menor encuentro,
la menor disputa se encienden, y en lugar {
chispas despiden injurias y" desvergiienza
El que se porta de este modo no cong
bien su propio interés. Esta conducta dai
mas # coalquier muchacho, que cualquie
otra cosa que pudiese hacerse o decirse con
tra, él. Con ella  désacredita su jenio, é i
duce mas y mas 4 sus compafneros para que|
inquieten. Ya habris reparado que por lo n
gular todo el mundo se divierte en burlar
con mas empeno de aquellos que tienen poo
sufrimiento, 6 comosuele decirsepoca correy
¥ que basta muchas veces que-un nifio se ¢
sienta de algunos motes 6 zumbas para quel
otros le ostiguen continuamente con ellos. Te
pues, mucho cuidado , amado Tedtimo en ey
te particular; aguanta las zombasy chocan
rerias de los demds con semblante risueif
que dé 4 conocer que entiendes de chanza
Si lo haces asi, en breve impondris silencif
4 los burlones, serds el objeto de su. est
macion y carifio; y por ¢l contrario, si te iff




107
cientas y enfadas, les dards pie para qfuu'
persigau de muerte.

- FABULA XV.

El perrito g sus  conpdiicros.

Un perrito de lanas adoraado
- Blancas y negras, fino, Acaricindo
De un amo noble y sibio, en quien se unia
El trato amable & la filosofia,
De tamana fortuna envanecido :
Turquillo, que asi ¢l perrose llamaha,
Segun ‘cuenta ol autor de nuesjrea historia,
- Un dia que hizo cierta eseapatoria
Se presentd en la calle tan erguido
Y tan hueco , que toda latoenpaba,
Los otros perros viendo aquel ufano
Forastero que andaba # 1o prusiano,
Se empiezan 4 burlar de su figura ;
Poco 4 poco la tarha le rodea:
Uno de ellos con grande compostura,
La pata alza, y encima se le mea,
Dtro muy yrave se le pone al lado,
Le huele y le rp;,mra lentamente,
Aquel le empuja v gruiie, éste le ladra,
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. Alguno mas audaz le clava el diente,

A nuoesiro lureo, poco ';;‘cnsillumhradu

A estaw chianzas, ninguna de ellas cuadea
Y enlugar de soltar la careajuda,

Les poue wnu earilla renegada;.

Alaceen lin el tremendo dpsatino

De querer resistiv; mas 2l pobrete
Entre todos le pun&n en un hrete;

Babe Dios eomo escapa, y &' so casa

A tods prisy vaelve muy mohine;
Refleesiona despnes lo gue le pasa;

Vé que ha estado impradente,

Y que cutre aquella gente

Era el mejor remedio acomodarse

A las burlas, v nunca impuacientarse 3
.o haee asi; la primera vez que sale
Los insuhos agnauta éon paciencia,

e rie, y no les hace resistencia ;

Esta conduetad los burlunes todos

Los pone de su parte; esole vale,

Dice Almanzor que i todos gobeenaba
Y en perruna prudencia aventajaba
Cual digno presidente s ¢buenos modos
Son lus qite aqui le sacariin ileso

Pero sinos vintese hacer el Liesa,

Be ecus ligerss ehanzas, mal sulrido .
Saldria hrabamente corregido. s

Esta leccion canfirma la esperiencia,

Se han e levar las burlas eon pacieneia:
!l que hiaee 1o contrario es despreviado
Y del racional wato desterrada.

Lo gue sc acaba de decir. es mas lmpot_'
tante de lo que te parece, no solamente @
ra ahora, sino para lo sucesivo. Te hallard
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m:l ocasiones en que sea por divertirse,
por esperimentar tu Jjenio, te darin zum-~
sobre algunos/defectos reales 6 supueslns,
jno correspondes i estas chanzas con aquel
wo risueiio, y aquella politica que pide la
ena crianza, te mirarin todos como un
'mbre mal eduv.u!o habrds de safrir mil
ires en la bOCli‘ddfl, y quiza tu descor-
sia tendrd consecuencias mas funestas. No
rds tu el primer joven que se b pretipita~
en las mayores desgracias, por no huber
ibido llevar unz inocente chanza. Asi se per-
i6 un joven ilustre, recien llegado 4 un re-
piento. Envanaudo desu noblez'], y satisfe~
fho de su pretendido mérito, no podia sufrie
Jue se riesen de ¢él, y creia que todo ef
undo -debia refapeim'l:a. Esto mismo albo-
td mas y mas d los otres oficiales jovenes
ntra €l ; cuanto mas-sensible le veian a las
mbas, tanto mas le apretaban. El recien.
llegado no pudo contenerse, rompio al fin,
uco la espada, y fué muerto en un desafio,.
zue ciertaimente se hubiera ahorrado si hu-
iera sabido deminar su jénio inflecsible
fivertirse con los que le zumbaban, Este
gemplo te dard 4 conocer cuanto importa
iostumbrarse con tiempo 4 reprimir los im-
ufPetus de la impaciencia, y d llevar sin resen~
.Lhnuemo cualquiera chanza inocente.
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CAPITULO X,

De la ciencia,

Son pocas 1os ninos que eonocen la ig
portancia de la ciencia, y 50n.popcos por ol
siguiente los que se aplican 4 adquirirla; pol
que si- todos supiesen las grandes. venta
que trae consigo, no podrlan nenos de ‘m[lw
larla con el mayor*mlor.

~ ' La ciencia és para nuestra alma, lo g
1a luz para nuestros ojos. Nos ilumina y d,l
rige en todos nuestros pasos; nos.da a cong
cer los atractivos de la verdad, la hermost
ra de la naturaleza,’y la gr: mdeza de sy
Criador. Cualquler hombre Todeado de oscy-
sridad no dlalmgulm objeto alguno, no sabi
- *de donde viene ni 4 donde vi, y estara cop |
ginuamente espuesto A dar 128 ‘mas cruels
«caidas. Lo mismo sucede i wa iznorante, 3¢
me]ame en' alsun modo i .1q:wIlo~, idolas s
‘alma de los que dice .el Profuta; que tivng
ojos yno ven, oidos y no 05011, ignora J.h
€0sas mas senclllas que [)dl‘:l €l son oscupis
simos enigmas. Su ignorancia, como vua Cr
pesa nube ofusca vy : pig Todas las Inces de
su Enll‘ﬂdlmlé‘ﬂm de;uu!nfr- al nivel de loy
brutos, que se. Et‘i)ll,‘l[ldu DO Ul ciego instill
t0. Tal es 4 1o menos 1a ideh Qur-'h it tenido de
la ignorancia la mayar parte de los fildsofoss




Hl
| . Vino cierto dia un padre de fumlta a
A serse con Aristipo:que era uno de los mayo-
Jres filosofos de la Grecia, y le suplicé que
Jaudmitiese 4 un hijo suyo en el ntimero de sus
discipulos, y le ensenase la filosofia y las le-
tdiras humanas. Condescendié: el fildsofo; pero
rfeon la circupstancia de quele diese por su -
rabajo cicn @,i]eulm. El buen padre espan-
tado de semejante suma, y demasiado ava-
riento para pagar & tal precio la educacion
de su bijo, cuya.importancia no eonocia, co-
mo debiera,, lorrespondio: Menos me costa-
niacomprar un esclavo. Pues cémpralo, le,
replicd Aﬂsllpo y con eso tendras dos.
Otro sujeto que se hallaba en igual caso
peguntd al misuio filésofo, que VB]‘H.I]'H con-
ig,;uu.a su hijo del estudio e las ciencias,
Lfruto que sacard, respondio Aristipo. ‘se-
[ 16 que cudndo asisia a los juegos piblicos,
of w0 sc vera, en cl puesto _que ocupa una pwdra
iy sentada. .sobrc olre piedra. ;Y qué le parece
il que pt‘elemllu ol unm & entender con estas
3| dos respuestas, el sabio filésofo? Quiso dar-
-] nos 4 CONYCER que an wuomnle debe compa-
rarse aun vil esclayo, 6 a una pluh.:. Ha-
cla ¢l mismo taulo aprecio de Ia eieneia, que
habicndosele. preguntado qué dilerencia ha-
,I,«Jha enlre Yos, sabios 'y los dgnorantes: La
misma fre.gpondzo, que cn!rc {os caballys da—-
: mados y los indémitoss .

et e

L

o
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Del mismo dictamen era el famose Dig,
jenes. Diciéndole un dia qua los habitantey
de Mceuara no poniin cutdado ‘alguno en'fy
instruccion de sus hijos al paso que se esme-
rabau en la eria de sus ganados: St esu g
vierto, respondié sonriéndose, mas quisicrg
ser. carnero de cualquiera megarense , que hijy
suyo. Pulabras espresivas que dan 4 conocey
gue en el sentir de aquel filésofo’, cnalguier
animal bien ensenado merecia preferirse & un
hombre ignorante. Esta idea no es solo de
Didjenes , sino: de todos los hombres instrii-
dos: lo gue habras' conocido sin duda, s
has reparado gque los ignorantes son el ob-
jeto del desprecio de las jentes, y que se les
senala con los mas indecorosos apodos. Pero
al paso gue la ignorancia ha sido en todes
tiempos vilipendiada, ha merecido siempre la
ciencia, -Ia .estimacion y el respeto de los
hombres. Cualquier sujeto culto puede pre-
sentarse en todas partes y en todas ellas es
recibido con distincion. Todo el mundo se
apresura por verle y gozar su conversacion,
colmandole de honras y. de elojios. Pudiera
citarte aqui el ejemplo de Platon, al cuil
Dionisio, tirano de Siracusa, salié a recibir
hasta la orilla del mar, y haciéndole sentar
3 su lado en su carro, le condujo en triunfo
4 su palacio, Pudiera decirte tambien, que
habiéndose apoderado Alejandro de Jaciu ad
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de Tebas) y habiendo mandado incendiarla,
di6 orden, de que mno se tocase @ la casa ni &
la descendencia de Pindaro, para dar i en-
tender la estimacion y veneracion que pro-
fesaba 4 este célebre poeta.

Pero para proponerte un ejemplo mas
adaptado a tu edad, te contaré los apliusos que
consiguid uh nino de ocho & nueve anos, que
poco hace defendié unas conclusiones publi-
cas de gramdtica, de jeegrafia, de historia‘y
de lengua latina, Me hubiera alegrado infi-
nito de que hubieses presenciado los hionores
gue se le hicieron, ninguna cosa te hubiera
gado mejor & conocer el valor de la ciencia,
y el aprecio que de ella se hace: apenas habia
satisfecho 4 una pregunta, cuando por ‘todas
partes se oia un palmoteo general acompanado
de cstas esclamaciones: (Qué admiracion! ;Qué
pasmo! jDichoso el padre de tal hijo! Pero
cuando todos se escedieron en manifestar su
satisfaccion , fué cuando se acabaron las con-
clusiones. Todos los concurrentes le rodean;
se le arranean, digdmoslo asi, unos a otros
para abrazarle; no se cansan de mirarle, y
llenavie de agasajos y enhorabuenas; de re-
sultas de este suceso fué el objeto de todas las
conversaciones y'sus brillantes progresos, tras<
ladados # los papeles piblicos, llenaron tods
la Francia de admiracion.

El célebre Pico de la Miﬁéndula habia da=

.
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do ya igual ejeniplo al universo. Fueron talg
sus progresos en el estudio desde sus prime.
ros anos, que algunas personas, espantadas dg
su prodijiosa ciencia , quisieron hacerle pasa
por mago , perose descubrié bien pronto, que
no debia su eradicion sino 4 la vasta capacidad
de su entendimiento, y 4 su estraordinaria vis
veza. De edad de veinte y cuatro anos defen.
dio conclusiones publicas sobre todas las cien-
cias sin escepcion; y aunque murié muy joven
dej6 varias obras que han admirado a todos
los sibios. :

El jéven Peirese natural de Aix, en Pro-
venza, no brillé menos por su ciencia desde
la‘ninez. De edad de siete afios reconocio en
si mismo la capacidad suficiente para encar-
garse de dirigir los: estudios de un hermano
menor que tenia. Su padre oy6 la proposicion
que sobre esto'le hizo como una ocurrencia
pueril; pero con todo condescendio por algu-
nos dias; mas con deseo de satislacerie, que
eon esperanza de que pudiese ejecutarlo; pero
viendo con admiracion suya que desempenaba
perfectamente su encargo, le dejo. continuar
y se ahorrd. para siempre. el preceptor, En
pfecto, el dicho Peirese fué el mentor de sn

-mermano ;. cullivé sus: talentos y divijié su
conducta como lo hubiers, podido hacer el
amas habil maestro., :

1 No; pretendo eon esto, amado Tebtimo,
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que te iguales § estos estraordinarios modelos;
quizd la naturaleza no te ha dotado de tan
wrandes talentos como 4 € 'os ;. pero su ejem-
plo, cuando menos, del’ animarte & que 1o
omitas dilijencia .:Ifrurm para-adornar tu alma
¢on todos .a.;lwlIrh conocimientos de que es
gapaz; pucs te di 4 conocer que no hay cosa
que nos haga mas estimables a los ojos de los
hombres que la ciencia.

Perouna de las cosas que debe ~~vorte
mas 4 conseguirlaes, que no hay cowwaval-
guno ni clase en que 1o sea de la mayor uti-
lidad para los que las poseen. Un hombre ins-
troidoent cualquier estado que se halle, es
como un eaurinaute que conociendo perfec—
tamente la senda que debe seguir, llega con
seguridad al térming gue d-esea; al paso que
€l ignorante se asemeja 4 un ciego, que anda
al tiento, gue tropigza 4 cada paso, y qué se
pierde continuamente. En vano se gloria cual-
quiera de ser rico y poderoso: las riquezas y
las honras sin el mérito, no son mas que un
vano adorno.

Siun juez es ignorante, ol vulgo atento
Hace solo 4 su togaacatamicnto.

El misme aprecio-se hace de un estipida
Jreso, que de una hermosa estitua que este-
riormente agrada, pero que 1|}Lel'|urmen&e estd

privada de cnlt,nrlumemog de sensacion. Al

¥

Rharn’
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gontrario siempre se respeta Ja-ciencia aupd
que esté sumerjida en ia pobreza , ¥ 2on. my
ehas yeoes en.08 reenso contra este trabajo )
La Fentnine denesich nuy bien esta \-c[-r,i;mi
en-asigaienie fabulie 1 A

s - FABULA XV

. . Las yenlajas de la clencie.

Armase en liempo antiguo una contiends
Fuotie deg cindadanos que habitalian
<l mismo pueblo: el o era ignorante
Vero provisto e copiosa hacienda:
.1 atro pobre, pero en €l brillalan
Lus ciencias & porfia:
VBT rieo satisfecho 'y arrogante.
Del pobive se rejia,
Y sincoso de oivle se dignaba
T Braendiendo ser siempre preferide
" Fa tone majisiral asi le hablaba:
"én . wBucw hembre, yo se canse, es myy dehide
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Que ¢l rico sea del mundo respetado :
(.nalquml hombre prudente
Tendra & usté por un grande majadero:
(Qué mérito se encigrra en ser letvado ?
(,un leer cuatro sandeces facilmente
Qs alquier pelon consigue ;
La borla. (Y qué provecho se le sigue
Al puebly de su ciencia sin dinero?
~Un pedante se encuenica en cada esquinag,
" Bern hombres como vo . cuya cocina
Mantiene medio puelilo, envo lujo
Al mercarder, al sastre, al zapatero
D trabajo y doblones,
No se hallasi, Sefor mio, a dos tirones;
Me dird usté: jquéinflinjo
£n el publico lugea ¢l que no cuenta
Cuatro cuartos de renta?
No tiene mesa, sale muy ufano
En invierno vestido de verano;
Vive siempre en boardilla;
Para acallar su estémago quejoso
Con librotes fastidia al poderoso
Y no di de comer ni 4 la polilla.»
3 Qué habia de decir el literato ?
Calld : mas presto se encontrg vengado.
Marte (*) destruyo al pueblo en que vivia ©
Quedé el rico en la calle despreciado,
Al paso que admirado de su trato,
Al sabio todo el mundo le asistia, 8
Asi se decidio Ia competencia : '
Por mas que sus riquezas ecsajeren
Los toutos , y su dicha nos ponderen
Mas sd6lido valor tiene la ciencia.

(") Marle, deidad dela querra, sequn la fibula , que
agui quiere decir metaforicamenie la guerra misme.
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‘No te admires, pues, de que se, pongy
tanto cuidado en instruirte, v de que. lantag
veces te se exhorte 4 que estuilics. En esto ng
se bysca otra cosa que tu propio interés.’ No.
estis aun en estado de canocerto; pero con o}
llernpo lo compremlr'; s, ydacds il graciass
74 tus padres por ,l'l‘}v:le dejado en he:u:cla '
Ia blhl[llllll Es o mus preciosa althaja que
puu es recibir desa manos No ‘hay otra €osa
qtie ricos ignorantes , que davian Da miad de
sus renlas pov tener las ventaja de’poscer mil
conocimientos, cuya utilidad reccoocen, y de
que por desgragia suya se hillan p:w,adn
pero su intento ¢s vano. Todo el dinero del
-mundo no es bastante para com pra la ciencia:
serdan siempre intdtiles sus deseos, y lloravrin
toda su vida la irreparable ].mthlid quéd han
hecho. desdenando instrairse dumuu& su ]u—-
ventud. :
Precave, oh amm}o Tedtimo, pre,cav con
. llemprr %mn)dnw are ‘a‘penlnmemn Imll'l la
prudente eondueta de la abeja, que Imce sus
provisiones drdnte el buen tiempo, pari (gner
con que alimentirse cuando los erneles frios
del invierno le impiden salir & buscarlas, Aho-
raestds td tambien en el buen liempoy estol es,
en la edad mas propia para adquirie los cono-
cimientos de que has de necesitar én adelinte.
Si, dejas; pasay, esta sazon coportuna, jamis la
.i'eras volver:impedido por otras oeupacionesy:
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e serd imposible (hjenr Tos primeros elemen-
s delas ciencias, que siempre son espinosos,
rquedarastoda tu vida sepultado en lastinie-
{i‘las de la ignorancin. Es‘menester, pues, es-
forzarte en la feliz primavera de tu edad para
adquirir un bien que mas adelante huscarias
;m'nlnwnu‘.

No puedes concebir ahora cianto te ale-
gru.t«. aleun dia de haber séguido mis con-
sejos sobre este punto tan esencial

"7 El principio y el fin de toda ciencia
Es el temor e Dios, dice un proverbio ;
El inicuo tan solo y el soberbio
Desdean ilustrar su inleligencia,
Felis quien d los sabios reverencia

Y de sana instruceion vutre su menle;

Y dichoso el varon justo y prudente:
Que pura ha conservado su conciencid.

CAPITULO XI;

De la tnstruceion que deben adquarer
los ‘ninos.

La cuencm es un tesoro que no se adqutere
sino poco 4 poco y por grados. Querer apren-
derlo todo 4 un tiempo, es esponerse 4 no sa-
her;am’ts cosa alguna. Es menester, pues, ob-
servar cierto orden en los estudios, v {lpllC']I'-
te lo orimero & adornar ta enlendumcmo con' '
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aguellos conocimientos mas adecuados'd ty
edad, y que pueden serte mas ventajosos. Te
diré brevemerse cuales son, y te haré tocar
con las manos sn importancia para que pue.
das gobernarte por este plan.

Es imitil decirte que la relijion debe ocu-
par el primer lugar en tus estudios. Ya sabes
gue no estas en el mundo sino para.conocery
amar 4 Dios; y tampoco ignoras, que no pode-
mos conocerle como corresponde, ni por con-
siguiente amarle sino es por medio de la re-
ljion que nos instruye de sus perfecciones,
de sus mislerios, y de su voluntad. Nuestra
razon es demasiado limitada para poder diri-
firnos en este asunto, y asi los que no se han
valido de la luz de la relijion han incurrido
en los mas monstruesos ecrores: unos han ado-
rado al sol; 4 la luna y 4 los demas astros, v
otros han prostituido su culto 4 las plantas y
4 los animales, teniéndolos por dioses. Todos
ellos, en fin, han juzgado virtudes los vicios
mas vergonzosos , por haberse forjado dioses
# quienes atribuian los mismos escesos. Nos-
otros mismos hubiéramos caido como ellos en
€an lamentables desérdenes si hubi¢ramos es-
tado entregados a4 nuestra sola razon. Pero

or dicha nuestra, Dios mismo se ha dignado
ajar 4 la tierra para alnmbrarnos. _

Ladoctrina que nosha ensenado es al mis-
mo tiempo la laz que ha de guiar nuestros pa-
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08, v el camino que hemos de segnir para
lograr la suprema felicidad. Estidiala, pues,
oh amado Tedtimo, con la mayor aplicacion
que te sea posible. Las demas ciéncias no te
son absolutameénte necesarias; pero de ningun
modo puedes omitir el estudio de las verdades
dela relijion, y seria delito el ignorarlas. Oye
pues con la mayor atencion, las instrucciones
ue te se den en este punto: procura spren-
391-]::3 por 1 mismo, estudiando con la mayor
aplicacion el catecismo y los demas libros pia-
dosos que te pongan en las manos; y acuérda-
te que ¢l nifio que se descauida en enterarse de
las verdades y de las obligaciones de la reli-
jion cristiana, precisamente ha de ser con el
fiempo un mal cristiano.

Despues del estudio de la relijion, debes
considerar el de la lengua latina como uno de
los mas ttiles y mas importantes. El latin es
la ilave de las ciencias. Las obras mas esce-
lentes que han salido 4 luz estdn escritas en
ste idioma, 'Y asi ycomo has de leerlas y
comprenderlas si lo ignoras? Oiras hablar in-
linitas veces de Horacio, de Virjilio, de Ci-
teron , y de otros muchos autores conocidos
le'todo el ' mundo: y podrids tu acaso hablar
le ellos sin entender siquiera su lengua?
Dué avergonzado te verias si hubieras de
tonfesar tu ignorancia, guardando un forzosa
sfencio, mientras que los demas que tratases
licsen 4 conocer su erudicion! &
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Ademis df" esto 1o lengna latina puede
serie [‘)H’t,'lbd en m|l 0CasI0Nes, Supun y, ,:
que quisteras seouir la carvéra pelesiishicnié |
la de Ta toga; en tal caso zedmo bhas de conses
guir tu desco ‘sin saberla? lunorandol: i
pnedes cumplir con las ohilq.u IOTes aneias g
estos’ dos estados, ni aun fntroduciie en
ellos,” pues que la mayor parte de las cosa® que
dbb?l} saber los eclesidsticos y togados estin
escritas en dicho idioma, y por esta razoun el
no qproml(-rle seria CLPI'I[IL enteramente h
pucrta 4 estas dos carveras, para las ¢ uales
Buf{,.i.l(“l"l ql.l'l&:lb qI'IF' Le I'IUJS VU(&CIHH d(ll"l'ﬁﬂh
de verte prw.uln de otras mil utilidades que
puede pmcluul{u su posesion.,
(Cudntas veces pongo por ejemplo, pue-
des Imll wrte precisado a'viajar 4 paises estran-
eros especialmente si sigues la carrera mi-
{il:_n"? Ni tu entenderis su Jengua , ni ellos la
taya; y por consiguiente ¢;qué comodidad no
serd para U el saber el latin, que es la len-
gua general de todes los pueb]nq y de todas
las nd(‘l()ﬂe‘;'? no bdy intérprete mejor para
todos los paises. A mi mismo we sucedid tl-
timamente encontrar un inglés en una posa-
da; se me acerco conun suub!anlemd Heoli-
¢o, y distraido pronuneid algunas voces que
ne enlendl. Viendo que no las comprendia,
empezo a esplicarse por sefas, y no logrando
tampoco que le entendiese, le liallé tan emba-
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razado, que deseosu de sacarle de su apure
eché manodel lutin, vledije alganas palabras
4 ver silas entendia, Vile al instaute lleno
de serenidad y de alegria. Mo abrazo lierna=
mente, celebrd infinito haberme encontrados
habld en aquel idioma, y me did 4 congeer lo
que deseaba, Satisfice & lo que me pregunto,
Je proporcioné varias eosas (ue necesilaba, .y
quedd lan agradecidota este carlo favor, que
si bubicra yo sido hombre de aprovecharme
‘de su liberalidad , we hublera llenado de
ddadivas. i gl g :
 Por aqui conocerds, amatlo Tedtimo, cudn
itil 6 por mejor decir, cudn indispensable es
mucha’s veces la lengua Fatina. Ya' ves que si
desean que te apligues 4 ella cs portu propio
interés , al que perjudicarias-infinito si no te
aplicnses, Hazlo, pues, con el mayor conato
mientras esuissen la edad propia para apren-
derla. Cuida sobre todo de saber muy bien
sus elementos, sin los cuales jamas la posee-
ris perfectamente. Los que se- descuidaron
en estos primeros principios, dice un autor
¢eélebre, se parecen 4 aquellos ninos que es-
tin stempre enfermos por no haber mamado
buena leche.

No te [ustidies de este estudio, aunque
al principio lo halles drido y ' escabroso.
Cuanto' mas adelantes la encontrards mas fa-
til. Caminards ahora  _tre espinas y abrojos,
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pero esta senda te llevara a un jardin qeli-
cioso en donde e¢ncontrards hermosas flores
frutas preciosas que te recompensardn abun-
dantemente de los trabajos que hubieses pa.
decido para Hegar 4 él. La siguiente fihula
e hara ver pdlp.ih.em_cntc esto mismo.

FABULA XVIHH,
Flora (") y el nifio.*

Entré un nifio en un jardin todo poblado
De las mas hellas flores,
Hallabanse de.tedos los colores,
Rosas , claveles, violetas y azucenas :
Flora misma lo habia eultivado:
El nifia Jas vé apenas
Cuando 4 un tiempo las quiere cojer todas;

3 ‘Pere la diosa no le da licencia

*). Flora, deidad fabulosa, que supunm los postas
emidaba de los jardines.



Sino para elejic una 4 su antojo :
Corre el muchacho cual si fuera & hodas,
La rosa entre las otras e da en njo,
Decide en su favor la competencia;

Llega 4 cojerla ufano ;

X al simple se le clavan en la manp

Las punzas de que estaba resguardada;

De la traicion Horando se limenta.
«Oueda, dice, en o zarza, infame rosa
Iriara siempre entre abrojos encercadu;
Jamis de ti haré cuenta,

Hue otra hallaré sin punzas mas liermosa.»
Lien rejisird, mas no enconlrd otra alyuns .
ue o estuviese de ellas erizada ,

Aunque las fné micasdo una por una;
ficlia el tonto & liorar amargamente ,

De Nevarsé tal chasco resentido;

Flora se rie al ver el inocente

Llanto, y le dice: «No estés aflijido ,

ilijo mio, ; No ves gue desalinas

Fn querer hallar rosas sin espinas?

81 quieres lacilmente

Ciojer cualguiera rosa sin punzarte,

1oes espinas primero vé con tiento
Usitando. s Ejecutslo, y sin mas arte, Lie
e sulio b poeo rale con 8u inlento.

Lo mismo digo al nino que estadiande
Presninva al ver que al paso que camina
I lis giencias encuentra alghna spina ,
i Leabajo. Apliquese este cue
slo eon valor y con pacienei
¥ elfruto cojerd sin resisiencie.

o Adewms del estudio de I lengua latina
1e es pircciso el de tu propia lengua; ambas
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deben, por dedirlo asi, darse las nanos, de
modo que_al salir del colejio puedas usar
igualmente de ellas, y aun me atreveré 4 de-
¢ir que debe en caso de duda ser preferida
Ia ' propia lengua ; porque todos los dias te
veras precisado & hablar 6 escribiv en ella,
oY qué vergiienza no seria para i el igno-
rar eiupuu de siete 1 ocho anos de estudio
tu propio idioma, de manera que no pu.
dieses seguir una conversacion, 6 escribip
correctamente una ¢arta? No hace nucho
tiempo que cay6 en mis manos una, escrita
por un estudiante a su padre con motivo de
ano muevo. No puede darse cosa mas ridicu-
la. Parecia que el nifio se habia empenado
en acumular en elia todas las faltas de gra-
matica y or lU”l"lﬁd. Su p'lm(' lm.u,n'ldo qm-
so0 sacarle del colejio persuadido «de que era
incapaz de adelantar, pues con tres afios
que llevaba de estudtios inenrria en unos so-
fecismos tan garvealales. Optiseme i su reso-
hicion, dindele 4 entender que los disparates
de que estaba sembrada Ia earta de su hijo,
mas procedian de su descuido en estudiar su
propto idioma, que de falta de capacidad, y
que no era menester mas para correjirle que
hacerle léer durante algnn tiempo la grama-
tica de su idioma pitrio, ycopiar esictamens
te algunos renglones de cualquicr libro Lien
escrito para que aprendiese la ortografia, Sie
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gui6 mi conce]o, y aprovechd tanro el mucha-
cho con este método, que en menos de un
a0 se vi6 en estado de escribir con la ma-
yor exactitud y correccion. Sigue i este
mismo método, y no dudes que observindolo
con cuidado, antes que acabes tus estudios
sabris perfectamente i lengua, sin que te
haya costado mucho dl’!:t‘[HIEILl.

No te es menos necesario ¢l estudio de
la jeografia que el de [os idiomas espresados.
Como ¢sta ciencia nes ensena la sifuacion de
las varias rejiones de la ticvra, que 4 cada
paso salen a la conversacion, sino tuvieses
algun conocimiento de ella, te verias espues-
1o 4 decir los mayores disparates. Colocarias
en Europa las provingias de América 6 del
Asia; cambiarias las situaciones del mar y
t_lErm y darias que reir 4 todos con tu ig-
norancia. Jamas olvidaré el apuro y la con-
fusion en que poco hace se hallé un joven en
una tertulia & que yo asistia. Tratése casual-
mente de un viajero. que habia liegado de
Calais 4 Doubres en dos horas, aunque hay
siete leguas de distancia de una cnudad 4 olra.
Oyendo esto nuestro joven ‘v no sabiendo
que semejanite viaje no podia hacerse sino por
mar salto al instante: Buen caballo debia de
dener esc sujeto para hacer tan fuerte jorna-
da. Nada de eso, le respondié un fisgon , no
tenia mas que un caballo de madera. JUdmo
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replic el otro, andar siete leguas en dos ho.
ras sobre un caballo de madera? eso ¢s vnpo-
stble. I's un disparate. Pues no dude usted
que ha sido asi, respondié el olro muy sério,
aunque G la verdad con la circunstancia de
que el caballo tema alas, y andaba sobre el
agua. Comprendio entonces el joven que ha-
blaba de un navioy y se inmuté, se avergon-
76, y se fud indiznado consizo mismo por
haberse hecho coa su ignorancia el objeto
de la risa de todos los concurrentes. Apren-
di6, pues, 4 costa suya & no descuidarse dé sa-
ber una ciencia que 4 cada paso-es necesaria.
Podeds tomar una tintura suficiente de ella
leyendo un librito titulado la Jeografia de
{os nifios, vy estudianddb con cuidado los dife-
rentes mapds que representan las euatro par-
1es del mundo. ' : '_
Al estudio de la Jeografia has de anadie
el ¢= In Cronolojin, que nos ensena el 6rden
de los ticinpos que han pasado desde la erea-
cion Uel atundo hasta nuestros dias. Esta
ctencia servird para que no confundas los sus
CCS68 , ¥ para que no incurras en los desati-
nados anacronismos en que acostumbran caer
los que la ignoran. Tal fué el de un mucha-
~¢ho que cn presencia de muchas jentes pre-
ganto con gran severidad 4 su padre, si
Luis XIV habia conseguido alguna victo-
ria contra Alejandro Magno, Ne le faltabs
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valor-para-éllo), respondié su padre’, ‘pero ha-
bta que vencer una coria dificultad , esto es,
grah, necesarto para verificarse , que Alvjandro
Hagnoe hubiese resucitado, porque habia muer-
1o muchos . stglos antes que Luis XIV 'viniese
al mundo. | 2on R 9 O
, Pero el estudio a que debes aplicarte con
mas cuidado es 4 el de la historia como nias
propiopara adornar tu entendimiento y for-
mar tu corazon. Es la historia un espejo que
nos pone dsla vista los sucesos mas notables
ve han acacecido sobre el teatro del munde.
n ella se ven brillar los rasgos de’las virtu-
des mas heréicas, y se aprenden las revolu-
ciones de los imperios y las costumbres de
los. diferentes: pueblos que han habitado la
tierra. El hombre que posee la historia es
hombre de todos los tiempos y de todos los
paises, al paso que el que la ignora es como
un estiipido que solo conoce los objetos que
lo.rodean y lo que tiene delante de los ojos.
Pero como el campo de la historia ‘es inmen—
50, y necesita mucho tiempo para recorrerse,
puedes cenirte por ahora a la historia Sagra-
da, .4 Ja de tu patria y 4 la Romana, qué som
las. que mas;4. menudo ocurren ¢n la conver~
sacion, y no debe ignorar un muchacho bien
tducado. Si o tienes tiempe para leer los nu-~
Berosos volimenes que contienen estas his-
lorias, conténtale con .lecrlsus cumpenﬁius,
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en donde hallaras reco]ulo todo Io s im-
partants,

Y no creas amado Teoumo qule sea’ esf
estudio dificil y fastidioso. Autes 1o hay atro
mas divertido ni mas agradable:al entendi.
miento. A cada paso vemos jentes qna lo p:ei
ficren 4 cualqulera otro rentretenimiento, y
qug llegan aun 4 privarse del sueiio ‘para gos

zar del deleite que trae consigo.: Haz 'tu ' mis:
mao la esperiencia, y hallaras seguramente el
mismo ateactivo, jTe gusta el oiricasos raros?
iTe deleitas mueho cnando 18 cuentan suce-
sos memorables? Pues nada en esta parte po-
drit satisfacer mejor tus deseos y curiosidad
que la lectura de fa historia. En ella’ encon<
travds los sucesas mas interesantes 'y mas cu-
‘riosos que han pasado entre todas las nacio=
nes del universo, Léela, pues, con atencion.
No puedes hacer,mejor uso: del tiempo que
te. queda despues «de haber satisfecho ‘& 'las
obligaciones del aunla que son primero.- En-
conlraris juntos en aquella ocupacion el pro-
vecho.y el deleite , y. al paso/ que ilustre tit
entendimiento con le conocimientos’ que el
dé, inelinari. tu.corazon al amor 4 la vietud
con los admirables ejem plos que te' presents

Pero procede. arm orden 1 oE [0 iy
AI estudio de estas rwm;as, ) o ¢ i
Y clasifica tus libros = cadia T )
-En cuatro clases diversas, ' ]

i =
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Dando sivmpre d les que tratan i
De moral la preferencia,
Lues son s s necesarios
Ew cuanto al alma intersan.
Coloca en sequndi ¢luse
Los que d tu estado convengan,
Para linecer mas adelantos
Eu tu destino d eavrera.
Los que de fisica lratan
Y d conoeer nds ensiiag
La estructura de este'wmundo ,
Formacion de la wmaleria,
Y las leyes immutables
Que siyue naturaleza,
En lereer lugurcolocas
Siendo lollinio que leas
Los buenos libros de historia
Que @l puar que instvuyen deleitan

CAPITULO XII.
Dz la aplicacion al trabajo.
No pongo duda, amado Tebtimo, que ae-
searas con ansia adornar tu entendimiento

con todos los conocimiéntos de que acabo de
hablar; pero querrds guizis’ saber cuales son

los medios de que te has de valer para adgni-

rirlos. No hay otros que el estudio y el
trabajo. Porque asi como el campo, por mas
fértil que sea, no produce fruto alguno sino
i fuerza de cultivo, asi el entendimiento

mas despejado queda estéril ¥ enteraments,

-~

&) »
e \

!
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wmitil, si no se 1e ayuda por medio de um
trabajo prolijo v constante. La siguiente fi.
bula confirmara esta verdad.

FABULA XVEIE,
El diamante y el lapidarie.

tlierto dismante que en brule
Pe tierra aun cubierto estaba,
Resistia al pulimento,
Y daba guejas amargas,,
Al lapidario que diestro
Le iva lavando la cara;
Y & proporcion que sus cories
Le cercenaban las barbus,
Desazonado y furinso
De este modo le grivaba :
«;Qué haces hombre desalmade? :
4Acaso de obra o palabira :
Te he ofendido alguna vez?
;Pues por qué asi me maltratas?
: Dicen los naturalisias
; Que ea mi dureza estremaida,
Peyo 11 ain duda alpina
Mas dura tiehes el alma. &
Librame e lo guplico ,
De esa vueda eondenads,
Quna cada ver que di voeltas
El guerpo me desprduza.»
“«Amigo, replica ¢l howbre,
Es cierto que con lirana
Visleneia 1e atormenio ;
Pere si 1o te 3¢ labry,
M el arte en i no se ovupa, =

e
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Serds siempre piedra basta, oy
Sin valor, llfu'a de polve,
¥ oenun rlncnn olvidada :

Y asi solo por tu |rl¢:l’l

Te doy esta fuerte carda »
Pridente fud la respuesta
Mus,no le sievid de naida.
Bignio el tozuda diimante

Siis t;:wJ.u vosu ulohzara
Hlusta it :il fin el artista
Con sus banentns seoalbinda,
Y enonn rineon lo shodona
Al Iun\n v lws tefaranas:

Alli sin Tz Y osin mseas
Durmio pueatto cilaarida

I Airga tiewipo, ¥ dun rlurnﬁ_nra

i S anre o oS¢ rll“ll-li'l. 3

Un dia de él, eondoliddo

De ver alli despreciada

Allaja de tal valor,

Me le vaelve d'echar la garea

Diviendu: o Picdra tan rica g
Ha de estar abandunada?

No senor.s La pone al {ll.ll‘llﬂ

A pesar de su matruea

Al taller, v sin piedad

A puros golpeslo labea :

Cada vez se vé el diamante

Lon figura wias bizarea; 4
Conluruie se v puliendo g

Areoja bces mas claras, ™ *
ueda al i alrillantada,
N deslanibea con bis ilamas ‘Q

f)ie arroia d los que le miras '
Touaus & waa vou le alaban; ’ \‘ P
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X Lafama de su hermosura
Llega 4 oidos del Monarca,
Que ordena gue & su presencia
Se lo traignn sin tardanza ;
Apenas lo vé, lo admira,
Y que se cnlu_que wanda

« Sobre la corona Real
Para darla nueva gracia.
Desde alli con su helleza
Y con sus fuegos encanta
El mismo dismante, que antes
Que su dueno lo labrara ,
Sin dar resplandor alguno
Gubierto de terra y manchas
A la vista parecia
La piedra mas ordinaria.

Fn vano maturaleza

Nos da las |th*nd.|s mas raras,
Jamhs praducirin frote
Si el trabajo no lus lubra.

Aunque tavieras el talento mas sublime,
“de nada te serviria si no tuvieses cuidado de
labrarlo; y por el contrario, aunque la natu-
raleza se hubiese contentado con darte una
- mediana disposicion para las ciencias, podrias

hacer en ellas los mayores progreses con tal
que suplieses lo que filtaba por parte de ta-
lento con una aplicacion infatizable al estu-
dio. Asi vemos todos los dias que los campos
mas estériles 4 faerza de caltlvo producen
abundantisimos frutos, perque el trabajo vens
ce todas las dificuliades y sobrepuja todos los
obsticulos.
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Cuéntase que Demdstenes hallé en su na-
tural-disposicion tales impedimentos que pa-
recian imposibilitarle de poder hitblar jamas
en piiblico. Tenia on defecto enla lengus
que le estorbaha pronunciar muchas ]}dl‘lhlas
seguidas; su.voz era desagralable, y su pe-
cho suinamente débil; pero sabiendo quecon
el trabajo se consigue‘tudo ) lejos de ceder a
estas dificultades se animé mas 4 vencerlas.
Ya para correjir la torpeza ‘de su lengua ' se
Henaba la boca de piedrecitas, v vecitaba en
alta voz muchos versos seguidos.” Ya para
fortalecer su pecho declamaba violentamente,
trepando al mismo-tiempo a toda prisa por
lugares escarpados. Aun hay quien diga ‘que
estuvo metido tres meses en un parije sub-
terrineo, sin otra ocupacion’que la de arre=
glar su tono'y sus movimientos, teniendo un
espejo delante para correjir mejor sus fallas.
No fueron imitiles estas' fatigas; pues : fier=
2a de luchar con su naturaleza/, i triunfo de
_ella con tal felicidad que llegé 4 ser el ma-
yor orador de la Grecia.

No te desanimes, pues, aunque no tengas
uno de aquellos estraordinarios talentos que
lanto suele escasear la naturaleza ; antes bien
a ejemplo  de Deméstenes, procura como te
he dicho/, suplir la esterilidad de s talen-
10s con mayor aplicacion al estudio. El fa-
moso filésofo Cleanto, era de entendimignto:
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muy limitado; pero durante su juventudiasis,
ti6 con tal empeno y atencion a las leccioneg
de Cenon su maestro, que en breve se ade-
lantd 4 todos sus condiscipulos, y llegd 4 ser
la lumbrera de su.siglo. No son porilo regular
los entendimientos mas vives los que hacen
mas progresos en las ciencias, sino:los que
mas se aplican al trubajo. Pretenden algu-
nes aotores que Boileau no tenia mas- qae
un talento regular, pero:inadie trabajé sus
obras con mas prolijidad que ¢l. Gastaba §
veces dias enteros en-pulir y limar un solo
verso; y asi.no hay obras mias exactas y mas

concluidas que las suyas. o |
Pero sean los quefueren tusitalentos, terh
gas, mucha 6 poca. facilidad en. comprender,
acuérdate siempre que el trabajo es cabsoln=
famente preciso para prosperars Los moyores
ipjenios han tenido que,echar mano de este
medio para-adquirvie la ilustracion y la ciens
eia que admizamos en sus obras. Plinio el
mayor, tenia tanto cuidado en m[n-nvm,har el
iiempo que aun cuando salia 4 la calle, sa=
Yia siempre en litera para poder leer sin que
le estorbasen las jentes. Mientras siguio la
abogacia, jamas iba al’ tribunal sinc Alevar:
©Onsigo un'libro para pader empleavien leer;
<l corlo tiempo que pasaba desde suollegadal
hasta que comenzaba  la sesion.. Su:sobpinos
LJinio el menor, habia heredudosu, mﬂmm&&l;
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estudio. El mismo cuenta en una dé sus car-
11s, que aun cuando'iba i cazar llevaba con!
sigo su libro de memeorias para poder fraer a
falta de caza alguna especie itil y nueva. Ade:
mas de estos gjemplarves pudiera citarte el de
po antigue filésefo Hamado Carnendes; tan
embebido en sus libvos, que muchas veces se
oividaba de que era hora de comer: de modo

fue su criada tenia que sacarle por fuerza de

su estudio para hacerle tomar algun aliménto.
De Didjenes se cuenta tambien que desde su
ninez fué aficionadisimo al estudio, y Gue ha-
biendo ido un dia 4 oiv las lecciones di Ans
listenes, su maestros; éste le envio @ pasear,
diciendole que no tenia gue enseiarle. \No
basto semejante desaire para desanimar a Dig-
jenes; anles bien sirvié para que le importu-
nasg con ruegos y con instancias. Pero An-
tstenes.que queria desembarvazarse de él, 6
quiza esperimentar-su constancia, le replicé

- con mas dureza,yaun le amenazé darle un

golpe. Pégneme usted, dijo Didjenes, todo lo
fjue quiera con tal que deje usted que le oiga.

Pero. vé aqui otros dos casos tantomas
estraorvdinarios, enanto sucedidos con dos ni-
nos (e tu edad. El primero es el de uno mu-
ehacho griego Hamado Buclides, queiaipesar
de la prohibicion, hecha 4 sus cowmpatriotas
los e Megarva de tratar 4 los atenienses , iba
todas lus noches d: Atenas, favorecido de'la
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“nscuridad paratenzr la dicha de oir las lee.
ciones de Sdcrates, 'y volvia todas las mafia.
nas @ Megara , vistiéndose para esto de mu-
jerr, con'un manto de diferentes-colores co-
mo se estilaba , v cubierta la cara con un ve.
lo para noser reconacido. EV segundo ejems
pioes el del joven Duque de Burqonl que
durante la larga enfermedad que privé ‘de ¢
ado Francia, ro echaba menos 'otra cosa (ue
sus h‘)ms. Sllllil’nll(?.at" un' dia algo aliviade
hizo las mayores instancias & saayo para que
se los trajese, y pregontindole éste la- razon
deiesta pasion esteaordinaria‘al estudio, ‘ress
pondid el wifio: es que tenio olvidar lo que sé,
g/ hay edemas nil cosas ' que desec aprender,
Con tales disposiciones mo hay ‘que estranar
que antes de camplie los nueve anos tuviese
el ‘entendimiento adornado de 1anias notigias.

Ya te he dicho, amado Teétimo , yno me
cinsaré de repetirlo .- que ¢l amor al trabajo
es la mayor d:bpnswmn para adquirir las ciens
cias, y que ningun jéven que ‘se aplique'‘con
empeno puede d(’J.lP{le hacer’en ellas progres
so0s rapudos. Acostumbrate, pues, con tiempo
aamar el trabajo. Si no'le cobras aficion du-
rante tu juventud , jamids se la ‘tendras, y se~
ras initl para todo. Al principio qu:m ta
costara alguna mortificacion’; péro luego que
te habiuies, se trocary en dele:le. Adem.ls de

que los' frutos que consigas , recompensaran
X / L
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sobradamente los malos ratos que te hubiere
causado. ;Qué mayor satisfaccion puedes lo-
grar que la de verte ul frente de un aula,
aventajarte a todos tas émulos , ser el objeto
de la complacencia de tus padrés , y gozar la
estimacion y amistad de tus maestros? Pues
lodo esto couseguiras site dedicas con esmero
al estudio; perpsi los abandonas, quedaris ep-
trecado a la dunorancia y al despreecio , yiten-
dras que sufriv mil mortificaciones por parte
de tus maestros . de fus padrees, 'y aun de tus
condiscipulos. Esto wisgio did i entender un
gusano Je seda a un goven estudiante en la

siguiciite fibula.

e 2
FABULA XIXe.
El Esthwdiante y el gusuno de’ seda

X - Enoun colesio un estudiante halia
a Nebrija muy poco alicionado,
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70 ¥ menos aub & esur tan anecrrndo.

! Mirandd eomo hilaba eierto dia =+ 1 h
" Un gosano de sedu que tenia 1y
Por gusto.dijo : jA quvé 12n afanade RS

Trabajus por estar encareclade Y
Esta respuesta la sabiduria

4
Dicté al gusuano; es elaro su sentida ; 8
«Si’ vo de encarcelarme estoy ansieso, ,“
Despues gue esté algun tiempo recluide L

Mariposa saldeé del wonbroso ;
. Sepualero; y i no estay en él metido ,

Beré siempre un gusano fastidioso,s

** Los principios d¢ las ciencias
dunque siempre sur coslosus e - |
Dan tambien frutos sabrosos | g
&i se estudian cdu.aydor. :

Pues nada , nifto . selogra
Stn trabajo ni fatigas
Ni el labrador-coje espigas
Sino d costa de sudor. «

Pero tambien vefleesiona
Oue el estudio eontinuado ,

V hasta el eslremo levads
Perjudice a la salud.

Asi el estudioy leoturit
Con el destanso coneilin
Que el desarrveglo y vigilia
Marveltitan la juventud.

CAPITULO Xill.
De la pereza y ociosidaa.

La pereza ha sido siemypre el defecto mas
comun en los nifos; por was que se les pre-
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dique contra este; vergonzoso vicio, come no
preveen sus funestas consecuencins, anivan
fodas las adverlencias gue se ey preseutan
¢omo vanas declaraciones, v se entregan con
la mayor facilidad & él, por lo mismo que se
les presentan con apariencia agradable y que
parece prometerles la mayor felicidad. Quizd
serd esta laidea que tu mismo, oh amado Ted-
timo, tienes de la pereza. (No lo quiera Dios!?
Pero si lo es, desenganate y aprende i eono-
cerla mejor. Asi la retrata uno de nuestros
poetas latinos. iy

Al pie del monte Parnaso, dice , hay una
profunda cueva, obra de la naturaleza sin el
socorro del arte. Al frente de esta grutain-
forme, hay un campo dilatado y estéril, al
cual jamas llegé el arado ni sured el labra-
dor. En lugar de doradas espigas, solo pro-
duce espinas y abrojos. Reina al rededor de
esta morada una quietud profunda. Jamads en
ella se interrumpe el silencio, ni aun por et
canto de las aves, Solamente se oye la voz del
mas vil de los cuadmipedos ; cuandocon sus
gruiiidos apuneia 4 los bahitanies de aque!
lugar , sepultados en un profunds sueno;, que
ha Tegado ¢l sol 4 Ia mitad de. su carrvera.
En lo interior de la cuevh se descnlive un
lecho de grama, rodeado deadormideras. En
4;;1 descansa dulcemente und indpleate! diosay®
ala que se la La dado ¢l nombre de Perezaw
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diosa amada dé los nifios y de la ]u»entud '
muchas veces defog mas adelantados én edad |
sta diosa desidiosa sale algunas veces de su
Iébrega mansion , y se presenta @ la luz def |
dia; pero aungue apoyada sobre un comoda |
cayado, apenus puede dar un Paso. Seme}an.
te d-la tortuga, en lugar de andar, parece |
que arrastit titubeando ¥ lrope;.,mdo a cada
paso. Indiilmente se esfuerza en abrir sus 008
ddaduz; el suefic cierra inmediatamente sus |

parpudos , y suicabeza cayendo por su, propio. |
peso, 4 cadu instante se une con su pecho.
Apenasanda algunos pasos, cnando se deuem;
para descansir en ana silla prevenida por a
poltreneria. Estd siempre 4 su lado laigno-
ranciay) su hua ‘que se¢ dd 4 conocer por sug,
Javgas! oréjas [ que sobrepujan en altura a,
siwcabeza, y por la vemla espesa que cuhrsé
SYS V)OS,

Tabes el fiel reteato de 1o pereza, o por
~mejor decir lainidjen: adecuada de un nino pe-
rezoso. Bl nias ‘perspicaz talento se mulnhm
en sus manos, y no produce fruto alguno.:
Ocupado tinicanmente en satisfacer sus sentl i
dos, pasa: los' dias entregado 4 la desidia,
4 un:especie de letargo. Cualqulet- l1br0 ('s
ra-él un'peso intolerable. Si alguna ver
f:toma 4 pesar suyo, mmedlatameutb se le,
cae de la mano. 'Mas'quiére l".mud:.:rse que.

ocnparse y preﬁere la ignorancia 4 tc"Im. los
™
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‘conocimientos que necesiten de trabajo para
adquirirse; péro tambien le acompafia por to<
das partes el dmp:‘erw. En cualquieraula que
esté ocupasiempre el dltimo lugar, y no es-
perimenta otra cosa d@sus maestros, jue re-
p‘l'eanOIJBS y castigoge 11 -

‘Pero lo mas lleplnr‘thlﬂ es, que i la pere-
1 50 siguen las' mas' funestas, ¢ .:.nna-{ue-umaq,
yque de‘ella recibie movinles 2olpes Iatine=s
eencia. Porgue dejanda iun ko fiie ‘repata-
ble pérdida-de la juyventad, quy pori solavey
un mal de la mayar consideracion , ka ociisi-
dad, que es madre dettodos los vicios, no pues
de: menos de precipitas al infeliz joven ento=
da clase de desérdenes. Noempleando bien el
tiempoy, (precisamente lo ewmpleard mal )
anird con otros quese le parezean, g,a-nmm el
tiempo del estudio ew paseos peligrosos; ¢ én
tonversaciones sospechosas, y de aqui pasard
regularmente, lo que Dios no quicra, & cosay
eores. Esta o es wou’ [m:lnm im'lfﬂmafrla'
Aacesperiencin nos ensend que rara vez hds
bitasla virtad ‘en el ebrazon e un nilio’ pes
rezoso; y wsi pucdonsagurarts que en jene~
ral siempre sigue’ ¢l vi‘uiu v laciosidad. Por
esta razon se ha considevado sictupre el ‘trav
bajo: como und dt dos mejores preservativos
contra el desordende das costumbres. Ciuén~
se.en las villas de los paives del ‘desiertoy
que el supevior de unyde aquellas casas @tﬁ
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litarias, despues Je haber tenido toda Ia ma.
nana 4 sus subditos ocupadosen hacer cestasdg ]
mimbures; les obligaba por la tarde a deshacer.
las, de mod@ que nunca salian del principio do
s trabajo. Entre dichos solitarios, hubo ung |
que cansado de esta insulsa tarea; que le pa- |
recia enteramente inudtil, se presentd 4 dicho |
superior y le dijo sencillamente, que estaba '
admirado de que se les hiciese malgastar el
tiempo de aquel modo, y que hacer y desha-
cer en buenos términos, era no- hacer cosa
alguna. Te engaiias hermano, replicé el Abad,
vive persuadido de que mo pierdes el tiempo:
ecuérdale que no debe tenerse en poco el evitar
la ociosidad. _ '

Esta idea no era privativa de aquel soli-
tario. Todos los sibios igualmente han miras
do la pereza y la ociosidad, como el mas per-
nicieso vicio, y no falta guien diga que entre
las leyes que dié Dracon i Jos atenienses, has
bia una que condenaba 4 muerte i cualquiera
que fuese convencido de haberse abandonado
a dicho vicio. Sin duda te pareceri esta ley
demasiado severa, pero i lo menos te dard a
eonocer el concepto que se ha hecho siempre
del hombre perezoso.

“Huye, pues, oh amado Todtimo, de Ya pe-
reza como de un monstruo que no te alhaga
sine pira sucrificarte 4 todos los vyicios. La
fibula nos cuenta, que las sirenas con el s0-
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nido de sus voces melodiosa, atraian a su 18~
la los navegantes, y despues de tenerlos em
ella les sumerjian en la ociosidad y en el de-
Jeite, y les transformaban al cabo en brutos.
Ulises enterado de esto, y viéndose obligado
a pasar cerca de lu isla de estas pérfidas nin-
fas, se hizo tapar los oidos para no percibir
st canto, y con esta precaucion evilé el caer
en sus manos. Haz cuenta que la pereza es
para ti una de estas enganosas sirenas, que
procura atraerte con sus hechizos para ha-
certe semejante a los animales, sumerjiéndo~
te en la ignorancia y en.los vicios. lita la
conducta del prudente Ulises. Huye de sus
funestos atractivos y esmérate en consagrar
tu juventud al trabajo. La ociosidad te gus-
taria & los principios, pero causaria tu per-
dicion; y el trabajo aunqne te cueste algun
esfuerzo, serd para ti el manantial de mil pre-
ciosos bienes. El labrador que cultiva y siem~
bra su campo, tiene que pasar muchas fatigas
que ahorra el que deja el suyo inculto ; pere
tausbien recoje abundante mies, y este otro
se vé reducido 4 la mayor pobreza, Tal es
la diferencia entre el trabajador y €l perezo-
so. La fibula siguiente contribuird & que
juzgues de ambos como debes.



FABULA XX.
El padre de familias y sus dos hsjos.

Por el ameno campo

Paseaba cierto dia

De fiesta, con dos hijos * »

Un padre de familias. '
Ambos eran dotados

De comprension muy viva,

Mas sus inclinaciones,

En nada parecidas.

¢ El uno era estudioso
Y ddeil ; preferia

.El otro hermano el juego

A Vives y Nebrija.

Comun entre estudiantes
Suele ser tal desidia,
Pero en grado el mas alto
El nnestro la tenia. '

Bien sus distintos jenios
£l padre conocia, .
Y para el perezosoe
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Buscaba medicina,

Como esto le ocupaba
En la hermosa eampiia
Vié volur dos inséctos
De prendas muy distintas;

L infatigable ubeja,

Y la mapiposilla
Liviana; el padre atento
A su prole querida,

El caso aprovechando
Fsta leccion les dicta,
senalando los viclos
“Que el aire discurrian:

¢, Veis esos dos insectos
‘Que aire jirin?

Dues son de yuesiros jenies
umijenes cumplidas.

Tu que con tal cuidade
Al estudio te aplicas,

En lu pradente abeja
Tu fiel vetrato mira,

Como i ella su trabaje
Di miples esquisitas,

Asi hintior, ciencia y bienes
Te davhn tus [atigas. .

Mas , Lijo, tu que ocioso
“Vuelto al otro, seguia)
‘1 estudio abandonas.
Y & jugar te dedicas,

o esta mariposa
Lizera y atardida,
flallas bien retratada
Tu 1uquietud y desipia.

De flor en flor volande : e
Corre la prade.ia, R A

f s
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Sin que del vano juego
Fruoto alguno consiga:
Y despues de il vueltas
Tonitites v listas
Al fin, sin hacer nada
Viene a acahar sn,vida,
+ Y esperas alra suerte
Sicomo ella delieas?
Lo wismo (ligu a todos
Las ninos gne la imitan.
Sty joven, no hay en ¢f munde
“Hagn acayg mas [rmr'.sm .
{ue los vicios que produeen
La nciosidad y pereza;
Vicins son tan deréstables
Lue no hay narionen la tjerro
Que no los ddie i eastigue
LCon las mas terriblis penas.
Haxtn de graves peeados
Los ealifica ta dylesia,
Y a ins .\'rr]m'ff'itis clernos
Al Teanthre orioso condena.
L oviosidad es m‘i_j:'l‘l
Del fango y de la miseria,
flla el erimen santifica,
Lo impiedad wox aconseja,
Y oal robo y asesinafo
Conpaso firme nos leva,
Salomon, el vey mas seibio,
Due ha conocido ln ticrra,
De este mod nos deseribe
Ll viciv de la pereza:
_.orel campn pne del perezoso
1 latierra enconiré de abiajos llena,
Derruido ol cercado, ¢l con reposo,

el
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¥ al verle, escarmenté en cabeza agenal :
A su ocio el aragin abaudonado

Wi aun por su subsistencia se futiga;
Yuelve en ti, insecto vil, dejeneradn,

Y contempla el afin con que La hormiga
Sin que nadie la iostrava, su alimento
Se sabe procurar, sigue s huella,
Duerme poco, trabaja v el sustento
Tendras asegurdado como ella,

CAPITULO XIV.
De las diversiones y juegos..

Aunquc te he {'nczlr;:ud_o con tanto empe-
0o que huyas de la pereza y ociosidad, ne
pretendo con esto amado Tedtimo, que se es-
tienda esta prohibicion 4 privarte totalmente
de las diversiones y juegos. El entendimiento
no puede estar siempre ocupado: necesita des-
«causar de cunndo en cuando y tomar algun
alimento. De S. Juan Evangelista se dice, que
despues de haber satisfecho & las penosas obli-
gaciones de su apostolado, se divertia en do-
mesticar una perdiz; y quehabiéndole manifes-
tado alguno su adwmiracion de verlé con este en~
tretenimiento, lerespondid, que delmismo mo-
do queun arco no podiasiempre estar tendido,
no sufria la'flaqueza del hombre que estuviese
sin interrupcion entregado 21 trabajo. En este
supucsto no desapruebo yo que te diviertas,
ni_que interpoles el trabajo con el descansos
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lo que quicrotinicamente es darte algunos cons
sejos, para que en lis |vaf-rmnnm (que tomey
evites todo lo que pueda hacérielas lunea!d«_
y volvertelas veveno. '

Has de saber, pues, qoe no _todos los en-
tretenimientos son Jicitos. Hay alganos pelis
grosos y culpables, nonuo por ejemplo, loy
espec: tenlos, las eouversaciones hlnes Tas
leyendassospechosas &c.t y pm- ennmgumnlﬁ
debes totalmente privarié : fotellos. Is cierto

nedivierten.el corto Hampo que duran: pero
a este deleite momentineo se le siguenlos res
mordimientos; la inquictid vles latidos de Ia
conciencia, que causan mucho mayor dolor
que gusto la diversion precedente, Esat se
deleito en comer el plato «de legnmbres que
comprd i.sa hermano Jacob; pero s cuando des-
pues de haberlas comido, comenzd i reflecsios
nar que habia cedido pn:'t,ll assu primojenitu-
Fa, se puso A rujir como un leon y no podia
consolurse de haber saerificado los mavores
bienes 4 an plicer instantineo. Esto mismo
pasa i todos aquellos que por disfrutar una si-
tisfaccion transitoria, piccden su inocencia,
que es el bien mas precioso que poseemos.
Quiera Dios, amado Tedtimo , que jamis te
suceda otrotanto, Bien te guardarias de beber
pounzonaaungue estuviese mezclada con miel:
pues haz lo mismao con las diversiones ilicitas.
-Eou{sidémlas como un veneno sutil, que al pa-
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5o que agrada al paladar, d4 muerte al alma.
‘La sagrada Escritura presenta una viva imi-
jen de esta verdad en la persona de Jonatis.

Habiendo ido un dia este jéven principe
acampainiado de su escudero 4 acometer a los
Filisteos, infundié tal temor en su campo y
tal confusion, que volvieron las armas unos
comtra otros, y comenzaron i matarse entre
si. La noticia de este desérdén llego en bre-
ve al campo de los israelitas; y Sdul enterado
de la ausencia de Jonatds, conjeturando lo que
habia sucedido, resolvié marchar inmedia-
tamented perseguir alosenemigos, para com-
pletar lavictoria principiadacon tantalelicidad
por su hijo. Pero antes de ponerse en marcha
jurd quitar la vida a cualquiera (uetomase el
menor alimento, mientras no acubase el dia.
Observaron esactamente sus ‘6rdenes todos los
soldados, aunque hallaron muchisima abun-
dancia de miel en el camino; pero Jonatds,
que ignoraba ¢! juramento de su padre. vién-
dose desfullecido cony la fatiga que habia su-
frido en el combate, cojidun poco de miel con
la punta de una varita, y se la puso en la ho-
ca. En esto, Hegada la noche, hizo alto el
ejército para descansar un poco, y queriendo
volver : marchar para continuar el alcance de
los Filistéos, consulté Saul at Senor para sa-
ber cuaiseria el écsilo de esta nueva empresa.
Pero viendo que Dios no le daba respuesta,



1852, *

sospechd que alguno de los individuos de su
ejéreito le habria irritado, desobedeciendo 4
la prohibicion que habia hecho, y juré que
aunque fuese el mismo Jonatis, le haria pa-
gar su desobediencia. Mandé en efecto que se
echasen suertes para versi el Seiior descubria
el culpado, y cay6 la suerte sobre Jonatis.
Qué has hecho? le dijo entonces Saul , su pa-
dre. jAy de mi! respondi6 el jéven Principe,
yo Seinor, me vi muerto de hambre, tomé al
pasar, con la punta de una varita, un poco de
miel : ;y he de perder por eso la vida? Si, re-
plico Saul, moriras: iba en efecto a cumplie
su juramento, pero el pueblo moyvido de com-
pasion, desarmé su célera, y consiguié 4 fuer-
za de ruegos que perdonase & Jonatds.

Vé aqui, amado hijo, un lijero bosquejo
de lo que te sucederia, si & pesar de las orde-
nes de Dios, verdadero padre y Rey tuyo, te
atrevieses a probar algunos de esos deleites
que te ha prohibido. Llimelo un lijero bos- -
quejo porque Jonatis no murid realmente; y
i, amado Todtlimo , padecerias una muerte
aun mas funesta que la que se destinaba 4 este
Principe, y podrias decir con mas razon que
él: he probado un poco de miel, esto es, un
brevisimo deleite, y ha dado éste la muerte 4
mialma. Para que comprendas aun mejor cua-
les son las’ consecuencias de las diversiones
peligrosas ¢ ilicitas, lee la siguiente fibula. ~



FABULA X XU

841 La mosea y la leche.

Una mosea holgazana andando 4 caza
Como suelen de alguna golosina,
Rondando una' eocina
Ve colmada de leche una gran taza:
Vaya, dice, encontré lo que buscaba,
Dichosa soy: de esta hecha,

Para seis meses quedo satiztecha.

Asi la tontarrona se engafiaha,

Bien ajena de creer que una-biebida
[ Tan dulee habia de neabar su vida:
| 1"Se arroja’pues, muy lista y muy gozosa,
En aquel mar de leche ; se recrea,
Y se atraca & su gusto y sin cuidado;
Al fin se cansa ya de andar 4 nado;
Quiere s: alir pero es fatiga ociosa; k
Boga por todas partes y redea
LLa taza; mas en vano;
l De aqucl vasto ‘Occeano

Toda la costa esth tan esearpada,

Que no puede treparla; al fin capsada

Vi 4 beber de las aguas de Leteo. (7)

El jéven que, enganado del deseo,

 Se entrega 4 algun deleite peligreso,

Tiene este paradero lastimoso.

Pero no todas las diversiones son de esta
naturaleza. Hay muchas licitas é inocentes,
tomo las conversaciones honestas, el paseo y
I juegos mioderados; pero aunque estas no

{*)  Leteo, rio del infierno segun la fabula. La es=

(Wresion. quiere deeir que mirio.
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son culpables y puedes uvsar de €llas, debe,
con todo ohservar ciertas reglasycon:hcmnes
sin las cuales pudieran causarte perjuicio,.

1.“ No'debes dedicar al juego mas tiempp
que el que te sea permitido, porque si se alar.
ga y nos ccupa demasiado rato, en lugar de
sexwu*nosde:emmllo nosdana decperdtu'tmos
en él sin necesidad un tiempo cuyos instantes
son de infinito precio. Perdemosla aficion al
estudio, y nos inclinamos a la ociosidad ; de
modo que en lugar de renovar las fuer r2as de
nuestra alma, las relaja y las debilita. San
Agustin llora 'imarg':mergle en sus confesio-
nes, la demasiada aficion que tenia al juego
durante su ninez, y el tiempo que en él habia
malgastado, pudiendo emplearlo en adquirir
conocimientos ttiles.

2.* Es menester que el juego sea desinte-
]t"uld(i porque apenas damos entrada al ‘inte-
rés y 4 la codicia deganar, cuando deja de ser
diversion; y se Vue_]ve nna ocupacion séria,
que fatiga el animo, ajita el corazon, y re-
vielve las pasiones. De aqui viene que note-
os en los jugadoresaquel semblanteinflama:
o, aqguellos vjos encendidos, yaquellos imper
tus de colera, que les hacen estender muchas
© yéces su insensata venganza aun a los mismos
* instrumentos del juego. Este es tambien el
orijen de aquellas espresiones picantes, y de
-aquellas violentas disputas que 4 cada paso se

1
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mueven entre ellos, ylos precipitan algunas
yeces en los ultimos escesos, Veras una imd-
jeu sensible de esta verdad en la fibula que
e voy a relatar, .

FABULA XX1H.
El perro faldero y ¢l gato.

Pichon , perro faldero, retozaba
“on [ray Meloso, gato que habia side
Criado de pequedio en un convenlo
Y habiendo apostatado, se encontraba
®n el siglo sirviendo & un caballero,
Zon el geprito estrechamente unido.
segun refata el viejo autor del cuento.
Como hermanos, con juewo placentero
Ambos 4 dus se nrgaban,.se eorrian,
Ya las zarpas, ya el diente .
Manejando , mas siempre biandamente,
La union reinaba entre ellos: florecia
La deleitihils paz; pero envidiosa .
_+ La diseordia arrojo la pernicivsa

Manzuana entze los dos, Sucede un dia
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Que el amo de sus gracias encantado,

Un sabroso hocado

Los echa. Para el juego al momento :

Losque anles se querian como hermanos,

Tocan con sns gruiidos & rebato;

Con encono sangriento

Se guuérden y se sraian inhumanos;

En lin , proceden.como perro y galo

Y por 1:uju'r la deseadn presa,

Sin duda hubicran {t la orilla aciaga

De Aquerante bajado heeho pédazﬂs A

Siel amo al ver que su furor no cesa,

No coje una zurringa _

Y & los gaapos separa 4 latigazos.
Acaece lo mismo en todo juego;

Si legn el interés A introducirse,

Cesa la diversion, se enciende el fuego

De la discordia, y viene 4 convestirse -

En furor, en ipjurias y en quimeras,

Y 4 veces en desgracias lastimeras,

Pero aun cuando no tuvieras que temer in-
<conveniente alguno de estos, siempre deberias
huir de todo juego interesado. No porque sea
malo que se atraviese algun dinero en el jue-
go, siendo moderado, sino porque se hace
costumbre de esto, se escede de los limites de
la moderacion, y vienen a atravesavse tales
sumas, que causan gravisinmo dano al que las
pierde.'; Pero en qué desdrdenes no precipi-
ta esta furiosa pasion & la juventud? ;Cudutos
vemos sumerjidos en la miseria, tristes victi-
mas de este vicip, el mas tirano de todos?
Luantos conocemos qne han sacrilicado en
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Jas aras de esta eruel furia sus caudales, sus
haciendas, sus esperanzas, y aun el amor i la
henevolencia de sus padres? Te causaria hor-
ror el juieo . si estuvieras instroido en todas
Jas desgracias qne ha ocasionado aun 4 las
familins mas apilentas.

Desconlin pues, de todo juego interesado,
¥ jamis pierdas de vista estas juiciosas mac~
simas de Madama Desohualieres.

Aumargos son fos placeres
Siempre que se abusa de ellos.
Es hueno jugar un poco
Mas solo por pasatiempo;
Que ¢l que por oficio juega
De comun consentimiento,
De hombire no tiene otra cosa
Que lu presencia y el jesto:
Ni es ficil como se piensa
Al jugar mucho dinero
Que conserve la honradez;
I'nes de ganar el deseo
Dia y noche le atormenta
Como un activo Yeneno,

Paor ser el bobo comienza
Y acaba por ser fullero.

5.° Esmenester portarse siempre en el jue~
go con igualdad y cortesia; lejos de ti toda
prontitud, toda impaciencia. Noimites 4 aque~
llos que siguen con el semblante y los mo~
‘dales Jas mudanzas del jue'g.:o. que se entre-
gan a una escesiva alegria cuando les favore-
vz, ¥ selienan de una vegra mejancolia, cnane
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do les es contraria. Evitaaun con mas cuidauy |
todo movimiento de ira, y toda, nbalinuimr‘ﬁ
en sostener tus deiechoa. Siempre es :\.qm-
ceder, al_conirario, que ofenderle con paa~
bras iy avgas. Jueg ¢a en una palabra de tl
manera gue i n‘u.iw ofendas, y no danes i tu
conciencia con las fallas que son tan comn-
aes en el juego. ; : : ;
* Lo nas austern virtud
Aronscia cn ocasiones
Las fiestes gy distracciones
Comn medios de salud.
El ajirado ejercivio
Del batle, cazay paseos
Son permitidos reereos.
51 no ge tonan ]?ﬂl" I.-H'IQ-
Tampoco es vituperable
El jugar por distraceion;
Mus si vaye en'dficion
Tudo juegu cs detestuble,
En fin, placeres procura
Gozar sin dufio del almi,
Visfrute de ellos'con calma
¥ havan sieinpre tu ventura.

cmTUL-O Xyt
f', De Ia. meunm

La mentiva s ino de 108 defectos mas eamunes
4n los nifios: Cuando eomelen ‘alguna falta, y temen.
ta vepronsion a;el castigo, procu!‘a ocultarla con el
velo. de, la. menlira para librarse ' de ambas cosas: "
Ny ereo amado Teblimo, que jawds hayas echade *
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no de tan indigna estratajema, pero como puedes
llarte en ocasion en que eslés espuesto & usarlo,
‘menesler precaverle contra este vicio, v hacér-
o mirar con el debido horror.

No-hay otra cosa en efeclo mas aborrecible que
mentira. Ullraja & Dios, engaiia & los hombres,
nos hace incurrir en la indignacion de aquel v
o el desprecio de estos. Los jentiles mismos han.
conocido y condenado su indignidad. Unos la con-
ideraron como una injusticia, y olros como una se<
al de un hombre ruin. Llegaron algunos de e!los
lal delicadeza en este punto, que jamas quisieron
enlir ni aun. en chanza, Corpelio Nepote atribuye
Atico, y elojia en él esta delicadeza. Homero
venla que Aquiles repelia muchas veces que mi-
aba cor. mas horror & cualquier embustero que a

misma muerte; Los Persas consideraban la men-
ira como el vicio mas vergonzoso, y desde que

s hijos llegaban 4 la edad de cinco afios nada
les recomendaban con mas ahinco, que el que siem-
re dijesen la verdad. ¥ AP \

No puedn escederme, amado Tedlimo, por mas
e le repila igual encargo, y quisiera grabar en
It corazon la macsima que un' sabio Principe es—
ibio con e! dedo sobre los libios de su 'hijo;
mnles morir que mentir. Este es el inico medio de
tonseguir la estimacion y la confianza de aquellos
Wn quienes vivas, porque nadie se fia de un em-
bustero. Como’ & sabe que  habla de un modo, v
Muchas. veces piensa de otro, todo el mundo sos-
pecha de su sinceridad, y no se da crédito alguno
& sus palabras, avn cuando diga verdad, por el
listo temor de que mienta en aquel caso como en
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olros, en que go le ha cojido en esta falla. Ris
cier 4 declarado mas y mas esta verdad con I3

sigaiente fabula.

FABULA XXIIT.

Los pastores.

Pasvualillo el pastor hacia el bobo,
¥ el eampo por reirse alborotaba,
Gritando alguna vez al lobo, al lobo,
Cuando en venir el lobo no sonaba.

Al oir de su voz el lastimero
Eco, lus compaieros acadian;
Mas viendo ya la burla, al embustero
Dejaban que gritase , y le decian :
«Llegarh cltiempo en que de veras llames
Y entonces sera en vano,
Pues que por mas que clames
Nos estatemos mano sobre mann.s
£ Se cumplios Llegs un lobo curnicere,

Se metio en el redil, y en un instante,
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A pesar del pastor, del incesante 1
Ladrido de los perros, : s
Ko perdond ni 4 oveja ni & carners.:
Huy6 Paseual, y por aquellos cerros ,
Mil voces dié las mas desaforadas;
Sus compaiieros todos sé refan,
Y de lejos con voees y palmadas
Sin moverse ni an paso respondian;
« De manera gue el lobo de mal afo
Salid 4 ¢osta del misero rebaiio.
Nunea se queje el que 4 otros ha mentide,
Si aunque verdad les diga no es creido,

Acostimbrate , pues, d& mirar siempre con
hiorror la mentira, vy 4 considerarla como un
vicio indigno de todo hombre honrado, y prine
teipalmente de un cristiano: porque no hay cosa
en efecto mas opuesta a lahonradezy 4 la re-
lifion que el decir lo contrario de lo que se
piensa. No nos ha dado Dios la facultad de ha-
hlar sino paramanifestar la verdad; y por con-
signiente el servirse de ella para mentir 6 para
engafiar 4 los que tratamos, es abuosar de los
dones delSefior'y oponerse a sus intenciones,

Sin duda me replicards, gpor qué no-ha

de ser licito el mentir cuando la mentira d na-
_die dafa y es 1til para nosotros mismos, li-
brandones de algnn mal que nos amenaza? Pa-
ra responder 4 tu dificultad me contentaré con
sitarte el ejemploy las palabras de Telémaco.
Siendo joven este Principo llegé en com-
paiiia de Narbal, su amigo, a Tiro, en donde
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reinaba Pigrnaleon. Habiendo sabido Narbal
que el cruel Monarca habi_a dado 6rden de
prender 4 Telémaco, y no ignorando que s
llegaba 4 averiguar que era hijo de Ulises le
quitaria la vida, corrié inmediatamente i en-
contrarle y le habld en estostérminos: Tengo
precision, oh Telémaco, de presentarte al Rey;
te hard mil prequntas ace ca de quicn eves , y
has de rvésponder' que eres de Chapre , natural
de la ciidad de Amatonta, é hijo de un esta-
tuario de Venus. Declararé por mi parte que
conoci en otro tiempo ¢ tupadre, y gquizd el
Rey sin mas ecsamen te dejari ir. No hallo

otro medio 'de salvar tu wvida y lo mia. Aban~

dona, respondié Telémaco, abandona deste in-
feliz, contra quien esta empenada la suerte.
Yo se morir , oh Narbal, pero no se resolver~
me & mentir. No soy Chiprio , y soy incapez
de decirlo. Los dioses ven mi sinceridad, Pos
der tienen para conservar mi vida , y cllos dis-
pondrdn medios st quieren. Pero 3o no me valk
dré de la mentira para salvarla. Esta mentira,
replied Narbal , es absolutamente inculpable,
a ' nodie daiia , salva la vida a dos inocentes, Y
ann al mismo Rey no le engana sino para ims
pedir que cometo un atroz delito. Tu eres de-
masiado nimio en el amor @ la virtud, y te es~
cedes hasta el estremo en el temor de ofender lo
weliyion. Basta, veplicé Telémaco , que la men-

tira sca menlira jpara que sca indigne de un
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fombre que habla en presencia de los dwses, y
que todo lo debe ¢ la verdad. El que falta &
ella, ofende a los dioses, y sc ofende d si' mis-
mo, porque habla contra su econciencia. Cesa,
pues , oh Narbal , de proponcrme una cosa tau
mdigna de ti y de mi. Si los dioses nos miram
e piedad , ya sabran librarnos; y si quieren
dejarnos moptr anorivenios victumas de la vers
dad , y dejavemos @ lgs hombres un ejemplo
que lés ensene que defe preferivse  la pureza
de la virtud G wna lovga vida,

Tal era el modo de pensar de este jovem
P.rfncii_ ¢, que preferia la ninerte 4 la mentiva;
y tales deben ser tambicn las disposiciones
de todo nifo que se precia de religion v de
virtud. Jamis te hallaras por lo regular enun
lance tan apreiado como el de Telémaco; pero
podri suceder gue teveas en la alternativa de
mentir, ¢ de confesarmna falta de la que 1e
resulte alguna reprension 6 Castigo; y en tal ca~
so jamds preficras 1n conveniencia a la verdad.

La mentiva te dafiaria mas que el castigo
mas sequro. Yo estimedio enmendada ka fal-
ta tuaudo hav valor para confesarla, y seria
acrecentarla hasia lo sumo el queérer negariu.
Jam:is se gana cosa algunacon mentir, y siem-
prese pierde mucho. Ademas de ofender nucs-
Ira conciencia, incurrimos muchas veces en
un castigo masriguroso, porque nadie perdo-
na 4 la mentiva. Al contvario, siempre es ven=

= - -
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tajoso decie fa verdad. Damos a4 conocer com
esta, gue si hemos tenido la Bagueza de come-
ter aquella faita, tambien tencmos el valor de
eonfosarla, ¥ esta sinceridad basta muchas ve-
ces para conseguir el perdon. Meacuerdo de
un pasage sobre este propio asunto, queal
suismo tempo que te divienia, confiemara la
werdad de cuanto he dicho.

FABULA XXIV.

Bl Principe 3 lox forzados.
Tenemns ciertas casas de madera
fin los prertas, que son el paradere
Regolar donde todus lus bribones
c(lll un rama en la ano,
Hacen |z penitencia mas severa,
Bajade un director fuerte y austers,
f¥e todus sus passdas siprazones;
D las galeras hablo en castellano:
Fn esta habiaeion tan miserable
d.lego 4 entrar cierto dia
fn Privcipe curioso gue corria
El mundo : luego que entra, los forzades
Viendo aquella ocasion tan faverable
Desaliv del eolegio, se presentan
A su Alteza, le imploran humillados,
¥ sus eausas le euentan,
Liada eval sus razones alegande,
. X la vida anterior samificando.
Finguno entre ellos se halla delinewentse

LR £l uno echa la culpa al eseribano,
=y @) A wny enlumnia: el etro 4 la durezs

4 De sv jucz: éote culpa su pobreza;.
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£f que menos, en ﬂn era inocente,

Y al parecer humano.

Debia alguno ser canenizado.

Entre ellos Hega un honibye | va avanzade

Eu edad, § oeon FosLro pesaroso

Dice: «Seior, yo he sido muy dichosa
De haber salidy de las garias fidrus

‘De la justicia solo con galeras ;

Purs que el mayur facinervso he sida,
Asesino, teaidor ¥ monedero,

Y mil veces la soga Le merecido,
Anoque se lian contentado con el sosto.»
Tl l’lllu.,lpe le mira moy severo,

Y vuelto 4 los demas dice: «No es justo
‘Que un sujeto tan vil vyt malvado
Entre tanto hombre honraido

Habirer salga el picaro alinstante

De la galera, porque tal tunante
Si entre esta buena genie residiese,
Puede que su inucenein corrompiese.s
El se librd v los otros embusteros

Como estaban, quedaron prisioneros.
Logra ser perdonado,
Quién sincero confiesa su pecado.
* jQuélogra con meutir el embustere,
sioal fin en propio dugio
Se l'fl‘.’ﬂf" ﬂ -‘U”i'l"!f”' aN ffl’sﬂ Pﬂgﬂnﬂ
Y el desprecio se wlrae del orbe entero?

En beeve por sus chismes conocido
Y su muledicencia,
Tuyen todos su trato con pridencia,
Y aungue dige verdud , nuncaes creide.
Yaral puntn ¢s odiady el mentivoso
Qe en sie mivma polreza
£ howrado preficve 1@ franqueza
A ser por un embuste poderoso.

165
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CAPITULO XVI.

De la cortesia.

-

iy

Siempre se ha considerado la cortesia co-

mo prenda necesaria i todo nifio bien educado.
Ella e~ laque da al mérito aquel lustre y aquel

agrado gue le hace amable. Un hombre de

mdrito sin cortesia, es semejante 4 una- figura
bien delineada, pero que aun no liene colori-
do: 6 por mejor decir, 4 un precioso diaman-
te sin abrillavtar. Sus modales eclipsan todas
las otras prendas que posee. Sa impolitica le
hace perder toda la estimacion que pudiera

canseguir con sus lalentos | y se le considera

como i una de aquellas aves nocturnas, cria-
das precisamente para vivir en la oscaridad,
que no pueden presentarse i la luz del dia
sin ofender la vista de los que las wiran.

Del mismo modo, 4 proporcion, se moteja
la impolitica de un nino, que fa de up hombre
hecho : si se presenta atado con - cierta rustici-
dad, si es demasiado tivido 6 sobrado atrevi-
do, si no salnda, si no vesponde, si no da
gracias cnando viene al caso, aungue en lo de-

lar‘n:m posea-las mas estimables preadas, todoel

muundo dice: jqué nino tan mal eriado! parece
que le han sacado de alguna choza 6 de algun
desterto, Peyo al contrario, si se presenta con
gracia, si responde con prudencia y modes-
_li:'F=j lo que se le pregunta, si trata con mucho
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pespeto y atencion i sus superiores, si habla

¢ calla & tiemwpo en una conversacion, aunque
00 tenga por otra parte el mayor mérito es
aplaudido, estimado, y se le colma delos- elo-
gios mas lisongeros. :

Esto mismo esperimentaris, oh amado Teo-
timo, 4 proporcion de la polilica que tengas.
No juzzara el publico de tu mérito y de tu
educacion sino por tu conducta esterior. Acos-
timbrate, pues, A tratar con modo y cortesia 4
todo el mundo y en todas ocasiones ; porque
la politica debe estenderse 4 todo , y manifes-
tarse en todas partes; en el modo de presen-
tarte, evitando toda posturadejaday desidio-
sa, no andando con precipitacion; moderando
y midiendo los movimientos del cuerpo; en el
semblante, no dejando que se manifieste en él
la vanidad, el malhumor, la frialdad y Ja triste-
za; en la conversacion guardindose de contra-
decir, disputar con 'tenacidad, interrumpir @
los gue hablan, y de usar ciertas palabras in-
decentes propias del populacho; en las concur-
rencias, tomando siempre el 1iltimo asiento,
levantindose y saludando como es costumbre
i los quellegan, teniendo siempre un semblan
te decente y risueno, y hablandosclo para res
pounder : en el juego manteniéndose de conti
nuocon humor igual, y perdiendo con galan
teria; en el paseo, cediendo la derechay Ia
acera & los superiores; v saludiandoles con ress
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peto, antes que ellos saluden, en 1a mesa y en
los convites portindose con moderacion , so-
briedad y limpieza. jPero d donde voy i parae?
Seria mencster un lomo entero para esplicar
individualmente todos los preceptos de la bue-

na erianza; lus maestros suplisan mi silencio.

en este punto. No tienes mas que hacer que
aprovecharte de sus lecciones, y no mirar co-
mo fitiles las reglas y los modales quete die-
tiren para pulivte; y aunque te parezean poco
importantes, son absolutamente necesarias,
ninguno puede presentarse en el mundo con
honor y eon decencia sin ellas; porque, como
antes dije, no hay en el mundo cosa mas des-
preeiable que un hombre sin crianza. Tenga
en lo demnas todo el mérito que tuviere, desa-
parece 4 vista de sn impolitica; es como un
hombre rico que nosabe honrarse con sus ri-
quezas. : - ;
Cuando te exhorto & que seas atento, estoy
muy lejos de pretender que incurras en cierta
alectacion, que se ha llegado i introducir en
los modales, en los niovimientos, en el modo de
presentarse, yen eladorno de algunosjovenes
conocidos en ¢l mundo con el nombre de pel-
melres. Los tales hacen el papel wmas despre-
ciable que puede hacer un jéven. Cualquiera
que di en esto, ocupado continuamente en su
“peinado, sus joyas y sus gestos, funda tode
6u mérito en ecsta vana esterioridad , s -cree
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digno de estimacion porque sabe algunas fér-
mulas de camplimientos, porgue habla en tono
decisivo, y borda una cortesia; perola gente
gensata que no se deja alucinar de esta enga-
gosa esterioridad, le aplica con razon lo. que
dijo la zorra 4 un husto. :

No es mas un pefimetre que un farsante :

Sa disfraz, su magnifica apariencia

Pasma al yulgo ignoranie ;

El burro & lp esterior siempre se atiene,

Pero el zorro, sagiz siempre, previene

El enganio, y dilata su seéntencia,

Hasta dar dos mil veeltas al objeto ;

¥ wirarle bajo uno y awro aspecto ;

Asi cuando en €l no hallado que quiere,

Repite lo que dijo eierto dia . ;

A un husto hermoso v graude: «El que te tuviers

Tal busto, tendea, dijo, una preciosa

Alhaya, una eabeza primorosa

Hlas de seso otalmeate vaein »

i A cudntos pisaverdes vendra juste,

fio que ¢l dicho raposo aplicé al busta !

8¢ puespolitico en tns modales , pero ja-
mis afectado: oculta el arte con que los arre-
. gles, demodo que parezcan efectos sencillos
de la naturaleza. U hombre de mucho mérito
decia un dia de su hijo : me desesperaria si le
viese petimetre, Lo mismo te repito: mas quers’
ria varte falio de crinnza que afectado.

El escesivo cuidado en lu esterioridad,, y
el demasiado deseo de agradar encaminam
casi siempre a los vicios, :
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** Si el joven en sociedad
Pretende hacerse apreciable
Es fuerza que sea amable
Y osiente su wrbanidad.

Que el aprecio y distineion
Por su trfalu se procura

£l que sabe con finnrn

Presentarse en reunion.
Y odioso se llega a hacer
El presumidy alianero
(Jue por sit ademan grosero
ASE \"lﬂ f”(.’ﬂﬂ H:. COROCEr.
Aty parano incirrie
En la nota de insolente,
Hus de observar puntualmente
Lo gue te voy d decir;
Nunca salpas de tu esfera,
Ni digus v2ql de ninguno:
Sé en e hadlur oportuno
Y a losn neianos venera.
Juamds eon lengua rastrera
Adules al poderoso;
Ni desprecies orqulloso
Al pobre ni al desgraciado:
Sé siempre fino y honrado,
Y no te haras enfadvso.

CAPITULO XVII.
De la eleceion de estado.
Aunque todavia no estis en edad de elegir
estado, oh amado Tedtimo, con todo, como

dentro de algunos anos te verds precisado 4
determinarie en este punto, me parece preciso

.
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darte alrfuna instruccion acerca de él, para que
Llesde ahora puedas tomar las precauciones ne-
(cesarias, @ finde no encanarte cuando llegue
el casoen asupto tan nnportante.
No hay cosa, en efecto, que influya tanto en
nuestra salvacion, como el acierto en la elec-
“cion de estado. 8i tenemos la prudencia nece-~
saria para elegirle bien, y abrazamos aquel 4
que ¢l cielo nos llania, deEﬂ]Oh esperar con
fandamento el mas feliz éxito ; ; porque jamis
abandona Dios dlos que obedecen asa llama-
miento : pero 2l contrario, el que yerra su vo-
cacion tiene muchos motivos de temer acerca
desusalvacion; a causa de que regularmente
tendrd menos ausilios para cumplir con lasobli~
giaciones de un estadoabrazado contra las 6r-
denes de la Providencia. Los que no yerran
en la cleccion de estado. son como arboles
plantados en el terreno y clima que les convie-
ne, que sin necesidad de mucho esmero en su
cnltivo crecen con una rapidez increible, es-
tienden muy lejos sns pobladas ramas, y pro-
ducen los frutos mas esquisitos v abundantes.
Cuando al contrario, 10s que inficles & la voz
del c;elo, abrazan dlblll]ll profesion de aque-
lla d gue les lJama  se parecen d los drboles
trasplantados 4 paises y fercenos para los cua-
les no los liigo Ia naturaleza. Por mas que les
sieguen y cuitiven, por mas gue se cuide ¢n ha-
cerlos crecer, sicinpre se manticnen enlebles
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y estériles ; y si alauna vez dan algunos frutos
01 por o rcuul i My pequencs, y jamis e
£an i wlurarse. Enuna palabra, el estado &
que Dios nos Hama es ¢l camino por dende
quiere conducirnos al puerto de la salvacion.
Errar este camino ¥ seguii‘ olro, es espbuerse
& parar en un término enterdmente opuesto al
que debemos esperar. No abulte esto para ins-
pirarte ui vano terfor 3 ésta es una verdad ge-
neralmente peconocida. Dios enseiié un dia a
Santa Teresa el puesto que la tenia destinado
en el infierno, sino habiera seguido con fide-
lidad su vocacion,

Aplicate, pues, oh amado Teotimo, a dis-
cernir el estado a quo Dioste Hama No hagas
Jo que la wayor parte de los jovenes, que sin
tomarse el tranajo de examinar Ia voluntad de
Dios, forman un plan de vida acomodado i sa
capricho, y nomiran i otra cosa en el estado
que abrazan, que 4 lisongear sus viciosas.incli-
naciones. Divaates lo que un santo joven dijo,
cuando parainclinarle a que se quedase en el
mundo contea su voluntad, hacian brillar 4 su
wista los honores y los ﬂl.mdea bienes que en
&l sele_destinabai : De quee le sirve al_hombre,
esclamd, ser dueno del unwverso, st al cabo pterdc
su alma? Aunque estuvieses cologado sobre:
el primer trono del mundo, si estabas en
él contra la voluntad de  Dios, debieras
lamentarte de tnsuerte, ymirarle como el es-
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1ado mis deplorable. Es menestor, pues, ante
fodis cosas, que consultes al Sedor, vno bus-
quesen elestado queabeaces airo intords que
¢l detusalvacion;porque elabrazar cualquier
sstado sin haber comsultado 4 Dios, seria e~
Pharearte en un navio sin pilofo, v esponerte
Jor consiguiente & na mh- wio iasvitables

Peropara que puedas oot con mis se-
guridad o voiuntad de Dios| y para que no
Aeenganies en an’ paso tan inporiante, has de.

teniar los <1=ruwm+ lP(lIhH} prreecs Hlmzmes que
Nnos sug,wror: Ia religion v ‘la pradencia.=1.%
Es necesario hacer una vida pura y arreglada,
porque Dios t"r'ul-n'ment:' 1o cownnica sine
con las almas s antas & S nocentes.=2.° s me-
nester pecurrir @ Dios por medio de la ora-
cion, v decivle & menudo como Samuel : He-
blard, Senor, descubridme vos mismo vuestras
“inlenciones acerca de mi persona; O repetir
con David: Ensenadme, Senor " eleamino que
debo sequir, pues lie levantado mi alma hdcio
vos. Nodejard Diosde oir 1us oraciones, prin-
cipalmente sid ellas anades algunasp: irticulas
108 :!t-vnt rones, yel uso de lasagrada Encaris-
tin.=—5." Es [H‘l’(‘!'-;(‘l consultar a los ministros
del S¢nory esto es, al director de tu concien-
cia y a tus padres, pues ellos son los gne
Dios te ha dado por guias y conductores, No
dés pues, paso alinno sin habartomado su dic-
| Kimen, y sin esponerles tus razones. No hay
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€osa mas justa que esta docilidad y este res.
eto. Con todo, hay ocasiones en que no de-
emos acomodarnos a los deseos de nuestros
padreb, en lo tocante & la vocacion, Porgug,
si Dios, por egemplo, te diese claramente a
entender que te Hamaba por el estado eclesids-
tico 6 religioso, y tus padees por wn amor
demasiado natural é cualquicra otro motivo
humano, quisicsen con peliyro de tu salvacion
detenerie en el mundo, debicras ¢atonces opu-
nerte 4 suvoluntad, y sin faltar 4 la obedien-
«iw filial y al debido respeto, responderies,
como en otro tiempo {os Apdstules : ges acaso
justo queos obedezeamos antes que i Dios?
Esto fue lo que practicé San Francisco de
Sales , cuando conocié el estado & que Dios
Yo llamaba. Por nias gue sus padves le repres
sentaron que era. el primogémito, y por con-
sizuiente, que estaba destinado & ser el b't-
culo y apoyo de su familia, por mas que qui-
sieron persuadicle quesu deseo de abrazar el
estado eclesidstico procedia dnicaniente de una
devocion indiscreta, y que podria salvirse en
¢l mundo tambien como en la iglesia; pou
mas que le propusievon los establecimientos,
wmas honorilicos v ventajesos , uo pudieron
hacerle titubear. Peefivio sienipre [y volontad
de Dies i la de sus padees; y mas quiso re-
nunciar 4 todas lus ventajus temporales que
ge le prometizn, que 4 la gracia e su voca-
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ion, que le elevo despues 4 tan alto grado
Je santidad.

Tal es, oh amado Tedtimo, la conducta
ue han de tener los nifios cuando Dios les
;Iama 4 un estado contrario & la voluntad de
sus padres, Obrar de otro modo seria hacer
i Dios la mayor injuria, yser acreedor i los
castigos que padeeen regularmente aquellos
queresisten & su voluntad,'y que abrazan un
istado i que no hansido Hawados. Me conten-
taré con citarte un solo pasage que nos refie-
re San Gregorio, y que did 4 conocer clara-
mente el rigor con que Dios castiga & los que
tienen la temeridad de forjarse a su antojo
una vocacion contraria a los designios de sa
Providencia. .

En tiempo en que San Benito admiraba al
mundo con la fama de sus milagros v de su
santidad , acudio a él un jéven iniciado en el
estado eclesidstico, suplicando lelibertase del
demonio que le atormentaba. Empled el San-
to el favor que tenia con Dios en beneficio
de aquel mancebo. Tuvo la felicidad de ser
atendido , y logrd libertarle de la esclavitud
del espirita maligno; pero despues de haber-
le curado , le encargd espresamente de parte
de Dios, que jamas recibiera los sagrados
drdenes ; anadiéndole, que si tenia tal atrevi-
miento, volveriael Senor & permilir que el
demonio tomase otra vez posesien de su cuer-
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po, en pena de su temeridad. El mencebo,
espantasio de esta amenaza, se resolvié dm.rle
luego conformarse con el prudente consejy
del santo solitario; pero con el tiempo .6 pur
cnlpable olvido, 6 por lasolicitud de sus pa-
dres, 6 por el 'urnclivo del interes, se avens
wued @ pedird.sn _Obispo que le ordenase. El
Prelado queignoraba lo que le habfa pasado,
0o puso reparo en concederselo ; pero apenas
aeabo de: ordenarse, cuande r:a.vé a los pies
slel  Obispo, haciendo ‘las conlorsiones mas
espanlosas, y esclamando con una voz lamen-
tible, qne estaba poseido del demonio, y que
to tenia bien merecido por haber incurrido
en la temeridad de recibir los sagrados orde-
nes, a pesar de habérselo prohibido el Senor
*por hoca de San Benito.

No castiga Dios por lo regular de un mo-.
do tan visibled los que han sido infieles 3 su
vocacion: perono es por esto menos real ni
mienos terrible su ecastigo. ;A cuintos vemos
que en Iu«":r de 1a dulce vida que esperaban
pasar en el estado que abrazaron contra la vo-
funtad del Senor, se ven continuamente ro-
deados de amarguras, y lloran y se lamentan
sin cesar de haberlo towado? Pero aun enan-
do gozasen la vana felicidad de que se lison-
jearon siempre serian muy dignos de compa-
sion ; porque es muy dificil que s2 salven, si-
guienls wa camino ODHGHO al que D|0~ los
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habia sefialado. El infierno esta lleno de ré-
probos, que solo han parado en él porque
han faltado dsu vocacion , y que si hubieran
sido dociles, infaliblemente hubieran conse-
suido el Cielo. Aprende con su ejemplo 4 no
omitir diligeneia alguna para conocer el ca-
wino por donde Dios te llama a s}, y luego
que valiéndote de los medios que te he esplica=
o, 1o hubieres conocido , no dejes por motie
vo alguno de seguirlo. De este paso depende
principalmente tu felicidad en esta vida y en
la otra. Si abrazas el estado a4 que Dios te
llama, estis por decirlo asi, seguro de tener
una vida feliz, y de salvarte; en lugar qne si
le apartas del camino que el cielo te ha des-
tinado, te espones a ser desgraciadoen el tiem-
po y en la eternidad. -

** St la eleccion de estado

FEgerce ennuesiro bicn lanla inﬂuenciﬂ :

iCon qué cauta priudencia

No habrds de conducirte nifie amado,

Para elegir con tino i

El puesto d que te llama tu destino?

Mas si en tan drdua empresa

Tuvieres de acertar poca esperansa,

Funda tu eonfianza

En Dios que por tu dicha se interesa ;
. Y acudira al instante

A eonfertar tu pecho zozobrante.

Pues Dios que, bondadeso,
Al'misero mortal formd & su hechura,
‘Desea su venturs; -

i

>
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Mas guiere qué dsi deba ¢ ser dwhum‘

Y en sus nivibuciones

Dueno le deju ser de sns acoiones.
Seqtor de su alvedriv, .

Pensar, querery obrar l'mr'{fr @ su agrado,

Mus si camina errado, i

Viene i sacavle Dios de su ﬂtmum

El sendero ubstrugendo,

Que le va aiprcupu in conduciendo.
Si-el aviso desprecia,,

¥ el ubsticnlo que halla y Dios le opane

A vencer se dispone,

Ds sn empeno sera vierhma necia;

Y ul dav en el abizmo, |

iA quién ha de culpar sino d si mismo?

‘. Asi, wifio, inocente,

Antes de decidivie d dar un paso

A ciegas y al acaso,

Pide de cornzon a Divs cléemente

Te conceda su gracia ;

Para evitar con tiempo una désgracia.
Si asi, nisie, lo hicieres,

Lagraras eleeeion mds ecértada,

¥ al fin de twjornada,

ASi acerlasic a eumplir con tus deberes,

Tendrids lu reconpensa

Gozando con tu Diosla gloria inmense.

CONCLUSION.

Hasta ahora, amado Teétimo, me.he es-
forzado en delinearte ¢l camino que debes se-
gnir para vivie estimado de los hombres y ama:

do de Dios;

ero serian vanas mis, faligas pard
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fiacionarte 4 la virtud, si no tuvieses por tw
pirte el mayor cuidado en evitar los dos esco-
llos en que regularmente zozobran las buenas
micsimas que se procuran inspirvar 4 tos jove-
nes, ¥stos dos escollos son las conversaciones
y losejemplos de les malvados. Hallaras qui-
zi aluunos de elles que tiken @ inspirarte mo-
dos de pensar entéramente opuestos a los que
he proeurado impriniv en tu dnimo. Unos te
dirdn que la juventud es el tiempo de los pla-
Leres, y que es tonteria emplearla en estudios
y ot b ajos. Otros te quervin persuadic que
debes evitar la singularidad, y vivie como to-
dos aguellos con quicnes tratas; y no faltara
quien llegue hasta rvidiculizar tu modekuay
tu piﬂl:ui. Ten por seguro que encontraris es-
tas contradiciones por parte de muchos jove=
nes vieiosos, que parece que el infierno esparce
sobre la ticrra pava tentar vy seduocir a los que
quieren tener una vida puray arreglada. Pero
o hagas cuenta alguna de sus impias proposi-
ciones, Murmuraran de ti esteriormente, por-
que tu conducta condenn sus dt-sérdenes; pero
en lo intitmo de s corazon te eslimar'in, y en-~
vidiardn tu felicidad. Mas Hegara & sucederte:
3si observan en ti nna virtud sélida que no se:
desmienta, vendrin al eabo & respetarte de tak
modo que no se atreverdan § peoferie indecen
cias en tu presencia, Esto sucedié ensujuven-
d @ San Bernardino de Sena, ‘En su vidase

L]
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cuenta que Jo tem:m en tanta vengracion sus
condiscipulos, que si se presentaba delantede
ellos cunado tenianalguna mala conversacion,
callaban inmediatamente. davdocon su silen-
cioun testimonio de respeto 4 su virtud, Pera
aunque los jévenes licencivses te tratasen
con el mayor desprecio , quedarias sobrada-
mente recompensado con el testimonio de tu
conciencia; y. con laestiwncion delos bue-
nos. Mas nos honva el voto .le un solo hom-
bre ‘virtwoso, que puede: perjudicarnos la -
censura (e todos 108 Vitios,

El ecemplo de los malos es el swundo es—
collo de que debes guardarte . porque has de
estar asegurado de que no todos los jovenes
viven conforme i las prodentes regias que e
he ensenado. Yeris muchos que siguen sen-
das enteramente opuestas; perosu egemplo no
debe hacerte apartar del buen camino. 8i vie-
ses una multitud de lnsensatos que por capri-
cho se ¢ 'lran.Nell en umn [N‘CLIIHLNJ Ilj“b de
imitarlos vseguirlos, an lamentarias «u ce-
guedad? Pues.del mismo modo debes portar-
te.cuando veas los desordenes en que se preci-
pitan los jovenes viciosos. Piérdanse, hagan
disparates, al finson locos. Pero td, en lugae
de imitar su locura, escarmienta con su ejuins
plo y h.mle nias prudente. : ¢ bt



FABULA XXV,

¢t soreo i el b,

A la luzde la luna cierta noche
{in zorro viejo andaba
A pata, porque no tenia coche
Buseando.una suerte Livorable
Para llenae su panza venerable.
Aasioso eampo y bosque registraba,
Guando halld en el caming
1in harraneco, un fatal tlé&ﬁ!@:icrn,
De la inocente eaza esperadero,
Puesto propio para un asesinalo:
El tuno, cuyo olfate era wuy fino,
Y que marc Taba siempre con recato,
Ve lejos olio el queso.
« 10l que pasolesclamo siseguraments
r\qut hay Ui, quisd algui penitente’
Que me escuchy, me .i"il-”‘li.l aqui aseendid
Mas 4l chasco es que soy algo Uriavieso
Y nolmé precio mucha de inheente;
Yoasi si acaso espera el desayunp
A espensas del jjue pase, persuadido
Poede vivir gue su hambre de esta hecha,
No quedari i wi costa satisfecha.s
Decirlo vy yolver grupa fue todo uno.
Al ver esto un borrico que picia
En un prado eercano, le'decia:
«;Gomao es eso, senne Doclor zorruno?
Usié que sienipre ha sido tan valiente,
iPor qué tiene 4 ese estrecho tanto wicdo?
A euda instante con gentil denuedo
Le pasa ya la liebre, ya el conejur
No tiene usté honra verdaderamente, »
«Adutiro su \‘:l](!l“ dice ol rapose,
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Masye no soy de pleria eodicisso,
Y coma ya estoy viejo
Huyo & mil leguas de cualguicr (ramoya,
Guardo come religuia mi peilejo:
No guiero gue se diga, aqui fue troya;
Eso de hacer ¢l guapo vs muy ageno
De un zorro como vo de canas Heno.s
Hablo como prudente
Y paso atraswolvie inmediztamente.

Con efecto, nos debemeos gunardar de seguie
sin discreccion el gjemplo de los demas, Debes
mos imitarles cnando obran bien pero guardar-
nos con el mayor cuidado de seguirlos cuando’
van por el camino del vicio. Tal fue la con-
ducta de los dos Santos jovenes, Gregorio vy
Basilio, de quienes ya te "he hablado, Se ha-
{laban rodeados de una wultitud de mancebos
sumerjidos en los vieies y en los desordencs;
pero teniamos, dice 8an Gregorvio, la fortune
de esperimentar en medio de la corrupcion go-
neral de costumbres, una cosa semejante ¢ lo
que cuentan los poetas de un rio que conser-
va la dulzura de sus aguas en medio de la
amarqura de las del mar; y de un animal qite
subsiste en medio del fiego sin padecer el me-
nor ane. No teniamos trato alguno con
aquellos cuyo egemplo.  podia  perjudicarnos.
No conocsamos en Atenas mas que dos cami-
nos; es @ saber, ¢l que ba d la Yglesia, y ol
gue nos conditcia ¢ la escuela 'y @ las cdsas de
nuestros maestyos de literatura. En cuants a
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los que guiaban a las ficstas mundanas, d i
espectaculos, @ las concurrencias y & los fes-
tines, los ignorabamos totalmente.

Solo con este esmero y. cuidado en huirv
resistir el ejemplo de los malos, podras con
servar la inocencia y el amor i la virtud, Ja-
mis imites 4 aquellos jovenes que cuando se
les reprende de alzuna cesa mal hecha, pien-
san justilicarse diciendo: fos demas lo hacen.
Las faltas agenas no escusan las nuesiras.
Nunca es licito obrar mal, por muchos que
sean lox gne lo hagan : lo wmalo siempre es
malo, y por consiguiente siempre debemos
aborrecerlo. Bien veia ¢l joven Tobias que
todo el pueblo acudia i ofrecerincicnso 4 los
idolos; con todo no creyé que este ejemplo
le autorizase 4 hacer lo mismo: y mientras
los demas corrian i las alturas destinadas al
culto del becerro de oro para adorarle, es-
te fervoroso Israelita iba solo 4 presentar sus
adoraciones al Senor en el templo de Jerusa-
len. Imita, amado hijo, este escelente mode-
Jo. Resiste vigorosamente al impetuoso tor-
renle que procura arrebatarte; y aunque
veas i todos tus compaiieros sepultados en el
~desérden, observa siempre con inviolable fi-

delidad las sibias mdcsimas que he procura-

o inspirarie. Sopi
¥ no creas que los consejos gue te ne dado
sean impracticables: el plan devida quetehe



184

delineado no es tan difieil como parece,
mo hay en €l cosa que no hayan ejecutad,,
muchos ninos de tu misma edad y circans-
tancias. Ya puedes haberte hecho cargo (o
esto por losdiferentes ejemplos que te he cifi-
do, ademas de los cuales estan llenos los |i-
bros de otros infinitos, que podrin servirge
de antidoto cuando los leas contra los ejem.
plos escandalosos de que seas testigo., Quiera
Dios que 4 imitacion de aquellos escelentes
modelos, vivas de manera que pueda alsun dja
decirse de ti lo que ahora se dice de ellos.

ADICION FINAL.

Trdtase de las reglas de urbanidad 'y cortesia que deben
observarse en las visilas, leriulias, ele.

" Como mi animo, amado Tedtimo, es que adquie-
ras timbien alguna instruccion de aquellas ocurrencias
mas frecuentes de la sociedad, donde cstamos destina-
dos a vivir y tratar con los demas homblres, me ha pa-
recido oportuno hablarte en este lugar de la. wrbanidad
Fcortesia, comprendiendo aquellas reglas mas esencia-
es que debes observar siempre que te presentes .en las
iglesias, paseos, visitas, etc.; portandote con aquella
eompostura, delicadeza y politica que inspivan agrado,
y demuestran la buena educacion de las personas: que ks
ejercitan, '

Asi pues, amado Teétimo, siendo preciso tio ofende
€on la persona 6 con la ropa la vista de los demas, ni
fncomodarles con malos olores, procurards al salir de
jsasa llevar limpia  la cams, la dentadura, la ecabezsy
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'las manos, corladas Ias ufias. peinado el cabello, 8 el Yooy
tido sin manchas rotura ni descosido.

Si te divijes.a la Rrlesia debes conmderar qlle camis
nas 2 la casa de Dios, destinada a tributarle  los cultos
publicos que le son debidos, y estan prescriptos por nuess
tra sagrada religion: por tanto debes al entrar descu-
brivte totalmente la cabeza, tomar agua bendita, santi-
guarte, hacer una genufleesion, y dlrlgtrte al jiuesio
que has de ocupar: en ¢l has de estar -de roditlas com
humildad , recogimiento, devocion y atencion & los sa-
grados misterios: si por algun grave molivo te precisa
‘evanlarte o sentarle algunu vez, no debes. poner una

pierna sobve otra, reclinarte 6 echarte sobre el respal-.

do del asiento, volver la cara, escupir con estrépito,
ni tomar postura alguna indecente : si dejas aquel pri-
mer puesto y ocupas olro, debesal pasav por el altar
_mayor, por el en'que se halla reservado el Sanlisimo
Sacramento, 6 se esté celebrando misa, poner en tierra
la rodilla doru*ha v hacer una profunda inclinacion;
pero si el Santisimo estuviese patente te arrodillaras

enteramente, y en esle caso lo mismo egeculacas al en-,

trar y salir de la lglesia.

Si fueses a visitar a alguna persona, debes, al enlrar
en su casa dar aviso por medio de algun criado , sile
hubiese ,y si no, tocar ala puerta sin estrépito,, pre-
sentindote en seguida descubierta la cabeza con mode-
racion, y h'u:lendu una Lol tes:a, sentandote en ei sitio
inferior cuando te lo insinden sin pasar al sofa ni olro
puesto principal,” como no.te obligue aello el dueno
de la casa, y a que dejes el sombrero yle coloques en
un sitio comodo; ya sentado debes saludar, en gene-
ral 4 las demas personas que ecsistan alli y si tuvieses
algun conocido podras tambien. saludarle en particular,
y a todos con aquella dulzura y agrado que tanto recla-
tma la urhamdad pero. sin afectar en los Lumphmleﬂtus

Y
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con demasiada ceremonia, ni usar de ‘adulaciones, wa.
lameria, falsa hamildad, ni de otras hajezas que tanto de.
gradan v vidiculizan al hombre: debes conservar o)
cuer(o (ie-roclmy natural,  sin encogerte ni recostirte,
hacer contorsiones, ni apoyarte sobre los codos 6 lag
manos, texiendo las “piernas decenlemente unidas, no
estendidas ni eruzadas; ni una sobre otra, proeurando no
escupir al frente de las personas, ni distraerte cop
papel escrito que esté por alli ni tocarle; no registrap
o reconocer’ los libros ni cosa alguna de la que ecsisty
en la sala 0 aposento; mapilesiar el motivo de la visita
sin interrumpir la conversacion pendiente , y cuando e
gue el caso de despedirte, debes repetir Ios cumpli-
mientos, observando por recla general no dilalar de-
masiado las visitas, principalmente euando se hacen a
personas muy oeupadas; si &l tiempo de marchar te
acompaiiase el dueno de la ensa, debes suplicarle no
se tome tal incomadidad, repitiendo To mismo en cada
una de'las puertas, si se empena en seguirte.

Si te suplicase le aconipanes a la mesa. precedidas
aquellas eschsas agradables v politicas: que hacen ' tualo
honor a las personas bien educadas, aceplaras con gus-
1o ycon aspecto que denote tu agradecimiento. Fa ella
no ‘deberas entrar el ‘primero, destloolar la servilleia
oi poner las’ manos en los platos hasta que el doeioe
de la ‘easa y'personas superiores queé concurran lo ege-
cuten; en seguida colocards el plato a nnadistancia me-
derada, el pan a la izquierda, él'cachillo y cubierto &
derecha , cuidando de no coger con los dedos cosa
alguna, sino con la cuchara si es liquido, o con el tene-
dor si es crasa: solo las cosag secas son las que pueden
womarse con los dedos, siendo muy indecente el lamer-
%gs, limpiarlos eon el pan, y déspues cmmerlo: 6 fregae
con él los plalos de lo liquide que en ellos haya queda-
4o ; has de evitar el comer con demasiada lentitud o con

l"t et
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jemasiada precipitacion, de tomar un boeado antes de
iragar el otro, ni ha de sér tan grande que Henes ente-
ramnente 1o boca, ni ecn ella, los labioso la lengua has
je hacer ruido. Los huesos, -las espinas,las cortezas'y

wlocaris & un lads del plato, y te advierto que esim-
golitico oler las viandas, poner lzs narices sobre lo que
ﬁan dé comer los demas, dar a otro lo que esta sobre
auestra plato. y que ya liemos probado, el vaso que yr
hemos llevado ala boea, el pan que hemos tocado, @
gl cubierto que hemos usado. No debes hacerte plate
sin la insinuacion del dueiio de la casa, y entonces’' no
usaras del eubierto que te haya servido para sicar la
gomida de la fuente que esta para todos, sino de une
euchara 6 tenedor limpios, procurando no escederte,
sino echar con arveglo; y siiel mismo dueiip wotra per-
sona hiciese ¢l obsequio de servirte, deberas manifes-
tar ignal moderacion. Sabido es que el dieno de la casa
no debe alabar plate alguno por hueno que sea, ni for-
gar o importunar a lus convilados para que coman &
beban; pero estos tampoco deben manifestar -repugnan-
eia 0 disgusto de manjar ' alguno per malo gue’ sea,’ sine
abstenerse de él. No debes pedir de heber antes que
las personas de mas asutoridad que estén en-la mesa, ni
Henar el vaso, beber con el bocado de modo que te
atragantes o dervames el licor, antes'y despues de bebee
te has e limpiar los labios eon la sepvillela: 'y en'la
mesa debes de abstenerte de rascarte en la calieza , roer
las uias cou los dientes , hacer gestas, estar cou li boe
ea abierta, sacarla lengua, morderts los labios, recoss
tarte contra el respaldo de la sifla, estirar los brazos,
dar castaitetazos cop los dedos; v euando te sea precis
s0 estornudir 6 toser, debes volver 1a' cabeza 3 un lado,
poniendote ! pantelo en fa hoea o narices’ 'para que ne
“Tocies alos ovmas: laservilleta debe servir para enjus

oiras cosas de esta clise las tomaras con los dedos, ¥



garte los labios/y los dedos, pero no para otro wso, pj
para limpiarte los ojos 6 la cara, y procurar 1o man.
scharla con caldo, salsa 6 vino. No debes promover -
versaciones melancolicas, mi hablar de cosas gne cay-
sen naugea, sino de asuntos agradables sin. mover, dis-
putas, yacabar de commer al tiemipo que los demas, y an
wsera muy copveniente que no seas de los tiltimos.

s o8iconcluida la comida quisiese le acompanases a pa-
wear, has de procurar darle siempre el lado derecho, |
amarchar con moderacion, no codear 6 empujarle; por
las calles le davas la acera quees el silio mas prinei- |
cpal, y sise uniese otro sujeto, debes colocarte en el
Jugatr mas infervior; y si se parvase a hablar eon alguno,
te hes de apartar un poco para no oir la couversacion,
¥ solo te uniras cuando te manifieste ¢ insinie que no
‘tevelives : sial paso te saludasen debes corresponder
€on cortesia, y s1 es persona superior adelantarte & sa-
ladarle <antes que lo haga; si algimo se para a hablarte,
debes hacer lo mismo, -quitindote el sombrevo, y si es
persona de respeto no te gubriras hasta que se cubra 0
te lo insinie, -

Si concluido el paseo. te convidase @ refrescar, de-

bes portarte en los términos esplicados can relacion a
Ia_mosa, guardando la debida proporcion, v tenicnde
<uidado de no soplar las bebidas calientes que sirvan,
porue este es un modo de enfriarlas muy grosero. Si
Ale allite condujese a alguna  tertulia, al presentprte o
a concurrencia debes obrar en la forma dicha con re-
lacion a las yisilas, y si al llegar se interrumpe la cou-
sersacion, debes suplicar se sirvan continuarla, pero
sin mostrar cuviosidad ni empeiio en saber de lo que se
trataba : si lomas parte en la conversacion has de pro-
~curar no hablar demasiado, ni usar de un tono de voz
,que ofenda los oidos, cuidando de hacerte agradable,
_de no proferir espresiones contrarias’'a la decencia y a
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lis buenas costumbres, ni usar de dichavachos 6; bufo--
uodas, mucko menos de la satica ¥y murmuragion. Sf.
algnnos de los. concurcentés dice alouna  proposicion.
ppuesta g tu dictamen, no has de empenarte en contra-
lecivle, pues’ cuundo sea preciso, debes hacerlo  cofy
agrado v haen modo: y sobre todu, no has de desmentir*
i persona alzuna, porgue en el caso que proponga alenn
liecho no gierto o de diversis circnnstancias, debes pe-"
div Ia venia y deciv modestamente, me parece 6 ?é?tgm"
wiitendido gite esto es de este modo g del alro: si te cone
tradijesen no te has de agraviar, vesponderas corles y
agradablemente, manifestando sin ealor los motives yg
razoues que teasisten, cediemlo cuando veas que insis~
te en lo contrario, particularmente si advievtes que. tus!
razones no Laeen fuevza 4 los demas concurrenlos: si
velieres algun suceso debes arreglarlo ¥ esponerlo con’
claridad .y~ orden, haciendo aguellas rvefllecsiones que
puedan dacle mas hermosura sin usar do dizresiones y
repeticiones indtiles, de citentos insulsos vy tontos (ue
lanto ineomodan, de ndrraciones funestas v melaneoli=
cas, pues has de escoger con preferencia asuntos  alvares
v agradables; si olroalguno de los concurrentes habla
cualiyuiera materia, no debes interrumpirle, Hamar 1a
atencion e los demas, introdugie otro discurse, ni de~"
eir que vs eosa ya sabida, quitarle la' palahra pava con-
tinnarla, sujericle congepto 6 palabras,'si adviertes que
titubea ; y en lin debes no incomodarie de moilo algunoe
ton motes 6 chanzas, principalmente si conuces que s&
resiente: v si por el contrapio, sulvirlas don agrade y
corresponder con buen” humor sin resentimiénto ni en=-"
fado. Tampoco debes en la concurrencia desnudarte,
vestirte, estivarte las medias, limpiar los zapalos, cor-
tarte las ufias 6 roerlas con los dientes, tocur la trom-
pela al tiempo de sonarte las narices, ni recrearte des~
pues con el paiuelo y bostezar con esirépito; y seguir
-




!gb “
fablande en el acto de tener la boca abierta alentir Iy
cara de la persona con quien se habla, rociarle con ga.
Yiva, gargajear 0 escupir en cl suelo frente de los cop.
eurrentes, rechinar los dientes, morder algnna eosa as-
pera o fuerte como liierro, ete., hablar 6 reirte en ti niis-
wo, canlar 6 tocar ¢l tamher con los dedos, despere.
garte, silvar, eupedar con los pies 0 manos, velver lg
sspalifa, apovarte en los hombrosde alguno, dar con Ia
mano ocon el cedo i las personas con guienes hablas,
decir al oido ¥ eu seereto cosa alguna sin pedir antes Iy
Yenia 4 los dewas, alargar Ia mano por. delante para
fecibir 6 dar algy a otre. pues debe hacerse siempre
ipor letras de la persona intermedia, no pasar tamjpoge
spor ilelante, ponerte en pie st se acerca hlgune a ha-

larte, y no sentarte hasta que ¢l no se siente: no res-
ponder si 0 no a secas si te hiclese alguna pregunta : si-
.10 contestarle, si gefior ¢ no seitor; no usar de lono iwi-
perativo cuando tu preguntes, sino de las’ espresicnes
saplico. ruego d usted, tengu ssied la bondad, dispense.
ame ol favor, o sirvase usled decir 6 kacer tal cosa, dan-
~dole el titulo 0 tratamiento que le eorrespouda : en fin,
dehes porlarte en tode con aquelia corlesta y delicadezs
-que hace a_los hombres tan amables y “agradables -que
“todos degean concurrir, tertuliar v formar con ellos so-
wiedad ; v ten entendido, amado Teolimo, que es ta
esencial la observancia de ‘todas estas reglas, que sole
fas que sean de etiquela 6 ceremonia podran dispensar-
#e en las concurrencias de aquellas personas que tratet
epn mncha satielaccion, familiaridad y conlianza.

"

FIN,
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Ealaami;o dg bs mnns'odos los -
hbr -ncceg‘gar{nsy mandados por el
o.deS. M. para los estableci-
mientos llé‘hl‘lmtﬁqn edugacion, inelu-
elpapel reglado de escribir por los
rétoddos de Torio, [urzaeta y Alvera,
en cyartilla y apaisado 5 los delatini-
ﬂ.:j, .minehios libros de devocion se
ilakin 4 precios equitativos en Va-
-ﬂﬁﬂlﬂl\id en la Imprenta y libreria de
‘Pastor. calle de Cantarranas n.© 34
almente se halla el Curso com-
pi‘am e Instruccion primaria, ¢ sea
Escuela elemental y superior de edu-
cacion., por D. Carlos Arce, 10.* edi-
cion, corregida y aumentada con el
sistema métrico degcimal, conforme-
al plan y reglamento yigentes.
Se reparte grats al que le pida
el Gatalogo de todas las obras de
primera educacion que se usan en

|as aacuelaa.
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